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NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky

UÂ stavnõÂ soud rozhodl dne 6. rÏõÂjna 1999 v pleÂnu o naÂvrhu skupiny poslancuÊ PoslaneckeÂ sneÏmovny Parla-
mentu CÏ eskeÂ republiky na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 19 odst. 1 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch reha-
bilitacõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyjaÂdrÏeneÂ slovy ¹ , splnÏ ujõÂ-li podmõÂnky uvedeneÂ v § 3 odst. 1 nebo 2
zaÂkona,ª

takto:

NaÂvrh se zamõÂtaÂ.

OduÊ vodneÏ nõÂ

I.

Dne 2. dubna 1999 byl UÂ stavnõÂmu soudu dorucÏen naÂvrh skupiny 51 poslancuÊ PoslaneckeÂ sneÏmovny
Parlamentu CÏ eskeÂ republiky na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 19 odst. 1 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch
rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyjaÂdrÏeneÂ slovy ¹ , splnÏ ujõÂ-li podmõÂnky uvedeneÂ v § 3 odst. 1 nebo 2
zaÂkona,ª. UÂ stavnõÂ soud nejprve oveÏrÏil formaÂlnõÂ naÂlezÏitosti naÂvrhu a zjistil z prÏipojeneÂho podpisoveÂho archu
poslancuÊ , zÏe jsou splneÏny zaÂkonneÂ podmõÂnky § 64 odst. 1 põÂsm. b) zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu,
kdyzÏ naÂvrh podepsalo 51 poslancuÊ (nikoli 52, jak uvaÂdõÂ pruÊ vodnõÂ list navrhovateluÊ ). K naÂvrhu je rovneÏzÏ prÏi-
pojeno prohlaÂsÏenõÂ, zÏe podepsanõÂ poslanci souhlasõÂ s tõÂm, aby v rÏõÂzenõÂ prÏed UÂ stavnõÂm soudem v teÂto veÏci jednal
jejich jmeÂnem poslanec JUDr. Ing. JirÏõÂ Karas.

UÂ stavnõÂ soud se daÂle zabyÂval oveÏrÏenõÂm formaÂlnõÂ prÏõÂpustnosti naÂvrhu co do jeho obsahu a zjistil, zÏe naÂvrh na
zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 19 odst. 1 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , vyjaÂdrÏeneÂ slovy ¹ , splnÏ ujõÂ-li podmõÂnky uvedeneÂ v § 3 odst. 1 nebo 2 zaÂkona,ª je z hlediska cÏl. 87 odst. 1
põÂsm. a) UÂ stavy CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹UÂ stavaª) prÏõÂpustnyÂ.

NapadeneÂ zaÂkonneÂ ustanovenõÂ navrhovateleÂ povazÏujõÂ za rozporneÂ s principem praÂvnõÂho staÂtu (cÏl. 1 UÂ stavy),
principem neprÏõÂpustnosti uplatnÏ ovaÂnõÂ staÂtnõÂ moci mimo meze stanoveneÂ zaÂkonem [cÏl. 2 odst. 2 Listiny zaÂklad-
nõÂch praÂv a svobod (daÂle jen ¹Listinaª)], principem rovnosti [cÏl. 3 Listiny a cÏl. 26 MezinaÂrodnõÂho paktu o ob-
cÏanskyÂch a politickyÂch praÂvech (daÂle jen ¹Paktª)] a principem praÂva kazÏdeÂho vlastnit majetek (cÏl. 11 odst. 1
Listiny).

PrÏedmeÏtem naÂvrhu z hlediska jeho obsahu je zrusÏenõÂ podmõÂnky staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ pro soudneÏ rehabilito-
vaneÂ osoby v prÏõÂpadeÏ uplatnÏ ovaÂnõÂ naÂroku na vydaÂnõÂ majetku vyplyÂvajõÂcõÂho ze zrusÏenõÂ vyÂroku o trestu propadnutõÂ
majetku, propadnutõÂ veÏci nebo zabraÂnõÂ veÏci. V podmõÂnce staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ spatrÏujõÂ navrhovateleÂ znehodnocenõÂ
verÏejneÂ hodnoty zakotveneÂ prÏõÂmo v preambuli zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, jõÂzÏ je naÂprava krÏivd,
k nimzÏ dosÏlo v obdobõÂ let 1948 azÏ 1989. VyjadrÏujõÂ prÏesveÏdcÏenõÂ, zÏe uvedenaÂ, dle jejich naÂzoru diskriminacÏnõÂ,
podmõÂnka vede k nerovnosti, jezÏ se vsÏak v rozporu s cÏl. 26 Paktu, jak je interpretovaÂn VyÂborem OSN pro lidskaÂ
praÂva, nezaklaÂdaÂ na rozumnyÂch a objektivnõÂch rozlisÏovacõÂch znacõÂch a na vyloucÏenõÂ libovuÊ le. PoukazujõÂ daÂle na
skutecÏnost, zÏe soudneÏ rehabilitovaneÂ osoby kromeÏ ztraÂty majetku utrpeÏly i krÏivdu dalsÏõÂ, ztraÂtu osobnõÂ svobody,
prÏicÏemzÏ zvyÂrazneÏnõÂ teÂto odlisÏnosti akcentoval i zaÂkonodaÂrce zarÏazenõÂm praÂvnõÂ uÂpravy jejich restitucÏnõÂch naÂrokuÊ
do samostatneÂ trÏetõÂ cÏaÂsti zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch. NavrhovateleÂ jsou si veÏdomi smyslu vztazÏenõÂ
restitucÏnõÂch naÂrokuÊ soudneÏ rehabilitovanyÂch osob pod rezÏim zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, jenzÏ je daÂn
vyloucÏenõÂm mozÏnosti uplatneÏnõÂ naÂmitky vydrzÏenõÂ vlastnickeÂho praÂva povinnou osobou, nicmeÂneÏ v podmõÂnce
staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ spatrÏujõÂ projev libovuÊ le staÂtu.

ZrusÏenõÂm napadeneÂho zaÂkonneÂho ustanovenõÂ navrhovateleÂ sledujõÂ snahu prosadit verÏejnou hodnotu, neboli
mravnõÂ princip, dle neÏhozÏ krÏivdy majõÂ byÂt odcÏineÏny, a to prÏi zachovaÂnõÂ rovnosti mezi dotcÏenyÂmi osobami. DaÂle
jõÂm sledujõÂ odstraneÏnõÂ nerovnosti v zaÂkladnõÂm praÂvu vlastnit majetek.

PoukazujõÂ i na skutecÏnost, zÏe zrusÏenõÂm soudnõÂch vyÂrokuÊ o ulozÏenõÂ trestu odneÏtõÂ svobody a na neÏ navazu-
jõÂcõÂch vyÂrokuÊ o propadnutõÂ majetku dle zaÂkona cÏ. 119/1990 Sb., o soudnõÂ rehabilitaci, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , s uÂcÏinky ex tunc nastala pro soudneÏ rehabilitovaneÂ osoby praÂvneÏ paradoxnõÂ situace, kdy jsou nuceny
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znovu zÏaÂdat o majetek, a u teÏch z nich, ktereÂ z neÏjakeÂho duÊ vodu prÏisÏly o obcÏanstvõÂ, dochaÂzõÂ via facti k vyvlastneÏnõÂ
jejich majetku. UpozornÏ ujõÂ rovneÏzÏ, zÏe nikde jinde v cÏeskeÂm praÂvnõÂm rÏaÂdu nezÏ v souvislosti s restitucemi nenõÂ
zakotveno, zÏe by uÂcÏinky vyÂrokuÊ o zrusÏenõÂ nezaÂkonnyÂch rozsudkuÊ a na neÏ navazujõÂcõÂch vyÂrokuÊ o propadnutõÂ
majetku meÏly jineÂ duÊ sledky pro osoby, ktereÂ obcÏany jsou, a teÏmi, ktereÂ jimi prÏestaly byÂt. MarkantnõÂ projev
nespravedlnosti soucÏasneÂ uÂpravy spatrÏujõÂ u teÏch soudneÏ rehabilitovanyÂch osob, u kteryÂch doba od vydaÂnõÂ od-
suzujõÂcõÂho rozsudku, prÏes pravomocneÂ rozhodnutõÂ o soudnõÂ rehabilitaci podle zaÂkona cÏ. 119/1990 Sb., ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , po datum, kdy vyzvaly povinnou osobu k vydaÂnõÂ veÏci, je kratsÏõÂ 10 let, protozÏe v tomto
prÏõÂpadeÏ u povinneÂ osoby nemohlo dojõÂt ani teoreticky k vydrzÏenõÂ vlastnickeÂho praÂva k nemovitostem, o ktereÂ
puÊ vodneÏ prÏisÏly soudneÏ rehabilitovaneÂ osoby. Z uvedeneÂho navrhovateleÂ dovozujõÂ zaÂveÏr, dle neÏhozÏ u teÂto skupiny
osob by podle obecnyÂch zaÂsad nebylo vuÊ bec nutno vyuzÏõÂvat postup podle zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , protozÏe pak podmõÂnka staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ maÂ za naÂsledek vyvlastneÏnõÂ, jezÏ je v rozporu
s principy praÂvnõÂho staÂtu ohledneÏ prÏedpokladu verÏejneÂho zaÂjmu i prÏedpokladu poskytnutõÂ naÂhrady.

Podle § 42 odst. 3 a § 69 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaslal UÂ stavnõÂ soud naÂvrh
k vyjaÂdrÏenõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ Parlamentu CÏ eskeÂ republiky. Toto vyjaÂdrÏenõÂ bylo UÂ stavnõÂmu soudu dorucÏeno
31. kveÏtna 1999. PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny prof. Ing. VaÂclav Klaus, CSc. v neÏm uÂvodem odkazuje na
duÊ vodovou zpraÂvu k ustanovenõÂ § 19 vlaÂdnõÂho naÂvrhu zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, dle nõÂzÏ podmõÂnka
staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ pro vydaÂnõÂ veÏci, poprÏõÂpadeÏ poskytnutõÂ financÏnõÂ naÂhrady v prÏõÂpadeÏ zmõÂrneÏnõÂ naÂsledkuÊ neÏkte-
ryÂch majetkovyÂch krÏivd odpovõÂdaÂ mezinaÂrodnõÂm zvyklostem. Ve sveÂm stanovisku vychaÂzõÂ daÂle z judikatury
UÂ stavnõÂho soudu k otaÂzce podmõÂnky staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ v restitucÏnõÂm zaÂkonodaÂrstvõÂ, zejmeÂna z naÂlezu UÂ stav-
nõÂho soudu ze dne 4. cÏervna 1997 sp. zn. Pl. UÂ S 33/96 (cÏ. 185/1997 Sb.), prÏicÏemzÏ praÂveÏ v jejõÂm odstraneÏnõÂ pouze
pro jednu skupinu opraÂvneÏnyÂch osob (a to v oblasti trestneÏpraÂvnõÂch vztahuÊ ) a jejõÂ zachovaÂnõÂ pro skupinu jinou by
mohlo znamenat zavedenõÂ nerovnosti mezi jednotlivyÂmi skupinami opraÂvneÏnyÂch osob. UvedenyÂ zaÂveÏr podeprÏel
uÂcÏastnõÂk rÏõÂzenõÂ i dle neÏj neprÏõÂpadnyÂm poukazem navrhovatele na cÏl. 11 odst. 1 Listiny, kteryÂ zakotvuje praÂvo
kazÏdeÂho vlastnit majetek, jakozÏ i stejnyÂ zaÂkonnyÂ obsah a ochranu vlastnickeÂho praÂva vsÏech vlastnõÂkuÊ , jelikozÏ by
pak prÏõÂpadneÂ zrusÏenõÂ podmõÂnky staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ pouze pro jednu skupinu opraÂvneÏnyÂch osob nebylo rÏesÏenõÂm
zcela vyhovujõÂcõÂm a v souladu s tõÂmto principem.

UÂ cÏastnõÂk rÏõÂzenõÂ daÂle odkazuje na svaÂ prÏedchozõÂ vyjaÂdrÏenõÂ k zaÂkonu o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve
kteryÂch postuloval stanovisko, dle neÏhozÏ tento praÂvnõÂ prÏedpis je prÏedpisem zcela vyÂjimecÏnyÂm a jednoraÂzovyÂm,
kdyzÏ zaÂkonodaÂrnyÂ sbor prÏi jeho schvalovaÂnõÂ vychaÂzel z principu a ze snahy alesponÏ cÏaÂstecÏneÏ zmõÂrnit krÏivdy
minuleÂho rezÏimu. PrÏipomõÂnaÂ, zÏe snahou zaÂkona bylo pouze odstranit naÂsledky pouzÏitõÂ drÏõÂveÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ
v rozhodneÂm obdobõÂ, prÏicÏemzÏ nelze mluvit o explicitnõÂm navraÂcenõÂ v prÏedesÏlyÂ stav. VychaÂzeje z uÂcÏelu, kteryÂm
nebylo odstraneÏnõÂ vsÏech krÏivd, nyÂbrzÏ jejich zmõÂrneÏnõÂ, bylo pak mozÏno proveÂst je pouze v urcÏiteÂm omezeneÂm
rozsahu, k neÏmuzÏ patrÏilo i omezenõÂ podmõÂnkou staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ. UÂ cÏastnõÂk rÏõÂzenõÂ daÂle vyjadrÏuje prÏesveÏdcÏenõÂ,
zÏe zaÂkon o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch chce respektovat obcÏanskaÂ, politickaÂ i hospodaÂrÏskaÂ praÂva obcÏanuÊ v sou-
ladu s mezinaÂrodneÏ chraÂneÏnyÂmi lidskyÂmi praÂvy a zaÂkladnõÂmi svobodami, jejichzÏ aplikaci a uÂcÏel v prÏõÂpadeÏ snahy
o naÂpravu alesponÏ neÏkteryÂch v minulosti spaÂchanyÂch krÏivd nelze chaÂpat jako bezbrÏehou snahu o navraÂcenõÂ veÏcõÂ
k puÊ vodnõÂmu stavu.

UÂ cÏastnõÂk rÏõÂzenõÂ k otaÂzce prÏijetõÂ napadeneÂho zaÂkonneÂho ustanovenõÂ v raÂmci uÂstavneÏ stanoveneÂ kompetence
a uÂstavneÏ prÏedepsanyÂm zpuÊ sobem potvrdil, zÏe zaÂkon cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, jakozÏ
i zaÂkony, ktereÂ jej meÏnily a doplnÏ ovaly, byly schvaÂleny potrÏebnou veÏtsÏinou zaÂkonodaÂrnyÂch sboruÊ , podepsaÂny
prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstavnõÂmi cÏiniteli a rÏaÂdneÏ vyhlaÂsÏeny ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . V zaÂveÏru sveÂho vyjaÂdrÏenõÂ pak uvaÂdõÂ, zÏe
zaÂkonodaÂrnyÂ sbor jednal v roce 1991 v prÏesveÏdcÏenõÂ, zÏe prÏijatyÂ zaÂkon je v souladu s UÂ stavou, uÂstavnõÂm porÏaÂdkem
a nasÏõÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem a zÏe je na UÂ stavnõÂm soudu, aby v souvislosti s podanyÂm naÂvrhem posoudil uÂstavnost
napadeneÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 19 odst. 1 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a vydal prÏõÂslusÏneÂ
rozhodnutõÂ.

II.

Dle § 68 odst. 2 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb. UÂ stavnõÂ soud prÏi rozhodovaÂnõÂ v rÏõÂzenõÂ o zrusÏenõÂ zaÂkonuÊ a jinyÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ posuzuje obsah teÏchto prÏedpisuÊ z hlediska jejich souladu s uÂstavnõÂmi zaÂkony, mezinaÂrodnõÂmi
smlouvami podle cÏl. 10 UÂ stavy, poprÏõÂpadeÏ zaÂkony, jednaÂ-li se o jinyÂ praÂvnõÂ prÏedpis, a zjisÏt'uje, zda byly prÏijaty
a vydaÂny v mezõÂch UÂ stavou stanoveneÂ kompetence a uÂstavneÏ prÏedepsanyÂm zpuÊ sobem.

Pokud UÂ stavnõÂ soud v raÂmci kontroly norem posuzuje uÂstavnost kompetence normotvorneÂho orgaÂnu
a uÂstavnost normotvorneÂho procesu, vychaÂzõÂ z § 66 odst. 2 zaÂkona o UÂ stavnõÂm soudu, dle neÏhozÏ je naÂvrh v rÏõÂzenõÂ
o zrusÏenõÂ zaÂkonuÊ a jinyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ neprÏõÂpustnyÂ, jestlizÏe uÂstavnõÂ zaÂkon nebo mezinaÂrodnõÂ smlouva,
s nimizÏ jsou podle naÂvrhu prÏezkoumaÂvaneÂ prÏedpisy v rozporu, pozbyly prÏed dorucÏenõÂm naÂvrhu UÂ stavnõÂho
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soudu platnosti. Z uvedeneÂho vyplyÂvaÂ, zÏe u praÂvnõÂch prÏedpisuÊ vydanyÂch prÏed nabytõÂm uÂcÏinnosti UÂ stavy je
UÂ stavnõÂ soud opraÂvneÏn prÏezkoumaÂvat toliko jejich obsahovyÂ soulad se soucÏasnyÂm uÂstavnõÂm porÏaÂdkem, nikoli
vsÏak uÂstavnost procedury jejich vzniku a dodrzÏenõÂ normotvorneÂ kompetence.

V daneÂ veÏci se UÂ stavnõÂ soud tudõÂzÏ omezuje na konstatovaÂnõÂ, zÏe zaÂkon cÏ. 116/1994 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ
a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a jenzÏ novelizoval
napadenou cÏaÂst ustanovenõÂ § 19 odst. 1 zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, byl schvaÂlen (dne 29. dubna 1994)
potrÏebnou veÏtsÏinou poslancuÊ PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ republiky (ze 172 prÏõÂtomnyÂch poslancuÊ
145 hlasovalo pro jeho prÏijetõÂ, 3 byli proti, 21 se zdrzÏelo hlasovaÂnõÂ a 3 nehlasovali), byl podepsaÂn prÏõÂslusÏnyÂmi
uÂstavnõÂmi cÏiniteli a rÏaÂdneÏ vyhlaÂsÏen ve SbõÂrce zaÂkonuÊ .

III.

UÂ stavnõÂ soud se uÂstavnostõÂ vymezenõÂ okruhu opraÂvneÏnyÂch osob v zaÂkoneÏ o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch
zabyÂval v naÂlezech sp. zn. Pl. UÂ S 3/94 (UÂ S, sv. 1, s. 279 ± 291) a Pl. UÂ S 33/96 (UÂ S, sv. 8, s. 163 ± 172).

V prvnõÂm z uvedenyÂch naÂlezuÊ v uÂvodu sveÂ argumentace prÏitom posoudil interpretacÏnõÂ vyÂznam preambule
zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , z nõÂzÏ vyplyÂvaÂ, zÏe cõÂlem zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabi-
litacõÂch je ¹snaha zmõÂrnit naÂsledky neÏkteryÂch majetkovyÂch a jinyÂch krÏivd, k nimzÏ dosÏlo v obdobõÂ let 1948 azÏ
1989ª. PrvnõÂ otaÂzkou, kterou si UÂ stavnõÂ soud v teÂto souvislosti polozÏil, bylo, zda ¹zmõÂrneÏnõÂª naÂsledkuÊ ¹neÏkte-
ryÂchª krÏivd lze o ohledem na princip rovnosti chaÂpat toliko ve vztahu k okruhu a intenziteÏ majetkovyÂch zaÂsahuÊ
zejmeÂna do vlastnictvõÂ obcÏanuÊ v rozhodneÂm obdobõÂ anebo zda je mozÏneÂ v neÏm spatrÏovat i zaÂkonnyÂ prostor pro
zuÂzÏenõÂ okruhu opraÂvneÏnyÂch subjektuÊ s ohledem na jejich trvalyÂ pobyt. Na danou otaÂzku soud odpoveÏdeÏl zaÂ-
porneÏ, kdyzÏ konstatoval, zÏe prostor pro vyloucÏenõÂ urcÏityÂch subjektuÊ z okruhu teÏch, ktereÂ znaky neÏktereÂho
restitucÏnõÂho titulu naplnõÂ, z uvedeneÂ formulace preambule zaÂkona dovodit nelze. RaÂmec mozÏneÂho omezenõÂ
okruhu opraÂvneÏnyÂch osob je dle naÂzoru UÂ stavnõÂho soudu daÂn pouze ustanovenõÂm cÏl. 11 odst. 2 Listiny, podle
neÏhozÏ zaÂkon muÊ zÏe stanovit, zÏe urcÏiteÂ veÏci mohou byÂt pouze ve vlastnictvõÂ obcÏanuÊ CÏ SFR, resp. CÏ eskeÂ republiky.
Z tohoto ustanovenõÂ pak dovodil zaÂveÏr, zÏe Listina v daneÂm ustanovenõÂ ¹nezmocnÏ uje zaÂkonodaÂrce ke stanovenõÂ
dalsÏõÂch podmõÂnek nabytõÂ vlastnictvõÂ (at' uzÏ v raÂmci restitucÏnõÂho procesu cÏi obecneÏ)ª. A contrario tudõÂzÏ platõÂ, zÏe
cÏl. 11 odst. 2 Listiny zmocnÏ uje zaÂkonodaÂrce ke stanovenõÂ podmõÂnky staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ prÏi nabyÂvaÂnõÂ vlastnictvõÂ
v raÂmci restitucÏnõÂho procesu [prÏicÏemzÏ okruh veÏcõÂ stanovenyÂch zaÂkonem, na ktereÂ se vztahuje naÂrok na vydaÂnõÂ
veÏcõÂ opraÂvneÏnyÂmi osobami, disponujõÂcõÂmi staÂtnõÂm obcÏanstvõÂm (CÏ SFR, resp. CÏ eskeÂ republiky), je vymezen v § 6
zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch]. Na jineÂm mõÂsteÏ oduÊ vodneÏnõÂ naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu ve veÏci Pl. UÂ S 3/94
se shodneÏ uvaÂdõÂ, zÏe podmõÂnka trvaleÂho pobytu je ¹v rozporu s cÏl. 11 odst. 2 Listiny, kteryÂ zmocnÏ uje zaÂkonodaÂrce
toliko stanovit, zÏe urcÏiteÂ veÏci mohou byÂt pouze ve vlastnictvõÂ obcÏanuÊ nebo praÂvnickyÂch osob se sõÂdlem v CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiceª.

V naÂvaznosti na uvedeneÂ zaÂveÏry UÂ stavnõÂ soud k otaÂzce uÂstavnosti podmõÂnky staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ pro uplat-
neÏnõÂ naÂroku na vydaÂnõÂ veÏci dle zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , v naÂlezu ve veÏci sp. zn. Pl. UÂ S
33/96 konstatoval, zÏe cÏl. 11 odst. 2 Listiny je speciaÂlnõÂm ustanovenõÂm k uÂstavnõÂmu principu rovnosti vsÏech
subjektuÊ ohledneÏ nabyÂvaÂnõÂ a ochrany vlastnickeÂho praÂva (prÏõÂkladem jeho promõÂtnutõÂ do praÂvnõÂho rÏaÂdu je § 17
zaÂkona cÏ. 219/1995 Sb., devizovyÂ zaÂkon), prÏicÏemzÏ je to praÂveÏ cÏl. 11 odst. 2 Listiny, jenzÏ vytvaÂrÏõÂ pro zaÂkonodaÂrce
uÂstavnõÂ prostor omezenõÂ okruhu opraÂvneÏnyÂch osob v restitucÏnõÂm zaÂkonodaÂrstvõÂ.

UÂ stavnõÂ soud se v uvedeneÂm naÂlezu zabyÂval i souladem ustanovenõÂ zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch,
jezÏ upravuje podmõÂnku staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ, i s Paktem. Pakt princip rovnosti upravuje v cÏl. 2 odst. 1 a v cÏl. 26.
Rovnost dle prvnõÂho z uvedenyÂch ustanovenõÂ maÂ povahu akcesorickou, cÏili vztahuje se pouze na rovnost v Paktu
zakotvenyÂch praÂvech, prÏicÏemzÏ praÂvo vlastnickeÂ mezi neÏ zarÏazeno nenõÂ. CÏ l. 26 zakotvuje jednak rovnost prÏed
zaÂkonem a jednak vyloucÏenõÂ diskriminace. V demonstrativnõÂm vyÂcÏtu duÊ voduÊ vylucÏujõÂcõÂch nerovnyÂ prÏõÂstup prÏi-
tom nenõÂ explicitneÏ obsazÏeno staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ. VyÂbor OSN pro lidskaÂ praÂva v opakovaneÏ vyjaÂdrÏeneÂm naÂzoru
prÏipousÏtõÂ prÏi aplikaci cÏl. 26 Paktu nerovnost pouze za podmõÂnky vyloucÏenõÂ libovuÊ le, nebo pokud se zaklaÂdaÂ na
rozumnyÂch a objektivnõÂch rozlisÏovacõÂch znacõÂch (reasonable and objective criteria). Za takoveÂ UÂ stavnõÂ soud
v naÂlezu sp. zn Pl. UÂ S 33/96 povazÏoval duÊ sledky plynoucõÂ z cÏl. 11 odst. 2 Listiny, jakozÏ i cõÂle restitucÏnõÂho
zaÂkonodaÂrstvõÂ a konecÏneÏ praÂvnõÂ uÂpravu staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ dle cÏl. II zaÂkona cÏ. 88/1990 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ
a doplnÏ ujõÂ prÏedpisy o nabyÂvaÂnõÂ a pozbyÂvaÂnõÂ cÏeskoslovenskeÂho staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ.

V naÂvaznosti na zaÂveÏry obsazÏeneÂ v uvedenyÂch naÂlezech, od nichzÏ ani v posuzovaneÂ veÏci neshledal UÂ stavnõÂ
soud duÊ vod se odchyÂlit, lze uveÂst naÂsledujõÂcõÂ.

Pokud z pohledu dosavadnõÂ judikatury UÂ stavnõÂho soudu podmõÂnka staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ pro uplatnÏ ovaÂnõÂ
naÂroku na vydaÂnõÂ veÏci dle zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch nenõÂ v rozporu s uÂstavnõÂmi zaÂkony ani mezi-
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naÂrodnõÂmi smlouvami podle cÏl. 10 UÂ stavy, nutno se zabyÂvat zaÂkladnõÂ otaÂzkou, zda stejnyÂm zachaÂzenõÂm i pro
soudneÏ rehabilitovaneÂ osoby v prÏõÂpadeÏ uplatnÏ ovaÂnõÂ naÂroku na vydaÂnõÂ majetku, vyplyÂvajõÂcõÂho ze zrusÏenõÂ vyÂroku
o trestu propadnutõÂ majetku, propadnutõÂ veÏci nebo zabraÂnõÂ veÏci, zaÂkonodaÂrce neporusÏil uÂstavnõÂ princip rovnosti.
JinyÂmi slovy, zda zaÂkonodaÂrce tõÂm, zÏe aplikoval podmõÂnku staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ na celou skupinu opraÂvneÏnyÂch
osob dle zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, cÏili tõÂm, zÏe neodlisÏil subjekty a praÂva (tj. soudneÏ rehabilitovaneÂ
osoby v podmõÂnce staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ), acÏkoli tak dle prÏesveÏdcÏenõÂ navrhovateluÊ ucÏinit meÏl, neporusÏil uÂstavnõÂ
princip rovnosti.

Ve sveÂ jizÏ ustaÂleneÂ judikaturÏe UÂ stavnõÂ soud interpretuje uÂstavnõÂ princip rovnosti z dvojõÂho pohledu [Pl. UÂ S
16/93 (UÂ S, sv. 1, s. 194 ± 195, 205 ± 206), Pl. UÂ S 36/93 (UÂ S, sv. 1, s. 179), Pl. UÂ S 5/95 (UÂ S, sv. 4, s. 218), Pl. UÂ S 9/95
(UÂ S, sv. 5, s. 137)]. PrvnõÂ je daÂn pozÏadavkem vyloucÏenõÂ libovuÊ le v postupu zaÂkonodaÂrce prÏi odlisÏovaÂnõÂ skupin
subjektuÊ a jejich praÂv, druhyÂ pak pozÏadavkem uÂstavneÏpraÂvnõÂ akceptovatelnosti hledisek odlisÏovaÂnõÂ, tj. neprÏõÂpust-
nosti dotcÏenõÂ neÏktereÂho ze zaÂkladnõÂch praÂv a svobod odlisÏovaÂnõÂm subjektuÊ a praÂv ze strany zaÂkonodaÂrce.
Z hlediska teÏchto kriteÂriõÂ nutno posuzovat i mozÏnou protiuÂstavnost v postupu zaÂkonodaÂrce, pokud neodlisÏil
skupiny subjektuÊ a jejich praÂva, acÏkoli tak, s ohledem na uÂstavneÏ relevantnõÂ okolnosti, ucÏinit meÏl.

NavrhovateleÂ nad raÂmec obecnyÂch argumentuÊ smeÏrÏujõÂcõÂch proti podmõÂnce staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ poukazujõÂ
u soudneÏ rehabilitovanyÂch osob na vysÏsÏõÂ mõÂru krÏivdy, kterou tyto osoby utrpeÏly v duÊ sledku ztraÂty osobnõÂ
svobody, a daÂle na praÂvnõÂ uÂcÏinky ex tunc rozhodnutõÂ dle zaÂkona cÏ. 119/1990 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,
zrusÏujõÂcõÂch vyÂroky o ulozÏenõÂ trestu odneÏtõÂ svobody a na neÏ navazujõÂcõÂch vyÂrokuÊ o propadnutõÂ majetku.

Jakkoli tuto vysÏsÏõÂ mõÂru krÏivdy danou omezenõÂm osobnõÂ svobody nelze plneÏ odcÏinit, jejõÂ zmõÂrneÏnõÂ je uÂcÏelem
speciaÂlnõÂho zaÂkona cÏ. 119/1990 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , jenzÏ vytvaÂrÏõÂ rozdõÂl v rozsahu satisfakce mezi
soudneÏ rehabilitovanyÂmi osobami a osobami opraÂvneÏnyÂmi dle zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch. Nelze
tudõÂzÏ zaÂkonodaÂrci vytknout v teÂto souvislosti nerozlisÏenõÂ postavenõÂ skupin subjektuÊ (tj. soudneÏ rehabilitovanyÂch
osob a opraÂvneÏnyÂch osob dle zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch) ohledneÏ jejich praÂv, jezÏ by porusÏovalo
uÂstavnõÂ princip rovnosti.

U soudneÏ rehabilitovanyÂch osob, jezÏ nesplnÏ ujõÂ podmõÂnku staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ a nemohou tudõÂzÏ uplatnit naÂrok
na vydaÂnõÂ veÏci dle zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch a v jejichzÏ prÏõÂpadeÏ byly vysloveny zrusÏujõÂcõÂ vyÂroky
o ulozÏenõÂ trestu odneÏtõÂ svobody a na neÏ navazujõÂcõÂ vyÂroky o propadnutõÂ majetku, nedochaÂzõÂ tõÂmto k noveÂ
expropriaci. Jakkoli tyto osoby nemohou uplatnit naÂrok na vydaÂnõÂ veÏci dle zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , nelze v jejich prÏõÂpadeÏ apriori vyloucÏit uplatneÏnõÂ praÂva na reivindikaci podle obcÏanskeÂho
zaÂkonõÂku (viz naÂlez sp. zn. II. UÂ S 43/94, in: UÂ S, sv. 3, s. 99 ± 102). RozdõÂl v postavenõÂ obou skupin osob, tj.
soudneÏ rehabilitovanyÂch splnÏ ujõÂcõÂch podmõÂnku staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ a osob tuto podmõÂnku nesplnÏ ujõÂcõÂch, pro
uplatneÏnõÂ praÂva na vydaÂnõÂ veÏci lze vyjaÂdrÏit naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem. Skupina prvnõÂ v rezÏimu zaÂkona o mimo-
soudnõÂch rehabilitacõÂch je zvyÂhodneÏna odstraneÏnõÂm mozÏnosti uplatneÏnõÂ naÂmitky vydrzÏenõÂ povinnou osobou,
skupineÏ druheÂ v rezÏimu obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku by nezbylo, nezÏ cÏelit teÂto mozÏneÂ naÂmitce drzÏitele veÏci.

DalsÏõÂm duÊ vodem zamõÂtnutõÂ naÂvrhu na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 19 odst. 1 zaÂkona o mimosoudnõÂch reha-
bilitacõÂch byly mozÏneÂ diskriminacÏnõÂ duÊ sledky takoveÂhoto rozhodnutõÂ. Novela obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku cÏ. 131/1982
Sb. v § 453a zakotvila mozÏnost propadnutõÂ majetku v obcÏanskeÂm soudnõÂm rÏõÂzenõÂ, dopustil-li se vlastnõÂk veÏci
takoveÂho protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ, jõÂmzÏ se trvale zbavil mozÏnosti veÏc obvyklyÂm zpuÊ sobem uzÏõÂvat. TõÂmto institutem
byl pak v praxi nahrazen institut propadnutõÂ majetku v trestnõÂm praÂvu, zejmeÂna v prÏõÂpadech dle tehdejsÏõÂho
§ 109 trestnõÂho zaÂkona. Dle § 6 odst. 1 põÂsm. a) zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch je odneÏtõÂ veÏci dle
§ 453a obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku restitucÏnõÂm titulem, na jehozÏ uplatneÏnõÂ dopadajõÂ duÊ sledky naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu
ve veÏci sp. zn. Pl. UÂ S 33/96. ZrusÏenõÂ podmõÂnky staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ v § 19 odst. 1 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , by pak vytvorÏilo novou diskriminaci pro uvedenou skupinu osob, pro nizÏ maÂ naÂlez Pl. UÂ S
33/96 uÂcÏinky rei iudicatae.

UÂ stavnõÂ soud sdõÂlõÂ naÂmitku navrhovateluÊ tyÂkajõÂcõÂ se neuÂplneÂho prÏekladu cÏl. 26 Paktu ve vyhlaÂsÏce cÏ. 120/1976
Sb., jenzÏ nezahrnul ¹jineÂ postavenõÂª jako dalsÏõÂ znak vylucÏujõÂcõÂ diskriminaci. Tato skutecÏnost vsÏak nemeÏnõÂ nic na
jeho praÂvnõÂch zaÂveÏrech, a to i s ohledem na cÏl. 3 odst. 1 Listiny, jenzÏ uvedenyÂ znak obsahuje a jõÂmzÏ UÂ stavnõÂ soud
posuzoval mozÏnost uplatneÏnõÂ uÂstavnõÂho principu rovnosti.

Ze vsÏech uvedenyÂch duÊ voduÊ UÂ stavnõÂ soud naÂvrh skupiny poslancuÊ PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ
republiky na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 19 odst. 1 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyjaÂdrÏeneÂ slovy ¹ , splnÏ ujõÂ-li podmõÂnky uvedeneÂ v § 3 odst. 1 nebo 2 zaÂkona,ª zamõÂtl.

Jako obiter dictum povazÏuje UÂ stavnõÂ soud zaÂveÏrem za duÊ lezÏiteÂ zduÊ raznit, zÏe jakkoli cÏl. 11 odst. 2 Listiny
vytvaÂrÏõÂ uÂstavnõÂ prostor pro omezenõÂ vlastnickyÂch praÂv osob bez staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ CÏ eskeÂ republiky, nutno jej
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interpretovat s ohledem na cÏl. 4 odst. 4 Listiny, tj. s ohledem na pozÏadavek minimalizace kazÏdeÂho uÂstavneÏ
akceptovatelneÂho omezenõÂ zaÂkladnõÂho praÂva nebo svobody, restriktivneÏ. V naÂvaznosti na praÂvnõÂ konstrukci
zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch (uprÏednostnÏ ujõÂcõÂho vydaÂnõÂ veÏci a subsidiaÂrneÏ v prÏõÂpadeÏ nemozÏnosti vy-
daÂnõÂ zakotvujõÂcõÂho poskytovaÂnõÂ financÏõÂ naÂhrady) je veÏcõÂ uÂvahy demokratickeÂho zaÂkonodaÂrce vytvorÏit prostor pro
zmõÂrneÏnõÂ naÂsledkuÊ neÏkteryÂch majetkovyÂch krÏivd spaÂchanyÂch komunistickyÂm rezÏimem i u osob bez staÂtnõÂ prÏõÂ-
slusÏnosti CÏ eskeÂ republiky.

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu:

JUDr. Kessler v. r.

OdlisÏneÂ stanovisko zaujali k rozhodnutõÂ pleÂna podle § 14 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu, soudci
JUDr. VladimõÂr CÏ ermaÂk, JUDr. Ivana JanuÊ , JUDr. AntonõÂn ProchaÂzka a JUDr. Eva ZarembovaÂ.
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290

NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky

UÂ stavnõÂ soud rozhodl dne 27. rÏõÂjna 1999 v pleÂnu o naÂvrhu L. D. na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 2 odst. 1 bodu 5
zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb., o prÏõÂslusÏnõÂcõÂch cÏeskoslovenskeÂ armaÂdy v zahranicÏõÂ a o neÏkteryÂch jinyÂch uÂcÏastnõÂcõÂch
naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ, vyjaÂdrÏeneÂ slovy ¹v dobeÏ mezi 15. brÏeznem 1939 a 4. kveÏtnem 1945ª podaneÂho
spolu s uÂstavnõÂ stõÂzÏnostõÂ

takto:

NaÂvrh se zamõÂtaÂ.

OduÊ vodneÏ nõÂ

I.

NaÂvrhem ze dne 22. kveÏtna 1998 navrhovatel podal spolu s uÂstavnõÂ stõÂzÏnostõÂ proti rozsudku VrchnõÂho soudu
v Praze ze dne 27. uÂnora 1998 sp. zn. 6 A 723/97 dle § 74 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu, naÂvrh na
zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 2 odst. 1 bodu 5 zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb., o prÏõÂslusÏnõÂcõÂch cÏeskoslovenskeÂ armaÂdy
v zahranicÏõÂ a o neÏkteryÂch jinyÂch uÂcÏastnõÂcõÂch naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ, vyjaÂdrÏeneÂ slovy ¹v dobeÏ mezi
15. brÏeznem 1939 a 4. kveÏtnem 1945ª.

NapadeneÂ zaÂkonneÂ ustanovenõÂ je podle navrhovatele v rozporu s cÏl. 1 a cÏl. 4 odst. 4 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv
a svobod, kdyzÏ jõÂm maÂ dochaÂzet k porusÏenõÂ principu rovnosti a principu prÏimeÏrÏenosti. Navrhovatel brojõÂ proti
cÏasoveÂmu vymezenõÂ pojmu cÏeskoslovenskeÂho politickeÂho veÏzneÏ dnem 4. kveÏtna 1945, jelikozÏ se domnõÂvaÂ, zÏe
vlastnõÂ historickaÂ realita nedaÂvala tehdejsÏõÂmu zaÂkonodaÂrci zÏaÂdnyÂ duÊ vod pro to, aby rozhodujõÂcõÂm bylo praÂveÏ
uvedeneÂ datum. ZduÊ raznÏ uje, zÏe acÏ tzv. III. rÏõÂsÏe v pocÏaÂtecÏnõÂch dnech kveÏtna 1945 prozÏõÂvala svoji agonii, nesÏlo
v prÏõÂpadeÏ zavrazÏdeÏnyÂch obeÏtõÂ nacizmu ve dnech po 4. kveÏtnu 1945 do osvobozenõÂ o iniciativu neÏjakeÂho fana-
tickeÂho jednotlivce, ale o cÏin ozbrojeneÂ slozÏky nacistickeÂho staÂtu.

SenaÂt UÂ stavnõÂho soudu usnesenõÂm ze dne 4. brÏezna 1999 cÏ. j. III. UÂ S 238/98-6 rÏõÂzenõÂ o uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti
prÏerusÏil a naÂvrh na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 2 odst. 1 bodu 5 zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb. vyjaÂdrÏeneÂ slovy ¹v dobeÏ
mezi 15. brÏeznem 1939 a 4. kveÏtnem 1945ª postoupil pleÂnu UÂ stavnõÂho soudu k rozhodnutõÂ podle cÏl. 87 odst. 1
põÂsm. a) UÂ stavy CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹UÂ stavaª).

Podle § 42 odst. 4 a § 69 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaslal soudce zpravodaj naÂvrh
k vyjaÂdrÏenõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ Parlamentu CÏ eskeÂ republiky. PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny prof. Ing. VaÂclav
Klaus, CSc. uvedl, zÏe datum 4. kveÏtna 1945, ktereÂ je poslednõÂm dnem, kdy se cÏeskoslovenskyÂ obcÏan mohl staÂt
cÏeskoslovenskyÂm politickyÂm veÏzneÏm, vychaÂzõÂ z vlaÂdnõÂho narÏõÂzenõÂ ze dne 27. cÏervence 1945 cÏ. 31/1945 Sb., jõÂmzÏ
se stanovõÂ konec doby nesvobody pro obor prÏedpisuÊ o obnovenõÂ praÂvnõÂho porÏaÂdku. Podle § 1 tohoto vlaÂdnõÂho
narÏõÂzenõÂ doba nesvobody koncÏõÂ dnem 4. kveÏtna 1945, kteryÂ je poslednõÂm dnem prÏed vypuknutõÂm PrazÏskeÂho
povstaÂnõÂ. CÏ asovyÂ uÂsek vymezenyÂ daty 15. brÏezna 1939 a 4. kveÏtna 1945 je historickou skutecÏnostõÂ, maÂ svoji
logiku a z tohoto hlediska je nemeÏnnyÂ. JelikozÏ takto vymezenyÂ cÏasovyÂ uÂsek je objektivnõÂ, nemuÊ zÏe ani zaklaÂdat
nerovnost mezi subjekty, nebot' na kazÏdyÂ subjekt dopadaÂ stejneÏ. Ve vyjaÂdrÏenõÂ se daÂle poukazuje na skutecÏnost, zÏe
jinou otaÂzkou je koncepce zaÂkona cÏ. 217/1994 Sb., o poskytnutõÂ jednoraÂzoveÂ peneÏzÏnõÂ cÏaÂstky neÏkteryÂm obeÏtem
nacistickeÂ perzekuce, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , jenzÏ do sveÂho rozsahu zahrnul jen neÏktereÂ obeÏti nacistickeÂ
perzekuce, prÏicÏemzÏ neobsahuje zmocneÏnõÂ pro spraÂvnõÂ orgaÂn na odstraneÏnõÂ prÏõÂpadnyÂch tvrdostõÂ. To vsÏak nic
nemeÏnõÂ na tom, zÏe ustanovenõÂ § 2 odst. 1 bodu 5 zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb. nezaklaÂdaÂ nerovnost mezi subjekty.

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny potvrdil, zÏe zaÂkon cÏ. 255/1946 Sb. byl schvaÂlen potrÏebnou veÏtsÏinou poslancuÊ
zaÂkonodaÂrneÂho sboru, podepsaÂn prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstavnõÂmi cÏiniteli a rÏaÂdneÏ vyhlaÂsÏen v souladu s tehdy platnyÂmi
uÂstavnõÂmi principy. V zaÂveÏru pak vyjadrÏuje stanovisko, zÏe zaÂkonodaÂrnyÂ sbor jednal v prÏesveÏdcÏenõÂ, zÏe prÏijatyÂ
zaÂkon je v souladu s UÂ stavou, uÂstavnõÂm porÏaÂdkem a nasÏõÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem, prÏicÏemzÏ je na UÂ stavnõÂm soudu, aby
podanyÂ naÂvrh posoudil a vydal prÏõÂslusÏneÂ rozhodnutõÂ.

UÂ stavnõÂ soud naÂvrh dorucÏil takeÂ k vyjaÂdrÏenõÂ HlavnõÂmu personaÂlnõÂmu uÂrÏadu Ministerstva obrany, oddeÏlenõÂ
pro vydaÂvaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ. Ten prÏedlozÏil UÂ stavnõÂmu soudu duÊ vodovou zpraÂvu k vlaÂdnõÂmu naÂvrhu prÏedmeÏtneÂho
zaÂkona, jakozÏ i prÏõÂslusÏneÂ parlamentnõÂ tisky a zaÂznam parlamentnõÂ rozpravy. Ve vyjaÂdrÏenõÂch k naÂvrhuÊ m se
poukazuje na skutecÏnost, zÏe uvedeneÂ podklady nezduÊ vodnÏ ujõÂ, procÏ ustanovenõÂ § 2 odst. 1 bodu 5 zaÂkona
cÏ. 255/1946 Sb. (cÏeskoslovenskyÂ politickyÂ veÏzenÏ ) a § 15 odst. 1 a 2 zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb. (doba straÂvenaÂ
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v postavenõÂ uÂcÏastnõÂka naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ) zakotvily praÂveÏ datum 4. kveÏtna 1945 jako nejzazsÏõÂ mozÏneÂ
datum, kteryÂm koncÏõÂ postavenõÂ cÏeskoslovenskeÂho politickeÂho veÏzneÏ ± uÂcÏastnõÂka naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ.
OduÊ vodneÏnõÂ je mozÏno hledat naprÏõÂklad v tom, zÏe zaÂkon cÏ. 255/1946 Sb. v § 1 odst. 1 bodu 1 põÂsm. f) a § 15 odst. 1
a 2 pamatuje takeÂ na uÂcÏastnõÂky naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ ± uÂcÏastnõÂky povstaÂnõÂ v kveÏtnu 1945, jejichzÏ cÏinnost
zapocÏala 5. kveÏtna 1945 a skoncÏila 9. kveÏtna 1945. HlavnõÂ personaÂlnõÂ uÂrÏad vyslovuje daÂle domneÏnku, zÏe urcÏiteÂ
pochybenõÂ je prÏedevsÏõÂm ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 217/1994 Sb., kteryÂ nepamatuje na fakt, zÏe ne kazÏdaÂ obeÏt' nacistickeÂ
okupace v letech 1939 ± 1945 maÂ naÂrok na vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ o tom, zÏe byla ¹cÏsl. politickyÂ veÏzenÏ ª (cozÏ je
podmõÂnkou uplatneÏnõÂ naÂroku plynoucõÂho z uvedeneÂho zaÂkona). Jde naprÏõÂklad o uÂcÏastnõÂky povstaÂnõÂ v kveÏtnu
1945 (kterÏõÂ zemrÏeli, padli nebo byli popraveni nacisty od 5. kveÏtna 1945 do 9. kveÏtna 1945), daÂle byÂvaleÂ prÏõÂ-
slusÏnõÂky StraÂzÏe obrany staÂtu, z nichzÏ mnozõÂ rovneÏzÏ zemrÏeli naÂsilnou smrtõÂ jizÏ koncem zaÂrÏõÂ a pocÏaÂtkem rÏõÂjna 1938
(viz § 1 odst. 2 zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb.), zajatce ± internovaneÂ vojaÂky cÏeskoslovenskeÂ zahranicÏnõÂ armaÂdy, zajateÂ
prÏõÂslusÏnõÂky 1. cÏeskoslovenskeÂ armaÂdy na Slovensku (§ 2 odst. 1 bod 4 zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb.), zatcÏeneÂ a popra-
veneÂ partyzaÂny, uÂcÏastnõÂky domaÂcõÂho hnutõÂ atd. Ministerstvo obrany upozornÏ uje na uÂcÏel zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb.,
jenzÏ meÏl na mysli pojmout za cÏeskoslovenskeÂ politickeÂ veÏzneÏ prÏedevsÏõÂm ty obcÏany, kterÏõÂ prosÏli nacistickyÂmi
koncentracÏnõÂmi taÂbory a byli veÏzneÏni z duÊ voduÊ odbojoveÂ cÏinnosti, naÂrodnõÂ, politickeÂ, rasoveÂ i naÂbozÏenskeÂ
perzekuce. Konstatuje daÂle i skutecÏnost, zÏe v prÏõÂpadeÏ zrusÏenõÂ napadeneÂho zaÂkonneÂho ustanovenõÂ by bylo nutno
retrospektivneÏ od roku 1946 proveÂst revizi vsÏech osveÏdcÏenõÂ (cca 300 tisõÂc) z moci uÂrÏednõÂ, na cozÏ nenõÂ Ministerstvo
obrany ani zdaleka prÏipraveno a cozÏ by, dle jeho prÏesveÏdcÏenõÂ, vneslo mezi dosud zÏijõÂcõÂ uÂcÏastnõÂky naÂrodnõÂho boje
za osvobozenõÂ nejen nepochopenõÂ, ale i nesnaÂsÏenlivost. OpakovaneÏ se v teÂto souvislosti poukazuje na neprÏõÂzniveÂ
dopady otevrÏenõÂ novyÂch skupin uÂcÏastnõÂkuÊ odboje v prÏõÂpadeÏ derogacÏnõÂho naÂlezu (naÂruÊ st novyÂch zÏaÂdostõÂ o osveÏd-
cÏenõÂ), kdyzÏ meritum posuzovaneÂho probleÂmu spocÏõÂvaÂ v nedostatcõÂch zaÂkona cÏ. 217/1994 Sb. V teÂto souvislosti by
vsÏichni pozuÊ stalõÂ po uÂcÏastnõÂcõÂch povstaÂnõÂ mohli pozÏadovat zmeÏnu kvalifikace na cÏeskoslovenskeÂho politickeÂho
veÏzneÏ i za uÂcÏastnõÂky, kterÏõÂ prokazatelneÏ zemrÏeli v boji na barikaÂdaÂch a v bojõÂch, anizÏ by byli zatcÏeni. ZmeÏna
dokladuÊ by meÏla vliv i na vyÂpocÏet duÊ chodu (u pozuÊ stalyÂch vdov) a platnost puÊ vodneÏ vydanyÂch dokladuÊ (z let
1946 ± 1999) by byla zrusÏena vystavenõÂm novyÂch dokladuÊ v souladu s tõÂmto rozhodnutõÂm. NavrhovanyÂm
zaÂsahem do zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb. by jesÏteÏ po võÂce nezÏ 50 letech po skoncÏenõÂ II. sveÏtoveÂ vaÂlky prÏibyÂvali novõÂ
uÂcÏastnõÂci odboje, anizÏ to meÏl tento zaÂkon na mysli. KonecÏneÏ Ministerstvo obrany upozornÏ uje na nezbytnost,
v prÏõÂpadeÏ prÏijetõÂ zrusÏujõÂcõÂho naÂlezu, zrusÏenõÂ i ustanovenõÂ § 15 odst. 1 a 2 zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb., kde je stanoven
pocÏaÂtek a konec doby straÂveneÂ v jednotlivyÂch formaÂch uÂcÏasti v naÂrodnõÂm boji za osvobozenõÂ, tedy i cÏesko-
slovenskeÂho politickeÂho veÏzneÏ, kdyzÏ tato doba koncÏõÂ nejpozdeÏji dnem 5. kveÏtna 1945.

UÂ stavnõÂ soud zaslal naÂvrh k vyjaÂdrÏenõÂ teÂzÏ CÏ eskeÂ spraÂveÏ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ. Ta ve sveÂm stanovisku uvaÂdõÂ
mimo jineÂ, zÏe rÏesÏenõÂ prÏõÂpaduÊ osob odsÏkodnÏ ovanyÂch z duÊ vodu utrpenõÂ zpuÊ sobeneÂho nacistickou perzekucõÂ je
zalozÏeno na praÂvnõÂ uÂpraveÏ obsazÏeneÂ v zaÂkoneÏ cÏ. 217/1994 Sb. a zaÂkoneÏ cÏ. 255/1946 Sb. VzaÂjemnaÂ souvislost
praÂvnõÂ uÂpravy obsazÏeneÂ v obou teÏchto zaÂkonech i ne zcela jednoznacÏnaÂ dikce vedly jizÏ v minulosti k potrÏebeÏ
odstranit neÏktereÂ nejasnosti pomocõÂ vyÂkladu. CÏ eskaÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ podala UÂ stavnõÂmu soudu
celou rÏadu vyjaÂdrÏenõÂ, v nichzÏ vyslovila svou vuÊ li po realizaci extenzivnõÂch vyÂkladuÊ ve prospeÏch postizÏenyÂch.
RÏ esÏenõÂ celeÂ praÂvnõÂ problematiky vyplyÂvaÂ ze souvislosti praÂvnõÂ uÂpravy provedeneÂ obeÏma teÏmito zaÂkony. Judi-
katura tu dospeÏla k zaÂveÏru, zÏe prÏõÂpadneÂ uÂmrtõÂ postizÏeneÂho po datu 4. kveÏtna, resp. 5. kveÏtna 1945 jeho pozuÊ -
staleÂho jen v duÊ sledku takoveÂ skutecÏnosti samo o sobeÏ z naÂroku nevylucÏuje. V teÂto souvislosti odkazuje vedlejsÏõÂ
uÂcÏastnõÂk na naÂlezy UÂ stavnõÂho soudu z 1. cÏervence 1997 sp. zn. IV. UÂ S 78/96, z 24. cÏervna 1997 sp. zn. I. UÂ S 84/96
a z 2. cÏervence 1997 sp. zn. IV. UÂ S 318/96 (svazek 8 SbõÂrky naÂlezuÊ a usnesenõÂ UÂ stavnõÂho soudu), z nichzÏ vyplyÂvaÂ,
zÏe spraÂvneÂ rÏesÏenõÂ teÏchto prÏõÂpaduÊ je trÏeba hledat praÂveÏ v citliveÂ interpretaci praÂvnõÂ normy a jejõÂ aplikaci na
konkreÂtnõÂ skutkovyÂ stav.

V teÂto souvislosti prÏipomõÂnaÂ, zÏe evidentnõÂm uÂmyslem zaÂkonodaÂrce bylo poskytnout jednoraÂzovou peneÏzÏi-
tou cÏaÂstku podle zaÂkona cÏ. 217/1994 Sb. teÏm postizÏenyÂm, na kteryÂch byly uplatneÏny metody nacistickeÂ perze-
kuce v kvalitativnõÂ rovineÏ odpovõÂdajõÂcõÂ pojmu cÏeskoslovenskeÂho politickeÂho veÏzneÏ (§ 2 odst. 1 bod 5 zaÂkona
cÏ. 255/1946 Sb.). To vyplyÂvaÂ zcela nepochybneÏ z celeÂho zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 217/1994 Sb. Nebylo uÂcÏelem teÂto normy
poskytnout odsÏkodneÏnõÂ jinyÂm kategoriõÂm uÂcÏastnõÂkuÊ naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ, naprÏ. uÂcÏastnõÂkuÊ m kveÏtno-
veÂho povstaÂnõÂ. SamotnyÂ zaÂkon cÏ. 255/1946 Sb. je v urcÏityÂch souvislostech obsoletnõÂ normou. NavrhovaneÂ zrusÏenõÂ
inkriminovaneÂ veÏty by vyrÏesÏilo situaci pouze v neÏkolika prÏõÂpadech.

Dle § 68 odst. 2 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb. UÂ stavnõÂ soud prÏi rozhodovaÂnõÂ v rÏõÂzenõÂ o zrusÏenõÂ zaÂkonuÊ a jinyÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ posuzuje obsah teÏchto prÏedpisuÊ z hlediska jejich souladu s uÂstavnõÂmi zaÂkony, mezinaÂrodnõÂmi
smlouvami podle cÏl. 10 UÂ stavy, poprÏõÂpadeÏ zaÂkony, jednaÂ-li se o jinyÂ praÂvnõÂ prÏedpis, a zjisÏt'uje, zda byly prÏijaty
a vydaÂny v mezõÂch UÂ stavou stanoveneÂ kompetence a uÂstavneÏ prÏedepsanyÂm zpuÊ sobem.

Pokud UÂ stavnõÂ soud v raÂmci kontroly norem posuzuje uÂstavnost kompetence normotvorneÂho orgaÂnu
a uÂstavnost normotvorneÂho procesu, vychaÂzõÂ z § 66 odst. 2 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., podle neÏhozÏ je naÂvrh v rÏõÂzenõÂ
o zrusÏenõÂ zaÂkonuÊ a jinyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ neprÏõÂpustnyÂ, jestlizÏe uÂstavnõÂ zaÂkon nebo mezinaÂrodnõÂ smlouva,
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s nimizÏ jsou podle naÂvrhu prÏezkoumaÂvaneÂ prÏedpisy v rozporu, pozbyly prÏed dorucÏenõÂm naÂvrhu UÂ stavnõÂmu
soudu platnosti. Z uvedeneÂho vyplyÂvaÂ, zÏe u praÂvnõÂch prÏedpisuÊ vydanyÂch prÏed nabytõÂm uÂcÏinnosti UÂ stavy UÂ stavnõÂ
soud je opraÂvneÏn prÏezkoumaÂvat toliko jejich obsahovyÂ soulad se soucÏasnyÂm uÂstavnõÂm porÏaÂdkem, nikoli vsÏak
uÂstavnost procedury jejich vzniku a dodrzÏenõÂ normotvorneÂ kompetence.

V prÏedmeÏtneÂ veÏci, kdyzÏ zaÂkon cÏ. 255/1946 Sb. byl prÏijat dne 19. prosince 1946 a vyhlaÂsÏen v cÏaÂstce 107
rocÏnõÂku 1946 SbõÂrky zaÂkonuÊ dne 31. prosince 1946, se UÂ stavnõÂ soud tudõÂzÏ omezil na posouzenõÂ obsahoveÂho
souladu napadeneÂho zaÂkonneÂho ustanovenõÂ s uÂstavnõÂmi zaÂkony a mezinaÂrodnõÂmi smlouvami podle cÏl. 10 UÂ stavy.

II.

Dle ustanovenõÂ § 2 odst. 1 bodu 5 zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb. je podle tohoto zaÂkona cÏeskoslovenskyÂm poli-
tickyÂm veÏzneÏm ten, kdo byl v dobeÏ mezi 15. brÏeznem 1939 a 4. kveÏtnem 1945 omezen na osobnõÂ svobodeÏ
veÏzneÏnõÂm, internovaÂnõÂm, odvlecÏenõÂm nebo jinak pro protifasÏistickou bojovou nebo politickou cÏinnost smeÏrÏujõÂcõÂ
prÏõÂmo proti nacistickyÂm nebo fasÏistickyÂm okupantuÊ m, jejich pomahacÏuÊ m nebo zraÂdcuÊ m naÂroda cÏeskeÂho nebo
slovenskeÂho nebo z duÊ vodu perzekuce politickeÂ, naÂrodnõÂ, rasoveÂ nebo naÂbozÏenskeÂ, trvalo-li omezenõÂ osobnõÂ
svobody alesponÏ 3 meÏsõÂce nebo sice dobu kratsÏõÂ, utrpeÏl-li vsÏak uÂjmu na zdravõÂ nebo na teÏle vaÂzÏneÏjsÏõÂho raÂzu nebo
zemrÏel naÂsledkem omezenõÂ osobnõÂ svobody.

Ve sveÂ ustaÂleneÂ judikaturÏe UÂ stavnõÂ soud interpretuje uÂstavnõÂ princip rovnosti z dvojõÂho pohledu [viz Pl. UÂ S
16/93 (UÂ S, sv. 1, s. 194 ± 195, 205 ± 206), Pl. UÂ S 36/93 (UÂ S, sv. 1, s. 179), Pl. UÂ S 5/95 (UÂ S, sv. 4, s. 218), Pl. UÂ S 9/95
(UÂ S, sv. 5, s. 137), Pl. UÂ S 33/96 (UÂ S, sv. 8, s. 163 ± 172)]. PrvnõÂ je daÂn pozÏadavkem vyloucÏenõÂ libovuÊ le v postupu
zaÂkonodaÂrce prÏi odlisÏovaÂnõÂ skupin subjektuÊ a jejich praÂv, druhyÂ pak pozÏadavkem uÂstavneÏpraÂvnõÂ akceptovatel-
nosti hledisek odlisÏovaÂnõÂ, tj. neprÏõÂpustnosti dotcÏenõÂ neÏktereÂho ze zaÂkladnõÂch praÂv a svobod odlisÏovaÂnõÂm subjektuÊ
a praÂv ze strany zaÂkonodaÂrce.

V posuzovaneÂ veÏci nutno prÏedevsÏõÂm zodpoveÏdeÏt otaÂzku, zda vyloucÏenõÂm osob, jezÏ v dobeÏ od 5. kveÏtna 1945
do ukoncÏenõÂ nacistickeÂ okupace utrpeÏly uÂjmu na zdravõÂ nebo na teÏle vaÂzÏneÏjsÏõÂho raÂzu nebo zemrÏely naÂsledkem
omezenõÂ osobnõÂ svobody pro protifasÏistickou bojovou nebo politickou cÏinnost smeÏrÏujõÂcõÂ prÏõÂmo proti nacistickyÂm
nebo fasÏistickyÂm okupantuÊ m, jejich pomahacÏuÊ m nebo zraÂdcuÊ m naÂroda cÏeskeÂho nebo slovenskeÂho nebo z duÊ vodu
perzekuce politickeÂ, naÂrodnõÂ, rasoveÂ nebo naÂbozÏenskeÂ, z kategorie cÏeskoslovenskeÂho politickeÂho veÏzneÏ porusÏil
zaÂkonodaÂrce uÂstavnõÂ princip rovnosti, kdyzÏ teÏmto osobaÂm neprÏiznal praÂva, jezÏ praÂvnõÂ rÏaÂd poskytuje cÏesko-
slovenskyÂm politickyÂm veÏznÏ uÊ m (naprÏ. v duÊ chodoveÂm pojisÏteÏnõÂ nebo dle zaÂkona cÏ. 217/1994 Sb.).

ZaÂkon cÏ. 255/1946 Sb. byl puÊ vodneÏ koncipovaÂn jako vlaÂdnõÂ naÂvrh zaÂkona, jõÂmzÏ se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon
cÏ. 136/1946 Sb., o umõÂst'ovaÂnõÂ a jineÂm zaopatrÏenõÂ uÂcÏastnõÂkuÊ naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ (UÂ stavodaÂrneÂ NaÂrodnõÂ
shromaÂzÏdeÏnõÂ republiky CÏ eskoslovenskeÂ, I. zasedaÂnõÂ, tisk cÏ. 83). NaÂvrh novely se nedotkl ustanovenõÂ § 1 odst. 1
põÂsm. e) zaÂkona cÏ. 136/1946 Sb., dle neÏhozÏ uÂcÏastnõÂkem naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ podle tohoto zaÂkona je za
splneÏnõÂ obecneÏ vymezenyÂch podmõÂnek takeÂ osoba, jezÏ byla veÏzneÏna nebo internovaÂna (zajisÏteÏna) v koncentracÏ-
nõÂch a podobnyÂch taÂborech z politickyÂch duÊ voduÊ , jejichzÏ uÂcÏelem bylo znemozÏneÏnõÂ nebo potlacÏenõÂ hnutõÂ odporu
cÏeskeÂho nebo slovenskeÂho naÂroda, zejmeÂna pro cÏinnost smeÏrÏujõÂcõÂ prÏõÂmo k osvobozenõÂ CÏ eskoslovenskeÂ republiky
odstraneÏnõÂm nacistickeÂ okupacÏnõÂ moci. UvedeneÂ ustanovenõÂ tudõÂzÏ neobsahovalo cÏasovou hranici vymezujõÂcõÂ
dobu nacistickeÂho uÂtlaku.

Ze zpraÂvy o zasedaÂnõÂch vyÂboruÊ branneÂho, sociaÂlneÏ politickeÂho, praÂvnõÂho a rozpocÏtoveÂho o vlaÂdnõÂm naÂvrhu
zaÂkona (tisk 83), kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 136/1946 Sb., konanyÂch 11., 17. a 18. prosince 1946
(UÂ stavodaÂrneÂ NaÂrodnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ republiky CÏ eskoslovenskeÂ, I. zasedaÂnõÂ, tisk cÏ. 284) plyne, zÏe projednaÂnõÂ
uvedeneÂho naÂvrhu ukaÂzalo nutnost cÏetnyÂch zmeÏn, takzÏe se z legislativneÏ technickyÂch duÊ voduÊ projevila nezbyt-
nost zpracovaÂnõÂ celeÂ materie ve formeÏ noveÂho zaÂkona. V osnoveÏ zaÂkona zpracovaneÂ ve vyÂborech je jizÏ obsazÏena
legaÂlnõÂ definice pojmu cÏeskoslovenskeÂho politickeÂho veÏzneÏ obsahujõÂcõÂ i vymezenõÂ doby uÂtlaku (mezi 15. brÏeznem
1939 a 4. kveÏtnem 1945), anizÏ by uvedeneÂ zpraÂvy, resp. zaÂznam z parlamentnõÂ debaty obsahovaly jejõÂ zduÊ vodneÏnõÂ.
Lze se proto pouze domnõÂvat, zÏe zaÂkonodaÂrce vysÏel v prvnõÂ rÏadeÏ z § 1 vlaÂdnõÂho narÏõÂzenõÂ cÏ. 31/1945 Sb., dle neÏhozÏ
doba nesvobody ve smyslu uÂstavnõÂho dekretu cÏ. 11/1944 UÂ rÏ. veÏst. cÏsl. se koncÏõÂ dnem 4. kveÏtna 1945 (tuto
domneÏnku poneÏkud oslabuje fakt, zÏe dle cÏl. 1 odst. 2 uvedeneÂho dekretu je pocÏaÂtek doby nesvobody urcÏen
nikoli datem 15. brÏezna 1939, nyÂbrzÏ datem 30. zaÂrÏõÂ 1938). Na mozÏnyÂ dalsÏõÂ duÊ vod upozornÏ uje ve sveÂm vyjaÂdrÏenõÂ
Ministerstvo obrany, kdyzÏ poukazuje na skutecÏnost, zÏe zaÂkon cÏ. 255/1946 Sb. v § 1 odst. 1 bodu 1 põÂsm. f) a § 15
odst. 1 a 2 do kategorie uÂcÏastnõÂkuÊ naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ rÏadõÂ uÂcÏastnõÂky povstaÂnõÂ v kveÏtnu 1945.

SrovnaÂnõÂm ustanovenõÂ § 1 odst. 1 bodu 1 põÂsm. f) a § 2 odst. 1 bodu 5 zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb. zuÊ staÂvajõÂ
z kategorie uÂcÏastnõÂkuÊ naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ vyloucÏeny osoby, ktereÂ v dobeÏ od 5. kveÏtna 1945 do
ukoncÏenõÂ nacistickeÂ okupace utrpeÏly uÂjmu na zdravõÂ nebo na teÏle vaÂzÏneÏjsÏõÂho raÂzu nebo zemrÏely naÂsledkem
omezenõÂ osobnõÂ svobody pro protifasÏistickou bojovou nebo politickou cÏinnost smeÏrÏujõÂcõÂ prÏõÂmo proti nacistickyÂm
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nebo fasÏistickyÂm okupantuÊ m, jejich pomahacÏuÊ m nebo zraÂdcuÊ m naÂroda cÏeskeÂho nebo slovenskeÂho nebo z duÊ vodu
perzekuce politickeÂ, naÂrodnõÂ, rasoveÂ nebo naÂbozÏenskeÂ, anizÏ by vsÏak byly uÂcÏastnõÂky kveÏtnoveÂho povstaÂnõÂ.

V danyÂch souvislostech je trÏeba zvaÂzÏit i procesnõÂ dimenzi prÏedmeÏtneÂ problematiky, kteraÂ se tyÂkaÂ duÊ kazu
vlastnosti cÏeskoslovenskeÂho politickeÂho veÏzneÏ. Judikatura obecnyÂch souduÊ zde postupneÏ dospeÏla k zaÂveÏru, zÏe
tõÂmto duÊ kazem nemusõÂ byÂt vyÂhradneÏ prÏedlozÏenõÂ osveÏdcÏenõÂ podle zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb. TakovyÂ postup by byl
v rozporu se zaÂsadou volneÂho hodnocenõÂ duÊ kazuÊ . UstanovenõÂ § 5 odst. 3 zaÂkona cÏ. 217/1994 Sb. je proto zjevneÏ
procesnõÂho charakteru a jeho smyslem je urychlit rÏõÂzenõÂ oznacÏenõÂm duÊ kaznõÂho prostrÏedku, kteryÂ v naprosteÂ
veÏtsÏineÏ prÏõÂpaduÊ bude okamzÏiteÏ k dispozici. NeznamenaÂ to vsÏak naÂvrat k tzv. legaÂlnõÂ teorii puÊ voduÊ , tedy k prÏed-
staveÏ, zÏe urcÏiteÂ skutecÏnosti mohou byÂt prokazovaÂny jedineÏ duÊ kaznõÂmi prostrÏedky, ktereÂ jsou praÂvem specifiko-
vaÂny, a nikoli duÊ kaznõÂmi prostrÏedky jinyÂmi (viz naprÏ. rozsudek VrchnõÂho soudu v Praze sp. zn. 6 A 763/95).

Pokud zaÂkon cÏ. 255/1946 Sb., na jehozÏ zaÂkladeÏ se vydaÂvaÂ osveÏdcÏenõÂ o postavenõÂ uÂcÏastnõÂka odboje, cÏasoveÏ
rozlisÏuje jednotliveÂ kategorie uÂcÏastnõÂkuÊ naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ, chteÏl tõÂm vyjaÂdrÏit kvalitativnõÂ odlisÏnost
metod nacistickeÂ perzekuce beÏhem jednotlivyÂch etap okupace a tomu odpovõÂdajõÂcõÂ zpuÊ sob odporu uÂcÏastnõÂkuÊ
naÂrodnõÂho boje za osvobozenõÂ. Je prÏitom zrÏejmeÂ, zÏe stanovenõÂ data 4. kveÏtna 1945 jako nejzazsÏõÂ hranice pro
prÏiznaÂnõÂ statusu cÏeskoslovenskeÂho politickeÂho veÏzneÏ je odrazem skutecÏnosti, zÏe k tomuto datu byly koncen-
tracÏnõÂ taÂbory vesmeÏs jizÏ osvobozeny a dalsÏõÂ deportace do nich nebyly mozÏneÂ. Definice obsazÏeneÂ v zaÂkoneÏ cÏ. 255/
/1946 Sb. majõÂ tedy svuÊ j kvantitativnõÂ rozmeÏr vymezenyÂ konkreÂtnõÂm cÏasovyÂm rozmezõÂm a svuÊ j kvalitativnõÂ
rozmeÏr definovanyÂ konkreÂtnõÂ formou uÂtlaku. Za situace, kdy zaÂkon cÏ. 255/1946 Sb. je aplikovaÂn na zaÂkladeÏ
odkazu jineÂ praÂvnõÂ normy, je trÏeba prÏihleÂdnout i k vyÂkladu systematickeÂmu a tedy ke vzaÂjemneÂ souvislosti obou
praÂvnõÂch norem. Je zrÏejmeÂ, zÏe definice podle § 2 odst. 1 bodu 5 zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb. se exaktneÏ nekryje
s vymezenõÂm podle § 3 odst. 1 zaÂkona cÏ. 217/1994 Sb., v platneÂm zneÏnõÂ. EvidentnõÂm uÂmyslem zaÂkonodaÂrce bylo
poskytnout jednoraÂzovou peneÏzÏnõÂ cÏaÂstku podle zaÂkona cÏ. 217/1994 Sb. teÏm postizÏenyÂm, na kteryÂch byly uplat-
neÏny metody nacistickeÂ perzekuce v kvalitativnõÂ rovineÏ odpovõÂdajõÂcõÂ pojmu cÏeskoslovenskeÂho politickeÂho veÏzneÏ.
JestlizÏe nemuÊ zÏe obcÏan pozbyÂt statusu cÏeskoslovenskeÂho politickeÂho veÏzneÏ uplynutõÂm cÏasu, lze si prÏedstavit
i situaci opacÏnou, totizÏ zÏe podmõÂnky tohoto statusu, s ohledem na formu perzekuce a zpuÊ sob uÂmrtõÂ, mohl obcÏan
splnit i po datu 4. kveÏtna 1945.

OtaÂzka, zda obcÏan je cÏeskoslovenskyÂm politickyÂm veÏzneÏm, je otaÂzkou, kterou je trÏeba vyrÏesÏit prÏed vlastnõÂm
rozhodnutõÂm o prÏiznaÂnõÂ odsÏkodneÏnõÂ, a to na zaÂkladeÏ vsÏech prÏedlozÏenyÂch duÊ kazuÊ . ProbleÂm, kteryÂ byl duÊ vodem
naÂvrhu na zrusÏenõÂ cÏaÂsti zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb., v souvislosti s poskytovaÂnõÂm naÂhrad podle zaÂkona cÏ. 217/1994
Sb., je prÏekonatelnyÂ interpretacÏneÏ a obecneÂ soudy i spraÂvnõÂ orgaÂny tak i v praxi zacÏasteÂ cÏinõÂ. Je prÏitom nezbytneÂ
vychaÂzet z individuaÂlnõÂch rysuÊ kazÏdeÂho jednotliveÂho prÏõÂpadu, cozÏ musõÂ byÂt zalozÏeno zejmeÂna na bezpecÏneÏ
prokaÂzanyÂch skutkovyÂch okolnostech. Jejich praÂvnõÂ hodnocenõÂ by pak meÏlo respektovat uvedenaÂ hlediska, ze-
jmeÂna onen lidskyÂ rozmeÏr vyjaÂdrÏenyÂ i v preambuli zaÂkona cÏ. 217/1994 Sb., kdyzÏ v mozÏnostech CÏ eskeÂ republiky
nenõÂ poskytnout vsÏem obeÏtem takovou pomoc, jakou by si zaslouzÏily. ProtozÏe jde o pomoc formou humani-
taÂrnõÂho gesta, je v tomto smyslu na mõÂsteÏ takto interpretovat napadenou cÏaÂst zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb.

Za daneÂho stavu se navrhovatelem pozÏadovanyÂ zaÂsah do praÂvnõÂ uÂpravy nejevõÂ nutnyÂm a lze uzavrÏõÂt, zÏe
uÂstavneÏ konformnõÂ vyÂklad napadeneÂho ustanovenõÂ zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb. je mozÏnyÂ a prÏijatelnyÂ.

UÂ stavnõÂ soud neshledal, zÏe by napadenaÂ cÏaÂst ustanovenõÂ § 2 odst. 1 bodu 5 zaÂkona cÏ. 255/1946 Sb. vyjaÂdrÏenaÂ
slovy ¹v dobeÏ mezi 15. brÏeznem 1939 a 4. kveÏtnem 1945ª byla v rozporu s uÂstavnõÂm zaÂkonem nebo mezinaÂrodnõÂ
smlouvou podle cÏl. 10 UÂ stavy, a proto naÂvrh L. D. podle § 70 odst. 2 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb. zamõÂtl.

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu:

JUDr. Kessler v. r.
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291

NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky

UÂ stavnõÂ soud rozhodl dne 3. listopadu 1999 v pleÂnu o naÂvrhu N. CZ, spol. s r. o., na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ
§ 248 odst. 2 põÂsm. e) zaÂkona cÏ. 99/1963 Sb., obcÏanskyÂ soudnõÂ rÏaÂd, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,

takto:

1. NaÂvrh na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 248 odst. 2 põÂsm. e) zaÂkona cÏ. 99/1963 Sb., obcÏanskyÂ soudnõÂ rÏaÂd, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyjaÂdrÏeneÂho slovy ¹rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ prÏedbeÏzÏneÂ povahyª se zamõÂtaÂ.

2. Ve zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂsti se naÂvrh odmõÂtaÂ.

OduÊ vodneÏ nõÂ

RozhodnutõÂm ± zaÂvaznou informacõÂ Ministerstva financõÂ ± GeneraÂlnõÂho rÏeditelstvõÂ cel ze dne 25. cÏervna 1998
cÏ.j. 5704/32-1764/98 byl ve veÏci zÏaÂdosti steÏzÏovatele (zÏadatele) N. CZ, spol. s r. o., o sazebnõÂ zarÏazenõÂ zbozÏõÂ ¹Intact
demosana hroznovyÂ cukr vitamin C ± bonbony vyrobeneÂ kompresõÂª (vyÂrobce Intact Gmbh, MuÈ nster, SRN)
tento vyÂrobek zarÏazen do podpolozÏky kombinovaneÂ nomenklatury 1704 90 81 jako cukrovinky vyrobeneÂ
kompresõÂ.

RozhodnutõÂm Ministerstva financõÂ ze dne 20. srpna 1998 cÏ.j. 54 827/98 byl rozklad podanyÂ spolecÏnostõÂ
N. CZ, spol. s r. o., zamõÂtnut a rozhodnutõÂ ± zaÂvaznaÂ informace Ministerstva financõÂ ± GeneraÂlnõÂho rÏeditelstvõÂ cel
potvrzeno.

UsnesenõÂm VrchnõÂho soudu v Praze ze dne 30. listopadu 1998 cÏ.j. 7A 81/98-18 bylo ve veÏci steÏzÏovatele
(zÏalobce) N. CZ, spol. s r. o., proti zÏalovaneÂmu Ministerstvu financõÂ zastaveno rÏõÂzenõÂ o zÏalobeÏ proti rozhodnutõÂ
zÏalovaneÂho ze dne 20. srpna 1998 cÏ.j. 54 827/98. V oduÊ vodneÏnõÂ sveÂho rozhodnutõÂ VrchnõÂ soud v Praze zejmeÂna
uvedl, zÏe podle § 248 odst. 2 põÂsm. e) zaÂkona cÏ. 99/1963 Sb., obcÏanskyÂ soudnõÂ rÏaÂd, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,
(daÂle jen ¹o. s. rÏ.ª) soudy neprÏezkoumaÂvajõÂ mimo jineÂ rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ prÏedbeÏzÏneÂ povahy. TakovyÂmi
rozhodnutõÂmi jsou naprÏ. zaujetõÂ zaÂvazneÂho stanoviska, rozhodnutõÂ o prÏedchozõÂm souhlasu, tzv. podkladovaÂ
rozhodnutõÂ apod., tedy rozhodnutõÂ, ze kteryÂch teprve vychaÂzõÂ dalsÏõÂ rozhodnutõÂ konecÏneÂ povahy, jõÂmzÏ je za-
sahovaÂno do praÂv a povinnostõÂ urcÏiteÂho subjektu. Soud ± na zaÂkladeÏ prÏõÂslusÏneÂ zÏaloby ± prÏezkoumaÂvaÂ teprve toto
rozhodnutõÂ konecÏneÂ povahy, prÏicÏemzÏ zaÂrovenÏ prÏezkoumaÂvaÂ i zaÂkonnost drÏõÂve ucÏineÏneÂho spraÂvnõÂho rozhodnutõÂ,
z neÏhozÏ prÏezkoumaÂvaneÂ rozhodnutõÂ vychaÂzõÂ, jestlizÏe pro neÏ bylo drÏõÂveÏjsÏõÂ rozhodnutõÂ zaÂvazneÂ a nenõÂ-li pro jeho
prÏezkoumaÂnõÂ stanoven zvlaÂsÏtnõÂ postup (§ 245 odst. 1 o. s. rÏ.). VrchnõÂ soud v Praze daÂle zduÊ raznil, zÏe ¹rozhodnutõÂ
spraÂvnõÂho orgaÂnu, kteryÂm byla vydaÂna zaÂvaznaÂ informace podle § 46 celnõÂho zaÂkona, je praÂveÏ takovyÂm roz-
hodnutõÂm prÏedbeÏzÏneÂ povahy, z neÏhozÏ teprve bude vychaÂzet konecÏneÂ rozhodnutõÂ vydaneÂ v raÂmci celnõÂho a da-
nÏ oveÂho rÏõÂzenõÂª, a proto nemohl zÏalobu projednat. VrchnõÂ soud v Praze uvedl, zÏe musel rÏõÂzenõÂ podle § 250d odst. 3
o. s. rÏ. zastavit, nebot' ¹zÏaloba smeÏrÏovala proti rozhodnutõÂ, jezÏ nemuÊ zÏe byÂt prÏedmeÏtem prÏezkoumaÂvaÂnõÂ soudemª.

V uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti proti tomuto rozhodnutõÂ VrchnõÂho soudu v Praze steÏzÏovatel zejmeÂna uvedl, zÏe postupem
VrchnõÂho soudu v Praze dosÏlo k porusÏenõÂ jeho zaÂkladnõÂch praÂv a svobod uvedenyÂch v cÏl. 36 odst. 2 a cÏl. 37 odst. 2
Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod (daÂle jen ¹Listinaª). VrchnõÂ soud v Praze podle jeho naÂzoru nedostaÂl takeÂ
ustanovenõÂ cÏl. 90 a 95 UÂ stavy CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹UÂ stavaª), kdyzÏ steÏzÏovateli neposkytl zaÂkonem stano-
venou ochranu praÂva na soudnõÂ prÏezkoumaÂnõÂ zaÂkonnosti rozhodnutõÂ orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy. DaÂle steÏzÏovatel prÏi
hodnocenõÂ stanoviska VrchnõÂho soudu v Praze uvaÂdõÂ, zÏe § 245 o. s. rÏ. se tyÂkaÂ prÏõÂpaduÊ tzv. subsumovanyÂch
spraÂvnõÂch aktuÊ , zatõÂmco ¹zaÂvaznaÂ informace ± põÂsemnaÂ informace o sazebnõÂm zarÏazenõÂ zbozÏõÂ, vydanaÂ podle
§ 46 odst. 2 azÏ 4 celnõÂho zaÂkona je nepochybneÏ samostatnyÂm spraÂvnõÂm rozhodnutõÂm orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy ±
Ministerstva financõÂ CÏ R, GeneraÂlnõÂho rÏeditelstvõÂ celª a nejednaÂ se tedy o ¹podkladovyÂ spraÂvnõÂ akt, kteryÂ by si byl
celnõÂ uÂrÏad povinen saÂm obstarat ...ª. Podle jeho mõÂneÏnõÂ maÂ uÂcÏastnõÂk praÂvo podat proti takoveÂmu dõÂlcÏõÂmu roz-
hodnutõÂ odvolaÂnõÂ, resp. rozklad a toto rozhodnutõÂ musõÂ tedy ¹pojmoveÏ podleÂhat soudnõÂmu prÏezkumu, a to
i tehdy, jestlizÏe je ve vztahu ke konecÏneÂmu rozhodnutõÂ orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy rozhodnutõÂm prÏedbeÏzÏnyÂmª.

ProtozÏe podle tvrzenõÂ steÏzÏovatele dosÏlo k zaÂsahu do UÂ stavou zarucÏeneÂho praÂva na soudnõÂ prÏezkum roz-
hodnutõÂ orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy v duÊ sledku toho, zÏe VrchnõÂ soud v Praze prÏi sveÂm rozhodovaÂnõÂ uplatnil § 248
odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ. ± ktereÂ vylucÏuje ze soudnõÂho prÏezkumu takeÂ rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ prÏedbeÏzÏneÂ
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povahy, jezÏ nemohou byÂt soudem prÏezkoumaÂna podle § 245 odst. 1 o. s. rÏ. a jinaÂ mozÏnost takoveÂho prÏezkoumaÂnõÂ
soudem v zaÂkoneÏ daÂna nenõÂ ± je § 248 odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ. v rozporu s cÏl. 90 UÂ stavy a cÏl. 36 odst. 2 Listiny.

Proto steÏzÏovatel navrhl, aby bylo usnesenõÂ VrchnõÂho soudu v Praze ze dne 30. listopadu 1998 cÏ.j. 7A 81/98-
-18 zrusÏeno, a spolu s tõÂm navrhl, aby byla zrusÏena cÏaÂst ustanovenõÂ § 248 odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ.

UsnesenõÂm I. senaÂtu UÂ stavnõÂho soudu ze dne 30. brÏezna 1999 sp. zn. I. UÂ S 48/90 bylo rÏõÂzenõÂ o uÂstavnõÂ
stõÂzÏnosti podle § 78 odst. 1 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu, (daÂle jen ¹zaÂkon o UÂ stavnõÂm souduª)
prÏerusÏeno a naÂvrh na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ zaÂkona byl postoupen pleÂnu UÂ stavnõÂho soudu k rozhodnutõÂ podle cÏl. 87
odst. 1 põÂsm. a) UÂ stavy.

K naÂvrhu se vyjaÂdrÏili uÂcÏastnõÂci rÏõÂzenõÂ ± PoslaneckaÂ sneÏmovna Parlamentu CÏ eskeÂ republiky (§ 69 zaÂkona
o UÂ stavnõÂm soudu), VrchnõÂ soud v Praze a Ministerstvo spravedlnosti (§ 48 odst. 2, § 49 odst. 1 cit. zaÂkona
o UÂ stavnõÂm soudu).

PoslaneckaÂ sneÏmovna prÏedevsÏõÂm uvedla, zÏe cÏl. 90 UÂ stavy spolu s cÏl. 36 Listiny stanovõÂ zaÂkladnõÂ pravomoc
souduÊ , kteraÂ maÂ uÂstavnõÂ zaÂklad a prÏedstavuje ochranu subjektivnõÂch praÂv poskytovanou soudy zpuÊ sobem, kteryÂ
stanovõÂ zaÂkon. Tento zpuÊ sob ochrany stanovõÂ soudnõÂ rÏaÂdy a neÏktereÂ dalsÏõÂ prÏedpisy a musõÂ byÂt kazÏdyÂm, kdo se
domaÂhaÂ u soudu ochrany sveÂho praÂva, respektovaÂn. CÏ l. 36 odst. 2 Listiny zahrnuje prÏõÂpady, kdy o subjektivnõÂm
praÂvu rozhoduje orgaÂn verÏejneÂ spraÂvy, a kazÏdyÂ, kdo tvrdõÂ, zÏe byl na svyÂch praÂvech zkraÂcen jeho rozhodnutõÂm, se
muÊ zÏe obraÂtit na soud, aby prÏezkoumal zaÂkonnost takoveÂho rozhodnutõÂ. SoudnõÂ rÏõÂzenõÂ podle cÏaÂsti paÂteÂ o. s. rÏ. maÂ
v teÏchto prÏõÂpadech specifickou povahu, nebot' spraÂvnõÂ rozhodnutõÂ je prÏezkoumaÂvaÂno pouze v rozsahu, ve ktereÂm
zasahuje do subjektivnõÂho praÂva, a pouze z hlediska zaÂkonnosti. CÏ l. 36 Listiny vsÏak soucÏasneÏ prÏipousÏtõÂ mozÏnost,
aby na zaÂkladeÏ vyÂjimek stanovenyÂch vyÂslovneÏ zaÂkonem byla neÏkteraÂ rozhodnutõÂ z prÏezkoumaÂnõÂ vyloucÏena.
PoslaneckaÂ sneÏmovna poukaÂzala na to, zÏe teÂto mozÏnosti vyuzÏõÂvaÂ § 248 odst. 2 o. s. rÏ., kteryÂ uvaÂdõÂ taxativnõÂ
vyÂcÏet rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ , u kteryÂch je soudnõÂ prÏezkum vyloucÏen a ¹soudnõÂ ochrana je v teÏchto prÏõÂ-
padech uÂcÏastnõÂkuÊ m odeprÏena i v prÏõÂpadech, kdy rozhodnutõÂ zasaÂhlo do jejich praÂv a povinnostõÂ nezaÂkonnyÂm
zpuÊ sobemª. V souladu s uvedenyÂm ustanovenõÂm Listiny se ve vyjaÂdrÏenõÂ pravõÂ, zÏe z pravomoci soudu vsÏak nesmõÂ
byÂt vyloucÏeno prÏezkoumaÂnõÂ rozhodnutõÂ tyÂkajõÂcõÂch se zaÂkladnõÂch praÂv a svobod podle Listiny.

V naÂvaznosti na cÏl. 95 odst. 1 UÂ stavy, kteryÂ mimo jineÂ vyjadrÏuje vaÂzanost soudu zaÂkonem, PoslaneckaÂ
sneÏmovna konstatovala, zÏe i v prÏõÂpadech, kdy zneÏnõÂ zaÂkona nenõÂ zcela jednoznacÏneÂ a prÏipousÏtõÂ ruÊ zneÂ vyÂklady,
nenõÂ mozÏneÂ, aby soud odmõÂtl rozhodnout ve veÏci z duÊ vodu nejasnosti nebo neuÂplnosti zaÂkona. Soud proto musõÂ
v teÏchto prÏõÂpadech aplikovat zaÂkon na zaÂkladeÏ vlastnõÂho vyÂkladu. Z toho vychaÂzel i VrchnõÂ soud v Praze prÏi
kvalifikaci rozhodnutõÂ spraÂvnõÂho orgaÂnu, kteryÂm byla vydaÂna zaÂvaznaÂ informace podle § 46 celnõÂho zaÂkona, jako
rozhodnutõÂ podkladoveÂho, tj. rozhodnutõÂ prÏedbeÏzÏneÂ povahy ve spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ ve vztahu k dalsÏõÂmu spraÂvnõÂmu
rozhodnutõÂ konecÏneÂ povahy. Soud proto na zaÂkladeÏ zÏaloby prÏezkoumaÂvaÂ teprve toto rozhodnutõÂ konecÏneÂ
povahy.

PouzÏitõÂ § 248 odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ. VrchnõÂm soudem v Praze, kteryÂ rozhodl na zaÂkladeÏ sveÂho vyÂkladu
a praxe, oznacÏila PoslaneckaÂ sneÏmovna za stanovenyÂ postup soudu podle cÏl. 36 odst. 2 Listiny z hlediska
uÂstavnõÂch zaÂruk.

PoslaneckaÂ sneÏmovna neprÏisveÏdcÏila duÊ voduÊ m steÏzÏovatele tyÂkajõÂcõÂm se porusÏenõÂ jeho zaÂkladnõÂch praÂv a svo-
bod podle cÏl. 36 odst. 2 a cÏl. 37 odst. 2 Listiny spolu s cÏl. 90, 95 a 96 UÂ stavy, nebot' VrchnõÂ soud v Praze pouze
vyuzÏil mozÏnosti, ktereÂ mu daÂvaÂ zaÂkon, tj. rozhodl, zÏe rozhodnutõÂ Ministerstva financõÂ je z prÏezkoumaÂnõÂ podle
§ 248 odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ. vyloucÏeno. Toto ustanovenõÂ obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 519/1991
Sb., tudõÂzÏ nenõÂ v rozporu s uÂstavnõÂm porÏaÂdkem CÏ eskeÂ republiky ani s mezinaÂrodnõÂmi smlouvami, jimizÏ je CÏ eskaÂ
republika vaÂzaÂna.

ZaÂkon cÏ. 519/1991 Sb. byl podle sdeÏlenõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovny schvaÂlen potrÏebnou veÏtsÏinou poslancuÊ
FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ dne 5. listopadu 1991, podepsaÂn prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstavnõÂmi cÏiniteli a rÏaÂdneÏ vyhlaÂsÏen.

PoslaneckaÂ sneÏmovna vyjaÂdrÏila stanovisko, zÏe zaÂkonodaÂrnyÂ sbor jednal v prÏesveÏdcÏenõÂ, zÏe prÏijatyÂ zaÂkon je
v souladu s UÂ stavou a s praÂvnõÂm rÏaÂdem.

Ministerstvo spravedlnosti ve sveÂm vyjaÂdrÏenõÂ v prveÂ rÏadeÏ poukaÂzalo na obsah uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti, z neÏhozÏ je
patrno, zÏe se steÏzÏovatel domaÂhaÂ zrusÏenõÂ pouze teÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 248 odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ., kteraÂ spocÏõÂvaÂ ve
slovech ¹rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ prÏedbeÏzÏneÂ ... povahyª. NapadeneÂ ustanovenõÂ prÏedstavuje podle naÂzoru
Ministerstva spravedlnosti jeden ze zaÂkonem vymezenyÂch prÏõÂpaduÊ , tzv. vyÂluk, tj. prÏõÂpaduÊ , kdy soudy neprÏe-
zkoumaÂvajõÂ rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ . Takovou zaÂkonnou mozÏnost poskytuje cÏl. 36 odst. 2 Listiny.

Podle naÂzoru Ministerstva spravedlnosti bylo ustanovenõÂ o neprÏõÂpustnosti soudnõÂho prÏezkumu rozhodnutõÂ
spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ prÏedbeÏzÏneÂ povahy zarÏazeno do o. s. rÏ. praÂveÏ proto, ¹zÏe jde o rozhodnutõÂ prÏedbeÏzÏneÂ, jinak
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rÏecÏeno svou povahou nikoli konecÏneÂª. NenõÂ tedy zÏaÂdnyÂ duÊ vod k tomu, aby soudnõÂmu prÏezkumu byla podrobena
jizÏ rozhodnutõÂ spraÂvnõÂho orgaÂnu prÏedbeÏzÏneÂ povahy, kdyzÏ zaÂkonem je zajisÏteÏn soudnõÂ prÏezkum konecÏneÂho
(meritornõÂho) rozhodnutõÂ spraÂvnõÂho orgaÂnu. Ministerstvo spravedlnosti proto povazÏuje napadenou praÂvnõÂ
uÂpravu za uÂstavneÏ konformnõÂ, souladnou i s cÏl. 36 odst. 2 Listiny.

VrchnõÂ soud v Praze k naÂvrhu na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 248 odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ. uvedl, zÏe ¹praÂvnõÂ
uÂprava obsazÏenaÂ v prÏedmeÏtneÂm ustanovenõÂ nenõÂ v rozporu s UÂ stavou, nebot' prÏõÂpady, kdy nelze neÏkteraÂ roz-
hodnutõÂ podrobit soudnõÂmi prÏezkumu, mohou byÂt zaÂkonem vymezenyª.

VlastnõÂ rozbor veÏci

SteÏzÏovatel se podanyÂm naÂvrhem domaÂhaÂ zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 248 odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ. Podle tohoto
ustanovenõÂ soudy daÂle neprÏezkoumaÂvajõÂ rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ prÏedbeÏzÏneÂ, procesnõÂ nebo porÏaÂdkoveÂ
povahy vcÏetneÏ rozhodnutõÂ o porÏaÂdkovyÂch pokutaÂch.

1. UÂ stavnõÂ soud ze zpraÂvy o 18. spolecÏneÂ schuÊ zi SneÏmovny lidu a SneÏmovny naÂroduÊ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏ-
deÏnõÂ CÏ SFR zjistil, zÏe dne 5. listopadu 1991 byl zaÂkon cÏ. 519/1991 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje obcÏanskyÂ soudnõÂ
rÏaÂd a notaÂrÏskyÂ rÏaÂd, schvaÂlen potrÏebnou veÏtsÏinou poslancuÊ ve SneÏmovneÏ naÂroduÊ (pro 88 poslancuÊ , proti nikdo,
hlasovaÂnõÂ se zdrzÏelo 5 poslancuÊ ) i ve SneÏmovneÏ lidu (pro 91, proti nikdo, hlasovaÂnõÂ se zdrzÏelo 6 poslancuÊ ).
V teÂmzÏe zaÂznamu je poznaÂmka redakce odkazujõÂcõÂ na usnesenõÂ FS cÏ. 219, SN cÏ. 373, SL cÏ. 355. PoteÂ byl zaÂkon
podepsaÂn prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstavnõÂmi cÏiniteli a rÏaÂdneÏ vyhlaÂsÏen ve SbõÂrce zaÂkonuÊ v cÏaÂstce 99 rozeslaneÂ dne 18. prosince
1991.

2. A. Po straÂnce veÏcneÂ UÂ stavnõÂ soud konstatuje, zÏe prÏi rozhodovaÂnõÂ podle cÏl. 87 odst. 1 põÂsm. a) UÂ stavy
vychaÂzõÂ zejmeÂna ze zkoumaÂnõÂ, zda je napadeneÂ ustanovenõÂ v souladu s uÂstavnõÂm zaÂkonem nebo mezinaÂrodnõÂ
smlouvou podle cÏl. 10 UÂ stavy (takzÏe jeho zrusÏenõÂ nenõÂ nezbytneÂ) nebo zda toto ustanovenõÂ uÂstavneÏ konformnõÂ
nenõÂ. V tom prÏõÂpadeÏ by UÂ stavnõÂmu soudu nezbylo, nezÏ napadeneÂ ustanovenõÂ zrusÏit.

SteÏzÏovatel konkreÂtneÏ namõÂtaÂ (jak je patrno z obsahu uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti), zÏe napadeneÂ ustanovenõÂ vylucÏuje ze
soudnõÂho prÏezkumu takeÂ rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ prÏedbeÏzÏneÂ povahy, kteraÂ nemohou byÂt soudem prÏezkou-
maÂna podle § 245 odst. 1 o. s. rÏ. a jinaÂ mozÏnost prÏezkoumaÂnõÂ takoveÂho rozhodnutõÂ soudem nenõÂ v zaÂkoneÏ daÂna.

Tento naÂzor UÂ stavnõÂ soud nesdõÂlõÂ.

UÂ stavnõÂ soud se prÏedevsÏõÂm zabyÂval tõÂm, zda je § 248 odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ. v rozporu s cÏl. 90 UÂ stavy a cÏl. 36
odst. 2 Listiny.

Podle cÏl. 90 veÏty prvnõÂ UÂ stavy jsou soudy povolaÂny prÏedevsÏõÂm k tomu, aby zaÂkonem stanovenyÂm zpuÊ sobem
poskytovaly ochranu praÂvuÊ m. Podle cÏl. 36 odst. 2 Listiny, kdo tvrdõÂ, zÏe byl na svyÂch praÂvech zkraÂcen rozhod-
nutõÂm orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy, muÊ zÏe se obraÂtit na soud, aby prÏezkoumal zaÂkonnost takoveÂho rozhodnutõÂ, ne-
stanovõÂ-li zaÂkon jinak.

Lze nepochybneÏ dovodit, zÏe kazÏdyÂ, kdo se u soudu domaÂhaÂ ochrany sveÂho subjektivnõÂho praÂva, musõÂ
respektovat zaÂkonem stanovenyÂ zpuÊ sob jeho ochrany, kteryÂ je obecneÏ upraven v cÏaÂsti paÂteÂ o. s. rÏ. (spraÂvnõÂ
soudnictvõÂ). Z § 244 o. s. rÏ. plyne, zÏe soudy prÏezkoumaÂvajõÂ rozhodnutõÂ orgaÂnuÊ verÏejneÂ spraÂvy potud, pokud
zasahujõÂ do subjektivnõÂch praÂv. To je vyÂslovneÏ vyjaÂdrÏeno v § 244 odst. 3 o. s. rÏ., kteryÂ hovorÏõÂ o rozhodnutõÂch
vydanyÂch ve spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ a dalsÏõÂch rozhodnutõÂch, kteraÂ zaklaÂdajõÂ, meÏnõÂ nebo rusÏõÂ opraÂvneÏnõÂ fyzickyÂch nebo
praÂvnickyÂch osob. PrÏedmeÏtem prÏezkumu je toliko zaÂkonnost teÏchto rozhodnutõÂ (§ 244 odst. 2 o. s. rÏ.). CÏ l. 36
odst. 2 Listiny prÏipousÏtõÂ ± s vyÂhradou, zÏe z pravomoci soudu nesmõÂ byÂt vyloucÏeno prÏezkoumaÂvaÂnõÂ rozhodnutõÂ
tyÂkajõÂcõÂch se zaÂkladnõÂch praÂv a svobod podle Listiny ± mozÏnost vyÂjimek z obecneÂ prÏezkumneÂ spraÂvneÏ soudnõÂ
pravomoci. NeÏkteraÂ rozhodnutõÂ orgaÂnuÊ verÏejneÂ spraÂvy proto mohou byÂt na zaÂkladeÏ vyÂjimek stanovenyÂch vyÂ-
slovneÏ zaÂkonem z prÏezkoumaÂnõÂ vyloucÏena. TaxativnõÂ vyÂcÏet teÏch rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ , u kteryÂch je
soudnõÂ prÏezkum neprÏõÂpustnyÂ, je v o. s. rÏ. zakotven v prveÂ rÏadeÏ v § 248 odst. 2. Mezi teÏmito vyÂjimkami jsou
pod põÂsmenem e) uvedena takeÂ rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ prÏedbeÏzÏneÂ, procesnõÂ nebo porÏaÂdkoveÂ povahy vcÏetneÏ
rozhodnutõÂ o porÏaÂdkovyÂch pokutaÂch.

B. TaxativnõÂ vyÂcÏet rozhodnutõÂ orgaÂnuÊ verÏejneÂ spraÂvy, jejichzÏ rozhodnutõÂ soudy daÂle neprÏezkoumaÂvajõÂ,
prÏedstavuje proto vyÂjimku(y) z obecneÂho pravidla vyjaÂdrÏeneÂho v mysÏlence tzv. (pozitivnõÂ) generaÂlnõÂ klauzule,
tj. v uplatneÏnõÂ principu, podle ktereÂho se muÊ zÏe kazÏdyÂ, kdo tvrdõÂ, zÏe byl na svyÂch praÂvech zkraÂcen rozhodnutõÂm
orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy, obraÂtit na soud, aby prÏezkoumal zaÂkonnost takoveÂho rozhodnutõÂ (cÏl. 36 odst. 2 cÏaÂst veÏty
prvnõÂ Listiny). Tyto vyÂjimky z principu generaÂlnõÂ klauzule jsou mozÏneÂ jedineÏ prÏi respektovaÂnõÂ Listinou stano-
venyÂch podmõÂnek. Ty prÏedpoklaÂdajõÂ, zÏe z pravomoci soudu nesmõÂ byÂt vyloucÏeno prÏezkoumaÂvaÂnõÂ rozhodnutõÂ
tyÂkajõÂcõÂch se zaÂkladnõÂch praÂv a svobod podle Listiny (cÏl. 36 odst. 2 veÏta druhaÂ Listiny), zÏe meze zaÂkladnõÂch praÂv
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a svobod mohou byÂt za podmõÂnek stanovenyÂch Listinou upraveny pouze zaÂkonem (cÏl. 4 odst. 2 Listiny) a zÏe prÏi
pouzÏõÂvaÂnõÂ ustanovenõÂ o mezõÂch zaÂkladnõÂch praÂv a svobod musõÂ byÂt sÏetrÏeno jejich podstaty a smyslu, prÏicÏemzÏ tato
omezenõÂ nesmeÏjõÂ byÂt zneuzÏõÂvaÂna k jinyÂm uÂcÏeluÊ m, nezÏ pro ktereÂ byla stanovena (cÏl. 4 odst. 4 Listiny).

VyÂjimky z obecneÂho pravidla (z tzv. pozitivnõÂ generaÂlnõÂ klauzule) upravuje tedy uÂstavodaÂrce v cÏl. 36 odst. 2
poslednõÂ cÏaÂst veÏty prvnõÂ Listiny pouze za podmõÂnky, zÏe tak stanovõÂ zaÂkon. JednaÂ se o uplatneÏnõÂ tzv. negativnõÂ
enumerace, tj. zaÂkonem uvedeneÂho vyÂcÏtu vyÂjimek z prÏezkoumaÂvaÂnõÂ rozhodnutõÂ orgaÂnuÊ verÏejneÂ spraÂvy soudem
prÏipusÏteÏnyÂch za prÏedpokladu, zÏe se nejednaÂ o prÏezkoumaÂvaÂnõÂ rozhodnutõÂ tyÂkajõÂcõÂch se zaÂkladnõÂch praÂv a svobod
podle Listiny.

C. UvedeneÂ uÂvahy obecneÏjsÏõÂ povahy lze blõÂzÏe specifikovat (a doplnit) ± pokud jde o meze tzv. negativnõÂ
enumerace [vyjaÂdrÏeneÂ v konkreÂtnõÂ veÏci v § 248 odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ.] se zrÏetelem na cÏl. 4 odst. 4 a cÏl. 36 odst. 2
Listiny ± naÂsledovneÏ.

I. CÏ l. 4 odst. 4 Listiny pravõÂ, zÏe prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ ustanovenõÂ o mezõÂch zaÂkladnõÂch praÂv a svobod musõÂ byÂt
sÏetrÏeno jejich podstaty a smyslu. Meze zaÂkladnõÂch praÂv a svobod ± pokud jde o soudnõÂ prÏezkum rozhodnutõÂ
orgaÂnuÊ verÏejneÂ spraÂvy ± jsou daÂny:

a) samotnou Listinou v cÏl. 36 odst. 2 prvnõÂ veÏteÏ in fine (¹Kdo tvrdõÂ, zÏe byl ve svyÂch praÂvech zkraÂcen roz-
hodnutõÂm orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy, muÊ zÏe se obraÂtit na soud, aby prÏezkoumal zaÂkonnost takoveÂho rozhodnutõÂ,
nestanovõÂ-li zaÂkon jinak.ª),

b) obcÏanskyÂm soudnõÂm rÏaÂdem (tedy zaÂkonem) v § 248 odst. 1, 2 a 3, kde jsou zakotveny prÏõÂpady, kdy soudy
rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ neprÏezkoumaÂvajõÂ.

V souzeneÂ veÏci se jednaÂ o pouzÏitõÂ § 248 odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ., ktereÂ vylucÏuje ze soudnõÂho prÏezkumu mimo
jineÂ i rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ prÏedbeÏzÏneÂ povahy. Podle prÏesveÏdcÏenõÂ UÂ stavnõÂho soudu pouzÏitõÂm tohoto
ustanovenõÂ (ktereÂ vytvaÂrÏõÂ mez zaÂkladnõÂho praÂva na soudnõÂ ochranu podle cÏl. 36 Listiny) nejsou podstata a smysl
tohoto zaÂkladnõÂho praÂva dotcÏeny. To proto, zÏe je praÂvo fyzickeÂ a praÂvnickeÂ osoby na soudnõÂ ochranu dostatecÏneÏ
zajisÏteÏno tõÂm, zÏe je v pravomoci souduÊ prÏezkoumaÂvat rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ , kteraÂ majõÂ povahu rozhod-
nutõÂ konecÏneÂho.

II. CÏ l. 36 odst. 2 druhaÂ veÏta Listiny pravõÂ, zÏe z pravomoci soudu vsÏak nesmõÂ byÂt vyloucÏeno prÏezkoumaÂvaÂnõÂ
rozhodnutõÂ tyÂkajõÂcõÂch se zaÂkladnõÂch praÂv a svobod podle Listiny. Toto ustanovenõÂ navazuje na prvnõÂ veÏtu cÏl. 36
odst. 2 Listiny. Z porovnaÂnõÂ obou veÏt tohoto odstavce lze usuzovat, zÏe druhaÂ veÏta cÏl. 36 odst. 2 Listiny maÂ na
mysli jinaÂ zaÂkladnõÂ praÂva a svobody (podle Listiny) nezÏ zaÂkladnõÂ praÂvo na soudnõÂ ochranu; jinak by totizÏ bylo
vyloucÏenõÂ praÂva na soudnõÂ ochranu vzÏdy v rozporu s Listinou a doveÏtek cÏl. 36 odst. 2 veÏty prvnõÂ Listiny
(¹nestanovõÂ-li zaÂkon jinakª) by nemeÏl smysl.

UÂ myslem zaÂkonodaÂrce nepochybneÏ je ± v danyÂch souvislostech ± zaÂsadneÏ poskytovat zaÂkonem stanovenyÂm
zpuÊ sobem soudnõÂ ochranu. SoucÏasneÏ vsÏak v souladu s cÏl. 36 odst. 2 Listiny v § 248 odst. 2 o. s. rÏ. vypocÏõÂtaÂvaÂ ta
rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ , u kteryÂch je soudnõÂ prÏezkum vyloucÏen. Je tedy zrÏejmeÂ, zÏe § 248 odst. 2 põÂsm. e)
o. s. rÏ., ktereÂ se tyÂkaÂ mimo jineÂ rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ prÏedbeÏzÏneÂ povahy, nenõÂ v napadeneÂm rozsahu
s cÏl. 90 UÂ stavy a s cÏl. 36 odst. 2 Listiny v rozporu.

Proto UÂ stavnõÂ soud naÂvrh na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 248 odst. 2 põÂsm. e) zaÂkona cÏ. 99/1963 Sb., obcÏanskyÂ
soudnõÂ rÏaÂd, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vyjaÂdrÏeneÂ slovy ¹rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch orgaÂnuÊ prÏedbeÏzÏneÂ povahyª
zamõÂtl.

Pokud jde o zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂsti § 248 odst. 2 põÂsm. e) o. s. rÏ., ktereÂ hovorÏõÂ o vyloucÏenõÂ rozhodnutõÂ spraÂvnõÂch
orgaÂnuÊ procesnõÂ nebo porÏaÂdkoveÂ povahy vcÏetneÏ rozhodnutõÂ o porÏaÂdkovyÂch pokutaÂch ze soudnõÂho prÏezkumu,
tato ustanovenõÂ napadenyÂm rozhodnutõÂm uplatneÏna nebyla. Proto byl v tomto rozsahu naÂvrh na zrusÏenõÂ uve-
deneÂho zaÂkonneÂho ustanovenõÂ odmõÂtnut, nebot' byl podaÂn osobou zjevneÏ neopraÂvneÏnou [§ 43 odst. 1 põÂsm. c),
§ 74 zaÂkona o UÂ stavnõÂm soudu, arg. a minori ad maius].

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu:

JUDr. Kessler v. r.
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292

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 23. srpna 1978 byla ve VõÂdni prÏijata VõÂdenÏ skaÂ uÂmluva o sukcesi
staÂtuÊ ve vztahu ke smlouvaÂm.

JmeÂnem CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky byla UÂ mluva podepsaÂna v New Yorku dne 30. srpna 1979.

Dne 22. uÂnora 1993 CÏ eskaÂ republika oznaÂmila generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Organizace spojenyÂch naÂroduÊ ,
depozitaÂrÏi UÂ mluvy, zÏe se jako naÂstupnickyÂ staÂt CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky s uÂcÏinnostõÂ od 1. ledna
1993 povazÏuje za signataÂrÏskyÂ staÂt VõÂdenÏ skeÂ uÂmluvy o sukcesi staÂtuÊ ve vztahu ke smlouvaÂm ze dne 23. srpna 1978.

S UÂ mluvou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky, prezident republiky UÂ mluvu ratifikoval. Ratifi-
kacÏnõÂ listina byla ulozÏena u depozitaÂrÏe UÂ mluvy dne 26. cÏervence 1999.

PrÏi ratifikaci UÂ mluvy bylo ucÏineÏno naÂsledujõÂcõÂ prohlaÂsÏenõÂ:

¹CÏ eskaÂ republika prohlasÏuje podle cÏlaÂnku 7 odst. 2 a 3 VõÂdenÏ skeÂ uÂmluvy o sukcesi staÂtuÊ ve vztahu ke
smlouvaÂm, sjednaneÂ dne 23. srpna 1978 ve VõÂdni, zÏe pouzÏije ustanovenõÂ UÂ mluvy na svoji vlastnõÂ sukcesi, k nõÂzÏ
dosÏlo prÏed vstupem UÂ mluvy v platnost, vuÊ cÏi signataÂrÏskyÂm staÂtuÊ m, smluvnõÂm staÂtuÊ m nebo smluvnõÂm stranaÂm,
ktereÂ toto prohlaÂsÏenõÂ prÏijmou.

CÏ eskaÂ republika soucÏasneÏ prohlasÏuje, zÏe prÏijõÂmaÂ prohlaÂsÏenõÂ, ktereÂ prÏi ratifikaci UÂ mluvy provedla podle
cÏlaÂnku 7 odst. 2 a 3 UÂ mluvy SlovenskaÂ republika.ª

UÂ mluva vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 49 odst. 1 dne 6. listopadu 1996. Pro CÏ eskou republiku
vstoupila v platnost podle odstavce 2 teÂhozÏ cÏlaÂnku dne 25. srpna 1999.

CÏ eskyÂ prÏeklad UÂ mluvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

VIÂDENÏ SKAÂ UÂ MLUVA

o sukcesi staÂtuÊ ve vztahu ke smlouvaÂm

(23. srpna 1978)

StaÂty, ktereÂ jsou stranami teÂto uÂmluvy,

majõÂce na zrÏeteli, zÏe proces dekolonizace prÏivodil
hlubokeÂ promeÏny mezinaÂrodnõÂho spolecÏenstvõÂ,

majõÂce rovneÏzÏ na zrÏeteli, zÏe v budoucnu mohou
dalsÏõÂ faktory veÂst k prÏõÂpaduÊ m sukcese staÂtuÊ ,

jsouce prÏesveÏdcÏeny za danyÂch okolnostõÂ o nezbyt-
nosti kodifikace a pokrokoveÂho rozvoje pravidel o suk-
cesi staÂtuÊ ve vztahu ke smlouvaÂm jako prostrÏedku k za-
jisÏteÏnõÂ veÏtsÏõÂ praÂvnõÂ jistoty v mezinaÂrodnõÂch vztazõÂch,

konstatujõÂce, zÏe zaÂsady svobodneÂho souhlasu,
dobreÂ võÂry a pacta sunt servanda jsou obecneÏ uznaÂvaÂny,

zduÊ raznÏ ujõÂce, zÏe trvaleÂ dodrzÏovaÂnõÂ obecnyÂch
mnohostrannyÂch smluv tyÂkajõÂcõÂch se kodifikace a po-
krokoveÂho rozvoje mezinaÂrodnõÂho praÂva a smluv, je-
jichzÏ prÏedmeÏt a uÂcÏel prÏedstavujõÂ zaÂjem mezinaÂrodnõÂho
spolecÏenstvõÂ jako celku, maÂ zvlaÂsÏtnõÂ vyÂznam pro posõÂ-
lenõÂ mõÂru a mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce,

majõÂce na pameÏti zaÂsady mezinaÂrodnõÂho praÂva vteÏ-
leneÂ do Charty Organizace spojenyÂch naÂroduÊ , jako
jsou zaÂsady rovnopraÂvnosti naÂroduÊ a praÂva naÂroduÊ na

sebeurcÏenõÂ, svrchovaneÂ rovnosti a nezaÂvislosti vsÏech
staÂtuÊ , nevmeÏsÏovaÂnõÂ do vnitrÏnõÂch veÏcõÂ staÂtuÊ , zaÂkazu
hrozby silou nebo pouzÏitõÂ sõÂly a vsÏeobecneÂho a uÂcÏin-
neÂho dodrzÏovaÂnõÂ lidskyÂch praÂv a zaÂkladnõÂch svobod
pro vsÏechny,

prÏipomõÂnajõÂce, zÏe Charta Organizace spojenyÂch
naÂroduÊ pozÏaduje dodrzÏovaÂnõÂ uÂzemnõÂ nedotknutelnosti
a politickeÂ nezaÂvislosti kazÏdeÂho staÂtu,

majõÂce na mysli ustanovenõÂ VõÂdenÏ skeÂ uÂmluvy
o smluvnõÂm praÂvu z roku 1969,

majõÂce rovneÏzÏ na mysli cÏlaÂnek 73 uvedeneÂ uÂmluvy,

potvrzujõÂce, zÏe otaÂzky smluvnõÂho praÂva, vyjma
teÏch, ktereÂ vznikajõÂ v souvislosti se sukcesõÂ staÂtuÊ , jsou
upravovaÂny prÏõÂslusÏnyÂmi pravidly mezinaÂrodnõÂho praÂva
vcÏetneÏ pravidel obycÏejoveÂho praÂva obsazÏenyÂch ve VõÂ-
denÏ skeÂ uÂmluveÏ o smluvnõÂm praÂvu z roku 1969,

potvrzujõÂce, zÏe pravidla mezinaÂrodnõÂho praÂva
obycÏejoveÂho nadaÂle upravujõÂ otaÂzky neupraveneÂ usta-
novenõÂmi teÂto uÂmluvy,

dohodly se na naÂsledujõÂcõÂm:
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CÏ AÂ ST I

OBECNAÂ USTANOVENIÂ

CÏ laÂ nek 1

PuÊ sobnost uÂmluvy

Tato uÂmluva se vztahuje na uÂcÏinky sukcese staÂtuÊ
ve vztahu ke smlouvaÂm mezi staÂty.

CÏ laÂ nek 2

PouzÏõÂvaneÂ vyÂrazy

1. Pro uÂcÏely teÂto uÂmluvy:

a) ¹smlouvaª je mezinaÂrodnõÂ dohoda uzavrÏenaÂ põÂ-
semneÏ mezi staÂty v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂ-
vem, sepsanaÂ v jednom nebo dvou cÏi võÂce souvisõÂ-
cõÂch dokumentech, at' je jejõÂ naÂzev jakyÂkoli;

b) ¹sukcese staÂtuÊ ª je nahrazenõÂ jednoho staÂtu dru-
hyÂm v odpoveÏdnosti za mezinaÂrodnõÂ vztahy
uÂzemõÂ;

c) ¹staÂt-prÏedchuÊ dceª je staÂt, kteryÂ byl prÏi sukcesi
staÂtuÊ nahrazen jinyÂm staÂtem;

d) ¹staÂt-naÂstupceª je staÂt, kteryÂ prÏi sukcesi staÂtuÊ na-
hradil jinyÂ staÂt;

e) ¹datum sukcese staÂtuÊ ª je datum, od neÏhozÏ staÂt-
-naÂstupce nahradil staÂt-prÏedchuÊ dce v odpoveÏd-
nosti za mezinaÂrodnõÂ vztahy uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se
vztahuje sukcese staÂtuÊ ;

f) ¹novyÂ nezaÂvislyÂ staÂtª je staÂt-naÂstupce, jehozÏ
uÂzemõÂ bylo bezprostrÏedneÏ prÏed datem sukcese
staÂtuÊ zaÂvislyÂm uÂzemõÂm, za jehozÏ mezinaÂrodnõÂ
vztahy odpovõÂdal staÂt-prÏedchuÊ dce;

g) ¹notifikace sukceseª je ve vztahu k mnohostranneÂ
smlouveÏ oznaÂmenõÂ staÂtu-naÂstupce, jakkoli formu-
lovaneÂ nebo nazvaneÂ, vyjadrÏujõÂcõÂ jeho souhlas
s tõÂm, aby byl povazÏovaÂn za vaÂzaneÂho smlouvou;

h) ¹plnaÂ mocª je ve vztahu k notifikaci sukcese nebo
jineÂ notifikaci provaÂdeÏneÂ podle teÂto uÂmluvy do-
kument vydanyÂ prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem staÂtu, jõÂmzÏ se
urcÏuje jedna nebo võÂce osob, aby v zastoupenõÂ
staÂtu provedla notifikaci sukcese nebo, podle
okolnostõÂ, jinou notifikaci;

i) ¹ratifikaceª, ¹prÏijetõÂª a ¹schvaÂlenõÂª je, podle okol-
nostõÂ, takto pojmenovanyÂ mezinaÂrodnõÂ uÂkon, jõÂmzÏ
staÂt z mezinaÂrodnõÂho hlediska projevuje svuÊ j sou-
hlas byÂt vaÂzaÂn smlouvou;

j) ¹vyÂhradaª je jednostranneÂ prohlaÂsÏenõÂ, jakkoli for-
mulovaneÂ nebo nazvaneÂ, ucÏineÏneÂ staÂtem prÏi pod-
pisu, ratifikaci, prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ smlouvy
nebo prÏi prÏõÂstupu k nõÂ nebo prÏi notifikaci sukcese
do smlouvy, jõÂmzÏ se zamyÂsÏlõÂ vyloucÏit nebo zmeÏnit
praÂvnõÂ uÂcÏinek neÏkteryÂch ustanovenõÂ smlouvy prÏi
jejich provaÂdeÏnõÂ vuÊ cÏi tomuto staÂtu;

k) ¹smluvnõÂ staÂtª je staÂt, kteryÂ projevil souhlas byÂt
vaÂzaÂn smlouvou, at' smlouva vstoupila v platnost,
nebo ne;

l) ¹stranaª je staÂt, kteryÂ projevil souhlas byÂt vaÂzaÂn
smlouvou a vuÊ cÏi neÏmuzÏ je smlouva v platnosti;

m) ¹jinaÂ stranaª je ve vztahu ke staÂtu-naÂstupci strana
smlouvy platneÂ k datu sukcese staÂtuÊ na uÂzemõÂ,
k neÏmuzÏ se tato sukcese staÂtuÊ vztahuje, vyjma
staÂtu-prÏedchuÊ dce;

n) ¹mezinaÂrodnõÂ organizaceª je mezivlaÂdnõÂ organi-
zace.

2. UstanovenõÂ odstavce 1, tyÂkajõÂcõÂ se vyÂrazuÊ pou-
zÏõÂvanyÂch v teÏchto cÏlaÂncõÂch, se nedotyÂkajõÂ pouzÏitõÂ
teÏchto vyÂrazuÊ nebo vyÂznamu, kteryÂ jim muÊ zÏe byÂt
daÂn ve vnitrostaÂtnõÂm praÂvu staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 3

PrÏõÂpady, na ktereÂ se tato uÂmluva nevztahuje

SkutecÏnost, zÏe se tato uÂmluva nevztahuje ani na
uÂcÏinky sukcese staÂtuÊ ve vztahu k mezinaÂrodnõÂm do-
hodaÂm uzavrÏenyÂm mezi staÂty a jinyÂmi subjekty mezi-
naÂrodnõÂho praÂva nebo ve vztahu k mezinaÂrodnõÂm do-
hodaÂm, ktereÂ nebyly uzavrÏeny põÂsemneÏ, se nedotyÂkaÂ:

a) pouzÏitõÂ jakyÂchkoli pravidel obsazÏenyÂch v teÂto
uÂmluveÏ na prÏõÂpady, jimzÏ jsou podrÏõÂzeny podle
mezinaÂrodnõÂho praÂva nezaÂvisle na uvedeneÂ
uÂmluveÏ;

b) pouzÏitõÂ teÂto uÂmluvy mezi staÂty na uÂcÏinky sukcese
ve vztahu k mezinaÂrodnõÂm dohodaÂm, jejichzÏ stra-
nami jsou teÂzÏ jineÂ subjekty mezinaÂrodnõÂho praÂva.

CÏ laÂ nek 4

Smlouvy zaklaÂdajõÂcõÂ mezinaÂrodnõÂ organizace
a smlouvy prÏijateÂ v raÂmci mezinaÂrodnõÂ organizace

Tato uÂmluva se vztahuje na uÂcÏinky sukcese staÂtuÊ
ve vztahu:

a) ke kazÏdeÂ smlouveÏ, kteraÂ je zaklaÂdajõÂcõÂm dokumen-
tem mezinaÂrodnõÂ organizace, s vyÂhradou pravidel
tyÂkajõÂcõÂch se zõÂskaÂnõÂ cÏlenstvõÂ a s vyÂhradou prÏõÂslusÏ-
nyÂch pravidel organizace;

b) ke kazÏdeÂ smlouveÏ prÏijateÂ v raÂmci mezinaÂrodnõÂ
organizace, s vyÂhradou k prÏõÂslusÏnyÂm pravidluÊ m
organizace.

CÏ laÂ nek 5

ZaÂvazky ulozÏeneÂ mezinaÂrodnõÂm praÂvem
nezaÂvisle na smlouveÏ

SkutecÏnost, zÏe smlouva nenõÂ povazÏovaÂna za plat-
nou ve vztahu k neÏktereÂmu staÂtu v duÊ sledku pouzÏitõÂ
teÂto uÂmluvy, nijak neovlivnÏ uje povinnost tohoto staÂtu
plnit zaÂvazky obsazÏeneÂ ve smlouveÏ, ktereÂ je staÂt povi-
nen plnit podle mezinaÂrodnõÂho praÂva nezaÂvisle na
smlouveÏ.
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CÏ laÂ nek 6

PrÏõÂpady sukcese staÂtuÊ ,
na neÏzÏ se vztahuje tato uÂmluva

Tato uÂmluva se vztahuje pouze na uÂcÏinky sukcese
staÂtuÊ , k nõÂzÏ dosÏlo v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂvem
a zvlaÂsÏteÏ se zaÂsadami mezinaÂrodnõÂho praÂva zakotve-
nyÂmi v CharteÏ Organizace spojenyÂch naÂroduÊ .

CÏ laÂ nek 7

CÏ asovaÂ puÊ sobnost uÂmluvy

1. AnizÏ je dotcÏeno pouzÏitõÂ ktereÂhokoli pravidla
obsazÏeneÂho v teÂto uÂmluveÏ, kteryÂm by se mohly rÏõÂdit
uÂcÏinky sukcese staÂtuÊ podle mezinaÂrodnõÂho praÂva nezaÂ-
visle na teÂto uÂmluveÏ, uÂmluva se vztahuje pouze na
sukcesi staÂtuÊ , ke ktereÂ dosÏlo po jejõÂm vstupu v platnost,
nenõÂ-li dohodnuto jinak.

2. StaÂt-naÂstupce muÊ zÏe tehdy, kdyzÏ vyjadrÏuje sou-
hlas byÂt vaÂzaÂn touto uÂmluvou, nebo kdykoli poteÂ, ucÏi-
nit prohlaÂsÏenõÂ o tom, zÏe pouzÏije ustanovenõÂ teÂto
uÂmluvy na svou vlastnõÂ sukcesi staÂtuÊ , k nõÂzÏ dosÏlo prÏed
vstupem uÂmluvy v platnost, vuÊ cÏi smluvnõÂmu staÂtu nebo
straneÏ uÂmluvy, ktereÂ ucÏinõÂ prohlaÂsÏenõÂ, jõÂmzÏ prÏijõÂmajõÂ
prohlaÂsÏenõÂ staÂtu-naÂstupce. Po vstupu uÂmluvy v platnost
mezi staÂty, ktereÂ ucÏinily tato prohlaÂsÏenõÂ nebo po pro-
hlaÂsÏenõÂ o prÏijetõÂ, je-li toto ucÏineÏno pozdeÏji, se ustano-
venõÂ uÂmluvy pouzÏijõÂ na uÂcÏinky sukcese staÂtuÊ od data
uvedeneÂ sukcese.

3. StaÂt-naÂstupce muÊ zÏe prÏi podpisu teÂto uÂmluvy
nebo tehdy, kdyzÏ vyjadrÏuje souhlas byÂt jõÂ vaÂzaÂn, ucÏinit
prohlaÂsÏenõÂ o tom, zÏe bude prÏedbeÏzÏneÏ pouzÏõÂvat ustano-
venõÂ uÂmluvy ve vztahu ke sveÂ vlastnõÂ sukcesi staÂtuÊ , k nõÂzÏ
dosÏlo prÏed vstupem uÂmluvy v platnost, vuÊ cÏi jineÂmu
signataÂrÏskeÂmu staÂtu nebo smluvnõÂmu staÂtu, jenzÏ ucÏinõÂ
prohlaÂsÏenõÂ, jõÂmzÏ prÏijõÂmaÂ prohlaÂsÏenõÂ staÂtu-naÂstupce;
poteÂ, kdy bylo ucÏineÏno ono prohlaÂsÏenõÂ, bude se teÏchto
ustanovenõÂ prÏedbeÏzÏneÏ pouzÏõÂvat na uÂcÏinky sukcese staÂtuÊ
mezi obeÏma staÂty od data sukcese.

4. ProhlaÂsÏenõÂ ucÏineÏnaÂ podle odstavce 2 nebo od-
stavce 3 musõÂ byÂt obsazÏena v põÂsemneÂ notifikaci depo-
zitaÂrÏi, kteryÂ bude informovat strany a staÂty, jezÏ jsou
zpuÊ sobileÂ staÂt se stranami teÂto uÂmluvy, o notifikaci,
kterou obdrzÏel, a o jejõÂm zneÏnõÂ.

CÏ laÂ nek 8

Dohody o prÏechodu smluvnõÂch zaÂvazkuÊ
nebo praÂv ze staÂtu-prÏedchuÊ dce na staÂt-naÂstupce

1. ZaÂvazky nebo praÂva staÂtu-prÏedchuÊ dce, vyplyÂ-
vajõÂcõÂ ze smluv platnyÂch vzhledem k uÂzemõÂ k datu suk-
cese staÂtuÊ , se nestaÂvajõÂ zaÂvazky nebo praÂvy staÂtu-naÂ-
stupce vuÊ cÏi jinyÂm staÂtuÊ m, ktereÂ jsou stranami teÏchto
smluv, v duÊ sledku pouheÂ skutecÏnosti, zÏe staÂt-prÏed-
chuÊ dce a staÂt-naÂstupce uzavrÏely dohodu o tom, zÏe ta-
koveÂ zaÂvazky nebo praÂva prÏechaÂzejõÂ na staÂt-naÂstupce.

2. Navzdory uzavrÏenõÂ takoveÂ dohody se uÂcÏinky

sukcese staÂtuÊ na smlouvy, ktereÂ k datu sukcese staÂtuÊ
platily vzhledem k daneÂmu uÂzemõÂ, rÏõÂdõÂ touto uÂmluvou.

CÏ laÂ nek 9

JednostranneÂ prohlaÂsÏenõÂ staÂtu-naÂstupce
tyÂkajõÂcõÂ se smluv staÂtu-prÏedchuÊ dce

1. ZaÂvazky nebo praÂva vyplyÂvajõÂcõÂ ze smluv plat-
nyÂch vzhledem k uÂzemõÂ k datu sukcese staÂtuÊ se nestaÂ-
vajõÂ zaÂvazky nebo praÂvy staÂtu-naÂstupce nebo jinyÂch
staÂtuÊ , ktereÂ jsou stranami teÏchto smluv, v duÊ sledku
pouheÂho jednostranneÂho prohlaÂsÏenõÂ staÂtu-naÂstupce
o zachovaÂnõÂ smluv v platnosti vzhledem k jeho uÂzemõÂ.

2. V tom prÏõÂpadeÏ se uÂcÏinky sukcese staÂtuÊ na
smlouvy, ktereÂ k datu sukcese staÂtuÊ platily vzhledem
k daneÂmu uÂzemõÂ, rÏõÂdõÂ touto uÂmluvou.

CÏ laÂ nek 10

Smlouvy prÏedvõÂdajõÂcõÂ uÂ cÏast staÂtu-naÂstupce

1. JestlizÏe smlouva prÏedvõÂdaÂ, zÏe se v prÏõÂpadeÏ suk-
cese staÂtuÊ bude mõÂt staÂt-naÂstupce mozÏnost povazÏovat
za jejõÂ stranu, muÊ zÏe tento notifikovat svou sukcesi
vzhledem ke smlouveÏ podle ustanovenõÂ smlouvy nebo,
nejsou-li takovaÂ ustanovenõÂ, podle ustanovenõÂ teÂto
uÂmluvy.

2. JestlizÏe smlouva stanovõÂ, zÏe v prÏõÂpadeÏ sukcese
staÂtuÊ bude staÂt-naÂstupce povazÏovaÂn za stranu smlouvy,
bude takoveÂ ustanovenõÂ uÂcÏinneÂ pouze tehdy, jestlizÏe
staÂt-naÂstupce vyÂslovneÏ vyjaÂdrÏõÂ põÂsemneÏ svuÊ j souhlas.

3. V prÏõÂpadech uvedenyÂch v odstavci 1 nebo 2 je
staÂt-naÂstupce, kteryÂ souhlasil s tõÂm, zÏe bude smluvnõÂ
stranou, povazÏovaÂn za stranu od data sukcese staÂtuÊ ,
pokud smlouva nestanovõÂ jinak nebo pokud nenõÂ do-
hodnuto jinak.

CÏ laÂ nek 11

HranicÏnõÂ rezÏ imy

Sukcese staÂtuÊ se jako takovaÂ nedotyÂkaÂ:

a) hranic stanovenyÂch smlouvou ani

b) zaÂvazkuÊ a praÂv stanovenyÂch smlouvou a vztahujõÂ-
cõÂch se k rezÏimu hranic.

CÏ laÂ nek 12

JineÂ uÂzemnõÂ rezÏ imy

1. Sukcese staÂtuÊ se jako takovaÂ nedotyÂkaÂ:

a) zaÂvazkuÊ o uzÏõÂvaÂnõÂ ktereÂhokoli uÂzemõÂ nebo ome-
zenõÂ jeho uzÏõÂvaÂnõÂ, stanovenyÂch smlouvou ve pro-
speÏch uÂzemõÂ cizõÂho staÂtu a povazÏovanyÂch za prÏõÂ-
slusÏejõÂcõÂ k danyÂm uÂzemõÂm;

b) praÂv stanovenyÂch smlouvou ve prospeÏch ktereÂho-
koli uÂzemõÂ a tyÂkajõÂcõÂch se uzÏõÂvaÂnõÂ nebo omezenõÂ
uzÏõÂvaÂnõÂ ktereÂhokoli uÂzemõÂ cizõÂho staÂtu a povazÏo-
vanyÂch za prÏõÂslusÏejõÂcõÂ k danyÂm uÂzemõÂm.

2. Sukcese staÂtuÊ se jako takovaÂ nedotyÂkaÂ:
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a) zaÂvazkuÊ o uzÏõÂvaÂnõÂ ktereÂhokoli uÂzemõÂ nebo ome-
zenõÂ jeho uzÏõÂvaÂnõÂ, stanovenyÂch smlouvou ve pro-
speÏch skupiny staÂtuÊ nebo vsÏech staÂtuÊ a povazÏova-
nyÂch za prÏõÂslusÏejõÂcõÂ k tomuto uÂzemõÂ;

b) praÂv stanovenyÂch smlouvou ve prospeÏch skupiny
staÂtuÊ nebo vsÏech staÂtuÊ a tyÂkajõÂcõÂch se uzÏõÂvaÂnõÂ kte-
reÂhokoli uÂzemõÂ nebo omezenõÂ jeho uzÏõÂvaÂnõÂ a pova-
zÏovanyÂch za prÏõÂslusÏejõÂcõÂ k tomuto uÂzemõÂ.

3. UstanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku se nevztahujõÂ na
smluvnõÂ zaÂvazky staÂtu-prÏedchuÊ dce o zrÏõÂzenõÂ cizõÂch vo-
jenskyÂch zaÂkladen na uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se vztahuje suk-
cese staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 13

Tato uÂmluva a trvalaÂ svrchovanost
nad prÏõÂrodnõÂm bohatstvõÂm a zdroji

Nic v teÂto uÂmluveÏ se nedotyÂkaÂ zaÂsad mezinaÂrod-
nõÂho praÂva stvrzujõÂcõÂch trvalou svrchovanost kazÏdeÂho
naÂroda a staÂtu nad jeho prÏõÂrodnõÂm bohatstvõÂm a zdroji.

CÏ laÂ nek 14

OtaÂzky platnosti smlouvy

Nic v teÂto uÂmluveÏ nebude povazÏovaÂno za prÏed-
jõÂmajõÂcõÂ jakoukoli otaÂzku tyÂkajõÂcõÂ se platnosti smlouvy.

CÏ AÂ ST II

SUKCESE TYÂ KAJIÂCIÂ SE CÏ AÂ STI UÂ ZEMIÂ

CÏ laÂ nek 15

Sukcese tyÂkajõÂcõÂ se cÏaÂsti uÂzemõÂ

JestlizÏe cÏaÂst uÂzemõÂ staÂtu nebo neÏktereÂ uÂzemõÂ, za
jehozÏ mezinaÂrodnõÂ vztahy je staÂt odpoveÏdnyÂ a ktereÂ
nenõÂ soucÏaÂstõÂ uÂzemõÂ tohoto staÂtu, se stane cÏaÂstõÂ uÂzemõÂ
jineÂho staÂtu:

a) smlouvy staÂtu-prÏedchuÊ dce prÏestaÂvajõÂ platit vzhle-
dem k uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se sukcese staÂtuÊ vztahuje,
a to od data sukcese staÂtuÊ ;

b) smlouvy staÂtu-naÂstupce se staÂvajõÂ platnyÂmi vzhle-
dem k uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se sukcese staÂtuÊ vztahuje,
a to od data sukcese staÂtuÊ , pokud ze smlouvy ne-
vyplyÂvaÂ nebo nenõÂ jinak stanoveno, zÏe by provaÂ-
deÏnõÂ smlouvy na tomto uÂzemõÂ bylo neslucÏitelneÂ
s jejõÂm prÏedmeÏtem a cõÂlem nebo by podstatneÏ
zmeÏnilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy.

CÏ AÂ ST III

NOVEÏ NEZAÂVISLEÂ STAÂ TY

OddõÂl 1

OBECNEÂ PRAVIDLO

CÏ laÂ nek 16

Postoj vuÊ cÏi smlouvaÂm staÂtu-prÏedchuÊ dce

NoveÏ nezaÂvislyÂ staÂt nenõÂ povinen zachovaÂvat

v platnosti zÏaÂdnou smlouvu nebo staÂt se jejõÂ stranou
z pouheÂho duÊ vodu, zÏe k datu sukcese staÂtuÊ smlouva
platila vzhledem k uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se vztahuje sukcese
staÂtuÊ .

OddõÂl 2

MNOHOSTRANNEÂ SMLOUVY

CÏ laÂ nek 17

UÂ cÏast na smlouvaÂch platnyÂch k datu sukcese staÂtuÊ

1. S vyÂhradou odstavcuÊ 2 a 3 se muÊ zÏe noveÏ nezaÂ-
vislyÂ staÂt notifikacõÂ sukcese staÂt stranou ktereÂkoli mno-
hostranneÂ smlouvy, kteraÂ k datu sukcese staÂtuÊ platila se
zrÏetelem k uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se vztahuje sukcese staÂtuÊ .

2. Odstavec 1 se nepouzÏije, jestlizÏe ze smlouvy
vyplyÂvaÂ nebo je jinak stanoveno, zÏe by provaÂdeÏnõÂ
smlouvy vuÊ cÏi noveÏ nezaÂvisleÂmu staÂtu bylo neslucÏitelneÂ
s jejõÂm prÏedmeÏtem a cõÂlem nebo by podstatneÏ zmeÏnilo
okolnosti jejõÂho provaÂdeÏnõÂ.

3. JestlizÏe ze zneÏnõÂ smlouvy nebo z duÊ voduÊ ome-
zeneÂho pocÏtu zuÂcÏastneÏnyÂch staÂtuÊ stejneÏ jako z prÏed-
meÏtu a cõÂle smlouvy vyplyÂvaÂ, zÏe uÂcÏast jineÂho staÂtu na
smlouveÏ vyzÏaduje souhlas vsÏech stran, noveÏ nezaÂvislyÂ
staÂt se muÊ zÏe staÂt smluvnõÂ stranou smlouvy pouze
s tõÂmto souhlasem.

CÏ laÂ nek 18

UÂ cÏast na smlouvaÂch, ktereÂ k datu sukcese staÂtuÊ
nevstoupily v platnost

1. S vyÂhradou odstavcuÊ 3 a 4 se muÊ zÏe noveÏ nezaÂ-
vislyÂ staÂt notifikacõÂ sukcese staÂt smluvnõÂm staÂtem mno-
hostranneÂ smlouvy, kteraÂ dosud nevstoupila v platnost,
jestlizÏe k datu sukcese staÂtuÊ byl staÂt-prÏedchuÊ dce
smluvnõÂm staÂtem ve vztahu k uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se vzta-
huje sukcese staÂtuÊ .

2. S vyÂhradou odstavcuÊ 3 a 4 se muÊ zÏe noveÏ nezaÂ-
vislyÂ staÂt notifikacõÂ sukcese staÂt stranou mnohostranneÂ
smlouvy, jezÏ vstoupõÂ v platnost po datu sukcese staÂtuÊ ,
jestlizÏe k datu sukcese staÂtuÊ byl staÂt-prÏedchuÊ dce
smluvnõÂm staÂtem ve vztahu k uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se vzta-
huje sukcese staÂtuÊ .

3. OdstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏije, jestlizÏe ze
smlouvy vyplyÂvaÂ nebo je jinak stanoveno, zÏe by pro-
vaÂdeÏnõÂ smlouvy vuÊ cÏi noveÏ nezaÂvisleÂmu staÂtu bylo ne-
slucÏitelneÂ s jejõÂm prÏedmeÏtem a cõÂlem nebo by podstatneÏ
zmeÏnilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy.

4. JestlizÏe ze zneÏnõÂ smlouvy nebo z duÊ vodu ome-
zeneÂho pocÏtu zuÂcÏastneÏnyÂch staÂtuÊ stejneÏ jako z prÏed-
meÏtu a cõÂle smlouvy vyplyÂvaÂ, zÏe uÂcÏast jineÂho staÂtu na
smlouveÏ vyzÏaduje souhlas vsÏech stran nebo vsÏech
smluvnõÂch staÂtuÊ , muÊ zÏe se noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt staÂt stra-
nou nebo smluvnõÂm staÂtem smlouvy pouze s tõÂmto
souhlasem.

5. JestlizÏe smlouva stanovõÂ, zÏe pro jejõÂ vstup v plat-
nost bude nutnyÂ urcÏityÂ pocÏet smluvnõÂch staÂtuÊ , noveÏ

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 292 / 1999Strana 4706 CÏ aÂstka 95



nezaÂvislyÂ staÂt, kteryÂ se staÂvaÂ jejõÂm smluvnõÂm staÂtem
podle odstavce 1, bude povazÏovaÂn za smluvnõÂ staÂt
pro uÂcÏely tohoto ustanovenõÂ, pokud ze smlouvy nevy-
plyÂvaÂ jinyÂ zaÂmeÏr nebo nenõÂ stanoveno jinak.

CÏ laÂ nek 19

UÂ cÏast na smlouvaÂch
podepsanyÂch staÂtem-prÏedchuÊ dcem

s vyÂhradou ratifikace, prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ

1. S vyÂhradou odstavcuÊ 3 a 4, jestlizÏe prÏed datem
sukcese staÂtuÊ staÂt-prÏedchuÊ dce podepsal mnohostran-
nou smlouvu s vyÂhradou ratifikace, prÏijetõÂ nebo schvaÂ-
lenõÂ a svyÂm podpisem vyjaÂdrÏil uÂmysl vztaÂhnout
smlouvu na uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se vztahuje sukcese staÂtuÊ ,
noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt muÊ zÏe smlouvu ratifikovat, prÏijmout
nebo schvaÂlit, jako by ji saÂm podepsal, a staÂt se tak
stranou nebo smluvnõÂm staÂtem teÂto smlouvy.

2. Pro uÂcÏely odstavce 1, jestlizÏe ze smlouvy nevy-
plyÂvaÂ jinyÂ uÂmysl nebo nenõÂ stanoveno jinak, je podpis
smlouvy staÂtem-prÏedchuÊ dcem povazÏovaÂn za vyjaÂdrÏenõÂ
zaÂmeÏru, aby se smlouva vztahovala na celek uÂzemõÂ, za
jehozÏ mezinaÂrodnõÂ vztahy byl staÂt-prÏedchuÊ dce odpo-
veÏdnyÂ.

3. Odstavce 1 se nepouzÏije, jestlizÏe ze smlouvy
vyplyÂvaÂ nebo je jinak stanoveno, zÏe by provaÂdeÏnõÂ
smlouvy noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem bylo neslucÏitelneÂ s je-
jõÂm prÏedmeÏtem a cõÂlem nebo by podstatneÏ zmeÏnilo
okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy.

4. JestlizÏe z ustanovenõÂ smlouvy nebo z duÊ vodu
omezeneÂho pocÏtu zuÂcÏastneÏnyÂch staÂtuÊ stejneÏ jako
z prÏedmeÏtu a cõÂle smlouvy plyne, zÏe uÂcÏast jineÂho staÂtu
na smlouveÏ vyzÏaduje souhlas vsÏech stran nebo vsÏech
smluvnõÂch staÂtuÊ , muÊ zÏe se noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt staÂt stra-
nou nebo smluvnõÂm staÂtem pouze s takovyÂm souhla-
sem.

CÏ laÂ nek 20

VyÂhrady

1. Stane-li se noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt notifikacõÂ suk-
cese podle cÏlaÂnku 17 nebo 18 stranou nebo smluvnõÂm
staÂtem mnohostranneÂ smlouvy, maÂ se za to, zÏe zacho-
vaÂvaÂ vsÏechny vyÂhrady ke smlouveÏ, kteraÂ platila k datu
sukcese staÂtuÊ , vzhledem k uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se sukcese
staÂtuÊ vztahuje, pokud prÏi notifikaci sukcese nevyjaÂdrÏõÂ
opacÏnyÂ uÂmysl nebo neucÏinõÂ vyÂhradu vztahujõÂcõÂ se k teÂ-
muzÏ prÏedmeÏtu jako vyÂsÏe uvedenaÂ vyÂhrada.

2. NoveÏ nezaÂvislyÂ staÂt prÏi notifikaci sukcese, jõÂzÏ se
staÂvaÂ stranou nebo smluvnõÂm staÂtem mnohostranneÂ
smlouvy podle cÏlaÂnku 17 nebo 18, muÊ zÏe ucÏinit vyÂ-
hradu, pokud by ucÏineÏnõÂ takoveÂ vyÂhrady nebylo vy-
loucÏeno ustanovenõÂmi cÏlaÂnku 19 põÂsm. a), b) nebo c)
VõÂdenÏ skeÂ uÂmluvy o smluvnõÂm praÂvu.

3. UcÏinõÂ-li noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt vyÂhradu v souladu
s odstavcem 2, pouzÏije se na tuto vyÂhradu ustanovenõÂ

uvedenyÂch v cÏlaÂncõÂch 20 azÏ 23 VõÂdenÏ skeÂ uÂmluvy
o smluvnõÂm praÂvu.

CÏ laÂ nek 21

Souhlas staÂtu byÂt vaÂzaÂn cÏaÂstõÂ smlouvy
a volba mezi ruÊ znyÂmi ustanovenõÂmi

1. NoveÏ nezaÂvislyÂ staÂt prÏi notifikaci sukcese podle
cÏlaÂnkuÊ 17 a 18, jõÂzÏ se staÂvaÂ stranou nebo smluvnõÂm
staÂtem mnohostranneÂ smlouvy, muÊ zÏe, dovoluje-li to
smlouva, vyjaÂdrÏit svuÊ j souhlas byÂt vaÂzaÂn cÏaÂstõÂ smlouvy
nebo proveÂst volbu mezi ruÊ znyÂmi ustanovenõÂmi za
podmõÂnek stanovenyÂch ve smlouveÏ pro vyjaÂdrÏenõÂ tako-
veÂho souhlasu nebo provedenõÂ takoveÂ volby.

2. NoveÏ nezaÂvislyÂ staÂt muÊ zÏe takeÂ uplatnit za stej-
nyÂch podmõÂnek jako ostatnõÂ strany nebo smluvnõÂ staÂty
jakeÂkoli praÂvo daneÂ smlouvou zrusÏit nebo zmeÏnit sou-
hlas vyjaÂdrÏenyÂ nebo volbu provedenou jõÂm nebo staÂ-
tem-prÏedchuÊ dcem ohledneÏ uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se vztahuje
sukcese staÂtuÊ .

3. JestlizÏe noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt nevyjaÂdrÏõÂ svuÊ j sou-
hlas nebo neprovede volbu v souladu s odstavcem 1
nebo nezrusÏõÂ nebo nezmeÏnõÂ volbu staÂtu-prÏedchuÊ dce
v souladu s odstavcem 2, maÂ se za to, zÏe zachovaÂvaÂ:

a) v souladu se smlouvou staÂtem-prÏedchuÊ dcem pro-
jevenyÂ souhlas byÂt vaÂzaÂn cÏaÂstõÂ teÂto smlouvy vzhle-
dem k uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se sukcese staÂtuÊ vztahuje,

b) v souladu se smlouvou staÂtem-prÏedchuÊ dcem pro-
vedenou volbu mezi ruÊ znyÂmi ustanovenõÂmi k pro-
vaÂdeÏnõÂ smlouvy vzhledem k uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se
vztahuje sukcese staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 22

Notifikace sukcese

1. Notifikace sukcese do mnohostranneÂ smlouvy
podle cÏlaÂnku 17 nebo 18 musõÂ byÂt põÂsemnaÂ.

2. JestlizÏe notifikace sukcese nenõÂ podepsaÂna hla-
vou staÂtu, hlavou vlaÂdy nebo ministrem zahranicÏnõÂch
veÏcõÂ, zaÂstupce staÂtu, kteryÂ ji provaÂdõÂ, muÊ zÏe vyÂt vyzvaÂn,
aby prÏedlozÏil plnou moc.

3. JestlizÏe smlouva nestanovõÂ jinak, notifikace
sukcese:

a) je prÏedaÂvaÂna noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem depozitaÂrÏi,
nebo nenõÂ-li depozitaÂrÏe, stranaÂm nebo smluvnõÂm
staÂtuÊ m;

b) je povazÏovaÂna za provedenou noveÏ nezaÂvislyÂm
staÂtem k datu, kdy ji obdrzÏel depozitaÂrÏ, nebo
nenõÂ-li depozitaÂrÏe, k datu, kdy ji obdrzÏely vsÏechny
strany nebo vsÏechny smluvnõÂ staÂty.

4. Odstavec 3 se nedotyÂkaÂ zÏaÂdneÂ povinnosti, jezÏ
je ulozÏena depozitaÂrÏi v souladu se smlouvou nebo ji-
nak, informovat strany nebo smluvnõÂ staÂty o notifikaci
sukcese nebo o kazÏdeÂm sdeÏlenõÂ provedeneÂm v teÂto sou-
vislosti noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem.
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5. S vyÂhradou ustanovenõÂ smlouvy se maÂ za to, zÏe
takovaÂ notifikace sukcese nebo sdeÏlenõÂ byly dorucÏeny
staÂtu, ktereÂmu byly urcÏeny, tehdy, kdyzÏ o nich byl
tento staÂt informovaÂn depozitaÂrÏem.

CÏ laÂ nek 23

UÂ cÏinky notifikace sukcese

1. JestlizÏe smlouva nestanovõÂ jinak nebo nenõÂ-li
jinak dohodnuto, noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt, kteryÂ provaÂdõÂ
notifikaci sukcese podle cÏlaÂnku 17 nebo odstavce 2
cÏlaÂnku 18, bude povazÏovaÂn za stranu smlouvy od data
sukcese staÂtuÊ nebo od data vstupu smlouvy v platnost,
vstupuje-li smlouva v platnost pozdeÏji.

2. NicmeÂneÏ se maÂ za to, zÏe provaÂdeÏnõÂ smlouvy je
mezi noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem a ostatnõÂmi stranami
smlouvy prÏerusÏeno azÏ do data notifikace sukcese, s vyÂ-
jimkou prÏõÂpadu, kdy je smlouva podle cÏlaÂnku 27 pro-
vaÂdeÏna prozatõÂmneÏ nebo kdy je dohodnuto jinak.

3. JestlizÏe smlouva nestanovõÂ jinak nebo nenõÂ ji-
nak dohodnuto, noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt, jenzÏ provaÂdõÂ no-
tifikaci sukcese podle cÏlaÂnku 18 odst. 1, je povazÏovaÂn
za smluvnõÂ staÂt smlouvy od data notifikace sukcese.

OddõÂl 3

DVOUSTRANNEÂ SMLOUVY

CÏ laÂ nek 24

PodmõÂnky, za nichzÏ se v prÏõÂpadeÏ sukcese staÂtuÊ
smlouva povazÏuje za platnou

1. DvoustrannaÂ smlouva, kteraÂ k datu sukcese
platila na uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se vztahuje sukcese staÂtuÊ ,
je povazÏovaÂna za platnou mezi noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem
a druhou smluvnõÂ stranou v souladu s ustanovenõÂmi
smlouvy, jestlizÏe:

a) strany s tõÂm vyÂslovneÏ souhlasõÂ; nebo

b) ze zpuÊ sobu jejich chovaÂnõÂ se musõÂ mõÂt za to, zÏe
s tõÂm souhlasõÂ.

2. Smlouva povazÏovanaÂ za platnou podle od-
stavce 1 platõÂ mezi noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem a druhou
smluvnõÂ stranou od data sukcese staÂtuÊ , pokud z jejich
dohody nevyplyÂvaÂ jinyÂ uÂmysl nebo nenõÂ stanoveno
jinak.

CÏ laÂ nek 25

VzaÂjemnyÂ vztah staÂtu-prÏedchuÊ dce
a noveÏ nezaÂvisleÂho staÂtu

Smlouva, kteraÂ v souladu s cÏlaÂnkem 24 je povazÏo-
vaÂna za platnou mezi noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem a druhou
smluvnõÂ stranou, nemuÊ zÏe byÂt pouze z tohoto duÊ vodu
povazÏovaÂna za platnou takeÂ mezi staÂtem-prÏedchuÊ dcem
a noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem.

CÏ laÂ nek 26

ZaÂnik, prÏerusÏenõÂ provaÂdeÏnõÂ
nebo zmeÏna smlouvy mezi staÂtem-prÏedchuÊ dcem

a druhou stranou smlouvy

1. JestlizÏe v souladu s cÏlaÂnkem 24 je smlouva po-
vazÏovaÂna za platnou mezi noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem
a druhou smluvnõÂ stranou:

a) tato smlouva mezi nimi neprÏestane platit jen z toho
duÊ vodu, zÏe naÂsledneÏ zanikla mezi staÂtem-prÏed-
chuÊ dcem a druhou smluvnõÂ stranou;

b) nebude mezi nimi prÏerusÏeno jejõÂ provaÂdeÏnõÂ jen
z toho duÊ vodu, zÏe bylo naÂsledneÏ prÏerusÏeno jejõÂ
provaÂdeÏnõÂ mezi staÂtem-prÏedchuÊ dcem a druhou
smluvnõÂ stranou;

c) nebude mezi nimi zmeÏneÏna jen z toho duÊ vodu, zÏe
byla naÂsledneÏ zmeÏneÏna mezi staÂtem-prÏedchuÊ dcem
a druhou smluvnõÂ stranou.

2. SkutecÏnost, zÏe smlouva zanikla nebo prÏõÂpadneÏ
bylo prÏerusÏeno jejõÂ provaÂdeÏnõÂ mezi staÂtem-prÏedchuÊ d-
cem a druhou smluvnõÂ stranou po datu sukcese staÂtuÊ ,
nebraÂnõÂ tomu, aby smlouva byla nadaÂle povazÏovaÂna za
platnou nebo prÏõÂpadneÏ aby byla provaÂdeÏna mezi noveÏ
nezaÂvislyÂm staÂtem a druhou smluvnõÂ stranou, jestlizÏe
bylo stanoveno, v souladu s cÏlaÂnkem 24, zÏe tak bylo
dohodnuto.

3. SkutecÏnost, zÏe smlouva byla zmeÏneÏna mezi staÂ-
tem-prÏedchuÊ dcem a druhou smluvnõÂ stranou po datu
sukcese staÂtuÊ , nebraÂnõÂ tomu, aby nezmeÏneÏnaÂ smlouva
byla povazÏovaÂna za platnou, v souladu s cÏlaÂnkem 24,
mezi noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem a druhou smluvnõÂ stra-
nou, pokud nenõÂ stanoveno, zÏe jejich uÂmyslem bylo
provaÂdeÏt mezi nimi zmeÏneÏnou smlouvu.

OddõÂl 4

PROZATIÂMNIÂ PROVAÂ DEÏ NIÂ

CÏ laÂ nek 27

MnohostranneÂ smlouvy

1. JestlizÏe k datu sukcese staÂtuÊ mnohostrannaÂ
smlouva platila vzhledem k uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se vzta-
huje sukcese staÂtuÊ , a noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt oznaÂmõÂ svuÊ j
uÂmysl, aby smlouva byla prozatõÂmneÏ provaÂdeÏna vuÊ cÏi
jeho uÂzemõÂ, bude smlouva prozatõÂmneÏ provaÂdeÏna mezi
noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem a kazÏdou stranou, kteraÂ s tõÂm
vyÂslovneÏ souhlasõÂ nebo z jejõÂhozÏ chovaÂnõÂ se musõÂ mõÂt
za to, zÏe s tõÂm souhlasõÂ.

2. NicmeÂneÏ v prÏõÂpadeÏ smlouvy, kteraÂ naÂlezÏõÂ do
kategorie uvedeneÂ v cÏlaÂnku 17 odst. 3, se vyzÏaduje
k takoveÂmu prozatõÂmnõÂmu provaÂdeÏnõÂ souhlas vsÏech
stran.

3. JestlizÏe k datu sukcese staÂtuÊ dosud platnaÂ mno-
hostrannaÂ smlouva byla prozatõÂmneÏ provaÂdeÏna vuÊ cÏi
uÂzemõÂ, k neÏmuzÏ se vztahuje sukcese staÂtuÊ , a noveÏ ne-
zaÂvislyÂ staÂt oznaÂmõÂ svuÊ j uÂmysl, aby smlouva byla na-
daÂle prozatõÂmneÏ provaÂdeÏna vuÊ cÏi jeho uÂzemõÂ, bude
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smlouva prozatõÂmneÏ provaÂdeÏna mezi noveÏ nezaÂvislyÂm
staÂtem a kazÏdyÂm smluvnõÂm staÂtem, kteryÂ s tõÂm vyÂ-
slovneÏ souhlasõÂ nebo z jehozÏ chovaÂnõÂ se musõÂ mõÂt za
to, zÏe s tõÂm souhlasõÂ.

4. NicmeÂneÏ v prÏõÂpadeÏ smlouvy, kteraÂ naÂlezÏõÂ do
kategorie uvedeneÂ v cÏlaÂnku 17 odst. 3, se vyzÏaduje
k takoveÂmu prozatõÂmnõÂmu provaÂdeÏnõÂ souhlas vsÏech
smluvnõÂch staÂtuÊ .

5. OdstavcuÊ 1 azÏ 4 se nepouzÏije, jestlizÏe ze
smlouvy vyplyÂvaÂ nebo je jinak stanoveno, zÏe by pro-
vaÂdeÏnõÂ smlouvy vuÊ cÏi noveÏ nezaÂvisleÂmu staÂtu bylo ne-
slucÏitelneÂ s jejõÂm prÏedmeÏtem a cõÂlem nebo by podstatneÏ
zmeÏnilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy.

CÏ laÂ nek 28

DvoustranneÂ smlouvy

DvoustrannaÂ smlouva, kteraÂ k datu sukcese staÂtuÊ
platila nebo byla prozatõÂmneÏ provaÂdeÏna vuÊ cÏi uÂzemõÂ,
k neÏmuzÏ se vztahuje sukcese staÂtuÊ , je povazÏovaÂna za
prozatõÂmneÏ provaÂdeÏnou mezi noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem
a druhyÂm prÏõÂslusÏnyÂm staÂtem, jestlizÏe:

a) s tõÂm oba vyÂslovneÏ souhlasõÂ; nebo

b) z jejich chovaÂnõÂ se musõÂ mõÂt za to, zÏe s tõÂm sou-
hlasõÂ.

CÏ laÂ nek 29

UkoncÏenõÂ prozatõÂmnõÂho provaÂdeÏnõÂ

1. JestlizÏe smlouva nestanovõÂ jinak nebo nenõÂ ji-
nak dohodnuto, prozatõÂmnõÂ provaÂdeÏnõÂ mnohostranneÂ
smlouvy podle cÏlaÂnku 27 muÊ zÏe byÂt ukoncÏeno:

a) oznaÂmenõÂm o ukoncÏenõÂ provedenyÂm v prÏimeÏrÏeneÂ
lhuÊ teÏ noveÏ nezaÂvislyÂm staÂtem nebo smluvnõÂ stra-
nou nebo smluvnõÂm staÂtem prozatõÂmneÏ provaÂdeÏ-
jõÂcõÂm smlouvu a uplynutõÂm stanoveneÂ lhuÊ ty; nebo

b) v prÏõÂpadeÏ, kdy smlouva naÂlezÏõÂ do kategorie uve-
deneÂ v cÏlaÂnku 17 odst. 3, oznaÂmenõÂm o ukoncÏenõÂ
provedenyÂm v prÏimeÏrÏeneÂ lhuÊ teÏ noveÏ nezaÂvislyÂm
staÂtem nebo vsÏemi smluvnõÂmi stranami, prÏõÂpadneÏ
vsÏemi smluvnõÂmi staÂty a uplynutõÂm stanoveneÂ
lhuÊ ty.

2. JestlizÏe smlouva nestanovõÂ jinak nebo nenõÂ ji-
nak dohodnuto, prozatõÂmnõÂ provaÂdeÏnõÂ dvoustranneÂ
smlouvy podle cÏlaÂnku 28 muÊ zÏe byÂt ukoncÏeno oznaÂme-
nõÂm o ukoncÏenõÂ provedenyÂm v prÏimeÏrÏeneÂ lhuÊ teÏ noveÏ
nezaÂvislyÂm staÂtem nebo druhyÂm prÏõÂslusÏnyÂm staÂtem
a uplynutõÂm stanoveneÂ lhuÊ ty.

3. JestlizÏe smlouva nestanovõÂ kratsÏõÂ lhuÊ tu pro sveÂ
ukoncÏenõÂ nebo nenõÂ jinak dohodnuto, prÏimeÏrÏenaÂ lhuÊ ta
pro ukoncÏenõÂ prozatõÂmnõÂho provaÂdeÏnõÂ je dvanaÂct meÏ-
sõÂcuÊ od data, kdy je o nõÂ uveÏdomeÏn druhyÂ staÂt nebo jineÂ
staÂty, jezÏ smlouvu prozatõÂmneÏ provaÂdeÏjõÂ.

4. JestlizÏe smlouva nestanovõÂ jinak nebo nenõÂ ji-
nak dohodnuto, prozatõÂmnõÂ provaÂdeÏnõÂ mnohostranneÂ
smlouvy podle cÏlaÂnku 27 bude ukoncÏeno, jestlizÏe noveÏ

nezaÂvislyÂ staÂt oznaÂmõÂ svuÊ j uÂmysl nestaÂt se stranou
smlouvy.

OddõÂl 5

NOVEÏ NEZAÂVISLEÂ STAÂ TY

SLOZÏ ENEÂ ZE DVOU NEBO VIÂCE UÂ ZEMIÂ

CÏ laÂ nek 30

NoveÏ nezaÂvisleÂ staÂty
vytvorÏeneÂ ze dvou nebo võÂce uÂzemõÂ

1. CÏ laÂnkuÊ 16 ± 29 se pouzÏije na prÏõÂpad noveÏ ne-
zaÂvisleÂho staÂtu vytvorÏeneÂho ze dvou nebo võÂce uÂzemõÂ.

2. JestlizÏe noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt, vytvorÏenyÂ ze dvou
nebo võÂce uÂzemõÂ, je povazÏovaÂn za smluvnõÂ stranu nebo
se jõÂ stane podle cÏlaÂnkuÊ 17, 18 nebo 24 a k datu sukcese
staÂtuÊ smlouva platila nebo souhlas byÂt jõÂ vaÂzaÂn byl daÂn
ohledneÏ jednoho nebo võÂce uÂzemõÂ, nikoli vsÏak vsÏech,
bude smlouva provaÂdeÏna vuÊ cÏi celeÂmu uÂzemõÂ tohoto
staÂtu, pokud:

a) nevyplyÂvaÂ ze smlouvy nebo nenõÂ jinak stanoveno,
zÏe by provaÂdeÏnõÂ smlouvy na celeÂm uÂzemõÂ bylo
neslucÏitelneÂ s jejõÂm prÏedmeÏtem a cõÂlem nebo by
podstatneÏ zmeÏnilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy;

b) v prÏõÂpadeÏ mnohostranneÂ smlouvy, na nizÏ se
nevztahuje cÏlaÂnek 17 odst. 3 nebo cÏlaÂnek 18
odst. 4, nenõÂ notifikace sukcese omezena na uÂzemõÂ,
vuÊ cÏi neÏmuzÏ smlouva platila k datu sukcese staÂtuÊ
nebo ohledneÏ ktereÂho byl daÂn souhlas byÂt smlou-
vou vaÂzaÂn prÏed tõÂmto datem;

c) v prÏõÂpadeÏ mnohostranneÂ smlouvy, na kterou se
vztahuje cÏlaÂnek 17 odst. 3 nebo cÏlaÂnek 18
odst. 4, noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt a ostatnõÂ smluvnõÂ
strany nebo prÏõÂpadneÏ ostatnõÂ smluvnõÂ staÂty se ne-
dohodnou jinak;

d) v prÏõÂpadeÏ dvoustranneÂ smlouvy se noveÏ nezaÂvislyÂ
staÂt a druhyÂ prÏõÂslusÏnyÂ staÂt nedohodnou jinak.

3. JestlizÏe se noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt vytvorÏenyÂ ze
dvou nebo võÂce uÂzemõÂ stane stranou mnohostranneÂ
smlouvy podle cÏlaÂnku 19 a podpisem nebo podpisy
staÂtu nebo staÂtu-prÏedchuÊ dce byl projeven uÂmysl vztaÂh-
nout smlouvu na jedno nebo võÂce z teÏchto uÂzemõÂ, ni-
koli vsÏak na vsÏechny, bude smlouva provaÂdeÏna vuÊ cÏi
celeÂmu uÂzemõÂ noveÏ nezaÂvisleÂho staÂtu, pokud:

a) nevyplyÂvaÂ ze smlouvy nebo nenõÂ jinak stanoveno,
zÏe by provaÂdeÏnõÂ smlouvy na celeÂm uÂzemõÂ bylo
neslucÏitelneÂ s jejõÂm prÏedmeÏtem a cõÂlem nebo by
podstatneÏ zmeÏnilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy;

b) v prÏõÂpadeÏ mnohostranneÂ smlouvy, na kterou se
vztahuje cÏlaÂnek 19 odst. 4, nenõÂ ratifikace, prÏijetõÂ
nebo schvaÂlenõÂ smlouvy omezeno na to nebo ono
uÂzemõÂ, na neÏzÏ meÏla byÂt smlouva rozsÏõÂrÏena; nebo

c) v prÏõÂpadeÏ mnohostranneÂ smlouvy, na kterou se
vztahuje cÏlaÂnek 19 odst. 4, noveÏ nezaÂvislyÂ staÂt
a ostatnõÂ smluvnõÂ strany nebo prÏõÂpadneÏ ostatnõÂ
smluvnõÂ staÂty se nedohodnou jinak.
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CÏ AÂ ST IV

SPOJENIÂ A ODDEÏ LENIÂ STAÂ TUÊ

CÏ laÂ nek 31

UÂ cÏinky spojenõÂ staÂtuÊ na smlouvy
platneÂ k datu sukcese staÂtuÊ

1. JestlizÏe se dva nebo võÂce staÂtuÊ spojõÂ, a vytvorÏõÂ
tak jeden staÂt-naÂstupce, kazÏdaÂ smlouva, kteraÂ k datu
sukcese staÂtuÊ platõÂ pro neÏkteryÂ z teÏchto staÂtuÊ , zuÊ staÂvaÂ
pro staÂt-naÂstupce v platnosti, pokud:

a) staÂt-naÂstupce a druhaÂ smluvnõÂ strana nebo strany
se nedohodly jinak; nebo

b) ze smlouvy nevyplyÂvaÂ nebo nenõÂ jinak stanoveno,
zÏe by provaÂdeÏnõÂ smlouvy ve vztahu ke staÂtu-naÂ-
stupci bylo neslucÏitelneÂ s jejõÂm prÏedmeÏtem a uÂcÏe-
lem nebo by podstatneÏ zmeÏnilo okolnosti provaÂ-
deÏnõÂ smlouvy.

2. Smlouva, kteraÂ zuÊ staÂvaÂ v platnosti podle od-
stavce 1, bude provaÂdeÏna pouze na teÂ cÏaÂsti uÂzemõÂ
staÂtu-naÂstupce, na nõÂzÏ platila k datu sukcese staÂtuÊ , po-
kud:

a) v prÏõÂpadeÏ mnohostranneÂ smlouvy, kteraÂ nenaÂlezÏõÂ
do kategorie uvedeneÂ v cÏlaÂnku 17 odst. 3, staÂt-naÂ-
stupce neoznaÂmõÂ, zÏe se smlouva provaÂdõÂ na jeho
celeÂm uÂzemõÂ;

b) v prÏõÂpadeÏ mnohostranneÂ smlouvy, kteraÂ naÂlezÏõÂ do
kategorie uvedeneÂ v cÏlaÂnku 17 odst. 3, staÂt-naÂ-
stupce a vsÏechny smluvnõÂ strany se nedohodnou
jinak; nebo

c) v prÏõÂpadeÏ dvoustranneÂ smlouvy staÂt-naÂstupce
a druhaÂ smluvnõÂ strana se nedohodnou jinak.

3. Odstavce 2 põÂsm. a) se nepouzÏije, jestlizÏe ze
smlouvy vyplyÂvaÂ nebo je jinak stanoveno, zÏe by pro-
vaÂdeÏnõÂ smlouvy na celeÂm uÂzemõÂ staÂtu-naÂstupce bylo
neslucÏitelneÂ s jejõÂm prÏedmeÏtem a uÂcÏelem nebo by pod-
statneÏ zmeÏnilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy.

CÏ laÂ nek 32

UÂ cÏinky spojenõÂ staÂtuÊ na smlouvy,
ktereÂ k datu sukcese staÂtuÊ nevstoupily v platnost

1. S vyÂhradou odstavcuÊ 3 a 4 se muÊ zÏe staÂt-naÂ-
stupce podle cÏlaÂnku 31 provedenõÂm notifikace k tomu
uÂcÏelu staÂt smluvnõÂm staÂtem mnohostranneÂ smlouvy,
kteraÂ dosud nevstoupila v platnost, jestlizÏe k datu suk-
cese staÂtuÊ byl neÏkteryÂ ze staÂtuÊ -prÏedchuÊ dcuÊ smluvnõÂm
staÂtem teÂto smlouvy.

2. S vyÂhradou odstavcuÊ 3 a 4 se muÊ zÏe staÂt-naÂ-
stupce podle cÏlaÂnku 31 provedenõÂm notifikace k tomu
uÂcÏelu staÂt stranou mnohostranneÂ smlouvy, kteraÂ
vstoupõÂ v platnost po datu sukcese staÂtuÊ , jestlizÏe k to-
muto datu byl neÏkteryÂ ze staÂtuÊ -prÏedchuÊ dcuÊ smluvnõÂm
staÂtem smlouvy.

3. OdstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏije, vyplyÂvaÂ-li ze
smlouvy nebo je jinak stanoveno, zÏe by provaÂdeÏnõÂ

smlouvy staÂtem-naÂstupcem bylo neslucÏitelneÂ s jejõÂm
prÏedmeÏtem a uÂcÏelem nebo by podstatneÏ zmeÏnilo okol-
nosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy.

4. JestlizÏe smlouva naÂlezÏõÂ do kategorie uvedeneÂ
v cÏlaÂnku 17 odst. 3, muÊ zÏe se staÂt-naÂstupce staÂt stranou
nebo smluvnõÂm staÂtem smlouvy pouze se souhlasem
vsÏech stran nebo vsÏech smluvnõÂch staÂtuÊ .

5. KazÏdaÂ smlouva, jejõÂmzÏ smluvnõÂm staÂtem nebo
stranou se staÂt-naÂstupce stane podle odstavce 1 nebo 2,
bude provaÂdeÏna jen na teÂ cÏaÂsti uÂzemõÂ staÂtu-naÂstupce,
pro nizÏ byl daÂn prÏed datem sukcese staÂtuÊ souhlas byÂt
vaÂzaÂn smlouvou, pokud:

a) v prÏõÂpadeÏ mnohostranneÂ smlouvy, kteraÂ nenaÂlezÏõÂ
do kategorie uvedeneÂ v cÏlaÂnku 17 odst. 3, staÂt-naÂ-
stupce neuvede v notifikaci provedeneÂ podle od-
stavce 1 nebo 2, zÏe smlouva bude provaÂdeÏna na
celeÂm jeho uÂzemõÂ; nebo

b) v prÏõÂpadeÏ mnohostranneÂ smlouvy, kteraÂ naÂlezÏõÂ do
kategorie uvedeneÂ v cÏlaÂnku 17 odst. 3, staÂt-naÂ-
stupce a vsÏechny strany nebo prÏõÂpadneÏ vsÏechny
smluvnõÂ staÂty se nedohodnou jinak.

6. Odstavce 5 põÂsm. a) se nepouzÏije, vyplyÂvaÂ-li ze
smlouvy nebo je jinak stanoveno, zÏe by provaÂdeÏnõÂ
smlouvy na celeÂm uÂzemõÂ staÂtu-naÂstupce bylo neslucÏi-
telneÂ s jejõÂm prÏedmeÏtem a uÂcÏelem nebo by podstatneÏ
zmeÏnilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy.

CÏ laÂ nek 33

UÂ cÏinky spojenõÂ staÂtuÊ
na smlouvy podepsaneÂ staÂtem-prÏedchuÊ dcem
s vyÂhradou ratifikace, prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ

1. S vyÂhradou odstavcuÊ 2 a 3, jestlizÏe prÏed datem
sukcese staÂtuÊ jeden ze staÂtuÊ -prÏedchuÊ dcuÊ podepsal
mnohostrannou smlouvu s vyÂhradou ratifikace, prÏijetõÂ
nebo schvaÂlenõÂ, staÂt-naÂstupce podle cÏlaÂnku 31 muÊ zÏe
smlouvu ratifikovat, prÏijmout ji nebo schvaÂlit, jako
by ji podepsal, a muÊ zÏe se tõÂm staÂt jejõÂ stranou nebo
smluvnõÂm staÂtem.

2. Odstavce 1 se nepouzÏije, jestlizÏe ze smlouvy
vyplyÂvaÂ nebo je jinak stanoveno, zÏe by provaÂdeÏnõÂ
smlouvy ve vztahu ke staÂtu-naÂstupci bylo neslucÏitelneÂ
s jejõÂm prÏedmeÏtem a uÂcÏelem nebo by podstatneÏ zmeÏ-
nilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy.

3. JestlizÏe smlouva naÂlezÏõÂ do kategorie uvedeneÂ
v cÏlaÂnku 17 odst. 3, muÊ zÏe se staÂt-naÂstupce staÂt stranou
nebo smluvnõÂm staÂtem smlouvy pouze se souhlasem
vsÏech stran nebo vsÏech smluvnõÂch staÂtuÊ .

4. KazÏdaÂ smlouva, jejõÂzÏ smluvnõÂ stranou nebo
smluvnõÂm staÂtem se staÂt-naÂstupce stane podle od-
stavce 1, bude provaÂdeÏna pouze na teÂ cÏaÂsti uÂzemõÂ
staÂtu-naÂstupce, pro nizÏ byla smlouva podepsaÂna jed-
nõÂm ze staÂtuÊ -prÏedchuÊ dcuÊ , pokud:

a) v prÏõÂpadeÏ mnohostranneÂ smlouvy, kteraÂ nenaÂlezÏõÂ
do kategorie uvedeneÂ v cÏlaÂnku 17 odst. 3, staÂt-naÂ-
stupce prÏi ratifikaci, prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ
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smlouvy neoznaÂmõÂ, zÏe smlouva bude provaÂdeÏna
na celeÂm jeho uÂzemõÂ; nebo

b) v prÏõÂpadeÏ mnohostranneÂ smlouvy, kteraÂ naÂlezÏõÂ do
kategorie uvedeneÂ v cÏlaÂnku 17 odst. 3, se staÂt-naÂ-
stupce a vsÏechny strany nebo prÏõÂpadneÏ vsÏechny
smluvnõÂ staÂty nedohodnou jinak.

5. Odstavce 4 põÂsm. a) se nepouzÏije, jestlizÏe ze
smlouvy vyplyÂvaÂ nebo je jinak stanoveno, zÏe by pro-
vaÂdeÏnõÂ smlouvy na celeÂm uÂzemõÂ staÂtu-naÂstupce bylo
neslucÏitelneÂ s jejõÂm prÏedmeÏtem a uÂcÏelem nebo by pod-
statneÏ zmeÏnilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy.

CÏ laÂ nek 34

Sukcese staÂtuÊ v prÏõÂpadeÏ oddeÏlenõÂ cÏaÂstõÂ staÂtu

1. JestlizÏe cÏaÂst nebo cÏaÂsti uÂzemõÂ staÂtu se oddeÏlõÂ,
aby vytvorÏily jeden nebo võÂce staÂtuÊ , at' uzÏ staÂt-prÏed-
chuÊ dce nadaÂle existuje, nebo ne:

a) kazÏdaÂ smlouva platnaÂ k datu sukcese staÂtuÊ na ce-
leÂm uÂzemõÂ staÂtu-prÏedchuÊ dce zuÊ staÂvaÂ v platnosti
pro kazÏdyÂ staÂt-naÂstupce, jenzÏ takto vznikl;

b) kazÏdaÂ smlouva platnaÂ k datu sukcese staÂtuÊ pouze
na teÂ cÏaÂsti uÂzemõÂ staÂtu-prÏedchuÊ dce, kteraÂ se stala
staÂtem-naÂstupcem, zuÊ staÂvaÂ v platnosti pouze pro
tento staÂt-naÂstupce.

2. Odstavce 1 se nepouzÏije, jestlizÏe:

a) staÂty, jichzÏ se to tyÂkaÂ, se dohodnou jinak; nebo

b) vyplyÂvaÂ ze smlouvy nebo je jinak stanoveno,
zÏe by provaÂdeÏnõÂ smlouvy staÂtem-naÂstupcem bylo
neslucÏitelneÂ s jejõÂm prÏedmeÏtem a uÂcÏelem nebo by
podstatneÏ zmeÏnilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlou-
vy.

CÏ laÂ nek 35

DalsÏõÂ existence staÂtu po oddeÏlenõÂ cÏaÂsti jeho uÂzemõÂ

JestlizÏe po oddeÏlenõÂ ktereÂkoli cÏaÂsti uÂzemõÂ staÂtu-
-prÏedchuÊ dce tento nadaÂle existuje, kazÏdaÂ smlouva,
kteraÂ k datu sukcese staÂtuÊ platila pro staÂt-prÏedchuÊ dce,
nadaÂle platõÂ na jeho zbyÂvajõÂcõÂm uÂzemõÂ, pokud:

a) prÏõÂslusÏneÂ staÂty se nedohodnou jinak;

b) nenõÂ stanoveno, zÏe se smlouva vztahuje pouze na
uÂzemõÂ, ktereÂ se oddeÏlilo od staÂtu-prÏedchuÊ dce;
nebo

c) nevyplyÂvaÂ ze smlouvy nebo nenõÂ jinak stanoveno,
zÏe by provaÂdeÏnõÂ smlouvy staÂtem-prÏedchuÊ dcem
bylo neslucÏitelneÂ s jejõÂm prÏedmeÏtem a uÂcÏelem
nebo by podstatneÏ zmeÏnilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ
smlouvy.

CÏ laÂ nek 36

UÂ cÏast na smlouvaÂch,
ktereÂ k datu sukcese staÂtuÊ nevstoupily v platnost

v prÏõÂpadech oddeÏlenõÂ cÏaÂstõÂ staÂtu

1. S vyÂhradou odstavcuÊ 3 a 4 se muÊ zÏe staÂt-naÂ-
stupce podle cÏlaÂnku 34 odst. 1 provedenõÂm notifikace
k tomu uÂcÏelu staÂt smluvnõÂm staÂtem mnohostranneÂ
smlouvy, kteraÂ dosud nevstoupila v platnost, byl-li
staÂt-prÏedchuÊ dce k datu sukcese staÂtuÊ smluvnõÂm staÂtem
smlouvy ve vztahu k uÂzemõÂ, jehozÏ se sukcese staÂtuÊ
tyÂkaÂ.

2. S vyÂhradou odstavcuÊ 3 a 4 se muÊ zÏe staÂt-naÂ-
stupce podle cÏlaÂnku 34 odst. 1 provedenõÂm notifikace
staÂt stranou mnohostranneÂ smlouvy, kteraÂ vstoupõÂ
v platnost po datu sukcese staÂtuÊ , jestlizÏe k tomuto datu
byl staÂt-prÏedchuÊ dce smluvnõÂm staÂtem smlouvy ve
vztahu k uÂzemõÂ, jehozÏ se sukcese tyÂkaÂ.

3. OdstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏije, jestlizÏe ze
smlouvy vyplyÂvaÂ nebo je jinak stanoveno, zÏe by pro-
vaÂdeÏnõÂ smlouvy staÂtem-naÂstupcem bylo neslucÏitelneÂ
s jejõÂm prÏedmeÏtem a uÂcÏelem nebo by podstatneÏ zmeÏ-
nilo okolnosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy.

4. JestlizÏe smlouvy naÂlezÏõÂ do kategorie uvedeneÂ
v cÏlaÂnku 17 odst. 3, muÊ zÏe se staÂt-naÂstupce staÂt stranou
nebo smluvnõÂm staÂtem smlouvy jen se souhlasem vsÏech
stran nebo vsÏech smluvnõÂch staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 37

UÂ cÏast na smlouvaÂch
podepsanyÂch staÂtem-prÏedchuÊ dcem

s vyÂhradou ratifikace, prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ
v prÏõÂpadech oddeÏlenõÂ cÏaÂstõÂ staÂtu

1. S vyÂhradou odstavcuÊ 2 a 3, jestlizÏe staÂt-prÏed-
chuÊ dce podepsal prÏed datem sukcese staÂtuÊ mnoho-
strannou smlouvu s vyÂhradou ratifikace, prÏijetõÂ nebo
schvaÂlenõÂ a smlouva, v prÏõÂpadeÏ, zÏe by k tomuto datu
byÂvala platila, by byla provaÂdeÏna na uÂzemõÂ, jehozÏ se
sukcese staÂtuÊ tyÂkaÂ, muÊ zÏe staÂt-naÂstupce podle cÏlaÂnku 34
odst. 1 smlouvu ratifikovat, prÏijmout nebo schvaÂlit,
jako by ji podepsal, a muÊ zÏe se tak staÂt jejõÂ stranou.

2. Odstavce 1 se nepouzÏije, jestlizÏe ze smlouvy
vyplyÂvaÂ nebo je jinak stanoveno, zÏe by provaÂdeÏnõÂ
smlouvy staÂtem-naÂstupcem bylo neslucÏitelneÂ s jejõÂm
prÏedmeÏtem a uÂcÏelem nebo by podstatneÏ zmeÏnilo okol-
nosti provaÂdeÏnõÂ smlouvy.

3. JestlizÏe smlouva patrÏõÂ do kategorie uvedeneÂ
v cÏlaÂnku 17 odst. 3, staÂt-naÂstupce se muÊ zÏe staÂt smluv-
nõÂm staÂtem nebo stranou smlouvy pouze se souhlasem
vsÏech stran nebo vsÏech smluvnõÂch staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 38

Notifikace

1. Notifikace podle cÏlaÂnkuÊ 31, 32 nebo 36 musõÂ
byÂt põÂsemnaÂ.
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2. NenõÂ-li notifikace podepsaÂna hlavou staÂtu, hla-
vou vlaÂdy nebo ministrem zahranicÏnõÂch veÏcõÂ, zaÂstupce
staÂtu, kteryÂ ji provaÂdõÂ, muÊ zÏe byÂt vyzvaÂn, aby prÏedlozÏil
plnou moc.

3. JestlizÏe smlouva nestanovõÂ jinak, notifikace:

a) bude prÏedaÂna staÂtem-naÂstupcem depozitaÂrÏi, nebo
nenõÂ-li depozitaÂrÏe, stranaÂm nebo smluvnõÂm staÂ-
tuÊ m,

b) bude povazÏovaÂna za provedenou staÂtem-naÂstup-
cem k datu, kdy ji obdrzÏel depozitaÂrÏ, nebo nenõÂ-
-li depozitaÂrÏe, k datu, kdy ji obdrzÏely vsÏechny
strany, prÏõÂpadneÏ vsÏechny smluvnõÂ staÂty.

4. Odstavec 3 se nedotyÂkaÂ zÏaÂdneÂ povinnosti,
kteraÂ plyne depozitaÂrÏi ze smlouvy nebo odjinud, in-
formovat strany nebo smluvnõÂ staÂty o notifikaci nebo
kazÏdeÂm sdeÏlenõÂ, jezÏ se k nõÂ vztahuje, provedeneÂm staÂ-
tem-naÂstupcem.

5. S vyÂhradou ustanovenõÂ smlouvy notifikace
nebo sdeÏlenõÂ budou povazÏovaÂny za obdrzÏeneÂ staÂtem,
ktereÂmu jsou urcÏeny, teprve poteÂ, kdy byl informovaÂn
depozitaÂrÏem.

CÏ AÂ ST V

USTANOVENIÂ RUÊ ZNAÂ

CÏ laÂ nek 39

PrÏõÂpady odpoveÏdnosti staÂtu
a vypuknutõÂ neprÏaÂtelstvõÂ

UstanovenõÂ teÂto uÂmluvy se nedotyÂkajõÂ zÏaÂdneÂ otaÂz-
ky, jezÏ muÊ zÏe vyvstat, pokud jde o uÂcÏinky sukcese staÂtuÊ
na smlouvu, v duÊ sledku mezinaÂrodnõÂ odpoveÏdnosti
staÂtu nebo vypuknutõÂ neprÏaÂtelstvõÂ mezi staÂty.

CÏ laÂ nek 40

PrÏõÂpady vojenskeÂ okupace

UstanovenõÂ teÂto uÂmluvy se nedotyÂkajõÂ zÏaÂdneÂ otaÂz-
ky, jezÏ muÊ zÏe vyvstat, pokud jde o smlouvu, v duÊ sledku
vojenskeÂ okupace uÂzemõÂ.

CÏ AÂ ST VI

RÏ ESÏENIÂ SPORUÊ

CÏ laÂ nek 41

Konzultace a jednaÂnõÂ

Vyvstane-li mezi dveÏma nebo võÂce stranami teÂto
uÂmluvy spor tyÂkajõÂcõÂ se jejõÂho vyÂkladu nebo provaÂdeÏnõÂ,
budou strany, na zÏaÂdost ktereÂkoli z nich, usilovat o jeho
vyrÏesÏenõÂ cestou konzultacõÂ a jednaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 42

SmõÂrcÏõÂ rÏ õÂzenõÂ

NenõÂ-li spor vyrÏesÏen ve lhuÊ teÏ sÏesti meÏsõÂcuÊ od data,
kdy byla vznesena zÏaÂdost podle cÏlaÂnku 41, kteraÂkoli
strana sporu muÊ zÏe spor prÏedlozÏit ke smõÂrcÏõÂmu rÏõÂzenõÂ

uvedeneÂmu v prÏõÂloze teÂto uÂmluvy tõÂm, zÏe zasÏle zÏaÂdost
generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Organizace spojenyÂch naÂ-
roduÊ a bude o teÂto zÏaÂdosti informovat druhou nebo
druheÂ strany sporu.

CÏ laÂ nek 43

SoudnõÂ a rozhodcÏõÂ rÏõÂzenõÂ

KazÏdyÂ staÂt muÊ zÏe prÏi podpisu nebo ratifikaci teÂto
uÂmluvy nebo prÏi prÏõÂstupu k nõÂ nebo kdykoli po teÂ pro-
hlaÂsit notifikacõÂ zaslanou depozitaÂrÏi, zÏe nebude-li spor
vyrÏesÏen s pouzÏitõÂm postupuÊ uvedenyÂch v cÏlaÂncõÂch 41
a 42, muÊ zÏe byÂt tento spor prÏedlozÏen rozhodnutõÂ Mezi-
naÂrodnõÂho soudnõÂho dvora cestou zÏaloby podaneÂ kte-
roukoli stranou sporu nebo rozhodcÏõÂmu rÏõÂzenõÂ, za
podmõÂnky, zÏe druhaÂ strana sporu ucÏinila obdobneÂ pro-
hlaÂsÏenõÂ.

CÏ laÂ nek 44

UrovnaÂnõÂ spolecÏnou dohodou

TrvaÂ-li mezi dveÏma nebo võÂce stranami teÂto
uÂmluvy spor tyÂkajõÂcõÂ se jejõÂho vyÂkladu nebo provaÂdeÏnõÂ,
nehledeÏ k cÏlaÂnkuÊ m 41, 42 a 43, mohou se strany do-
hodnout, zÏe spor prÏedlozÏõÂ MezinaÂrodnõÂmu soudnõÂmu
dvoru nebo rozhodcÏõÂmu rÏõÂzenõÂ nebo jineÂmu rÏõÂzenõÂ
vhodneÂmu pro rÏesÏenõÂ sporuÊ .

CÏ laÂ nek 45

JinaÂ platnaÂ ustanovenõÂ pro rÏesÏenõÂ sporuÊ

Nic v cÏlaÂncõÂch 41 ± 44 se nedotyÂkaÂ praÂv a zaÂvazkuÊ
stran teÂto uÂmluvy plynoucõÂch z mezi nimi platnyÂch
ustanovenõÂ tyÂkajõÂcõÂch se rÏesÏenõÂ sporuÊ .

CÏ AÂ ST VII

ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

CÏ laÂ nek 46

Podpis

Tato uÂmluva bude otevrÏena podpisu vsÏech staÂtuÊ ,
a to azÏ do 28. uÂnora 1979 u SpolkoveÂho ministerstva
zahranicÏnõÂch veÏcõÂ RakouskeÂ republiky a poteÂ azÏ do
31. srpna 1979 v sõÂdle Organizace spojenyÂch naÂroduÊ
v New Yorku.

CÏ laÂ nek 47

Ratifikace

Tato uÂmluva podleÂhaÂ ratifikaci. RatifikacÏnõÂ listiny
budou ulozÏeny u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Organizace
spojenyÂch naÂroduÊ .

CÏ laÂ nek 48

PrÏõÂstup

Tato uÂmluva bude otevrÏena prÏõÂstupu vsÏech staÂtuÊ .
Listiny o prÏõÂstupu budou ulozÏeny u generaÂlnõÂho tajem-
nõÂka Organizace spojenyÂch naÂroduÊ .
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CÏ laÂ nek 49

Vstup v platnost

1. Tato uÂmluva vstoupõÂ v platnost trÏicaÂteÂho dne
po ulozÏenõÂ patnaÂcteÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏõÂ-
stupu.

2. Pro kazÏdyÂ staÂt, kteryÂ bude ratifikovat uÂmluvu
nebo k nõÂ prÏistoupõÂ po ulozÏenõÂ patnaÂcteÂ ratifikacÏnõÂ
listiny nebo listiny o prÏõÂstupu, vstoupõÂ uÂmluva v plat-
nost trÏicaÂteÂho dne po ulozÏenõÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo
listiny o prÏõÂstupu tõÂmto staÂtem.

CÏ laÂ nek 50

AutentickeÂ texty

OriginaÂl teÂto uÂmluvy, jehozÏ anglickyÂ, arabskyÂ, cÏõÂn-
skyÂ, francouzskyÂ, ruskyÂ a sÏpaneÏlskyÂ text jsou stejneÏ
platneÂ, bude ulozÏen u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Organi-
zace spojenyÂch naÂroduÊ .

Na duÊ kaz toho zmocneÏnci nõÂzÏe podepsanõÂ, svyÂmi
vlaÂdami rÏaÂdneÏ zmocneÏni, podepsali tuto uÂmluvu.

DaÂno ve VõÂdni, dvacaÂteÂho trÏetõÂho dne meÏsõÂce
srpna roku devatenaÂctisteÂho sedmdesaÂteÂho osmeÂho.

PRÏ IÂLOHA

1. GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk OSN sestavõÂ a povede se-
znam smõÂrcÏõÂch soudcuÊ z rÏad kvalifikovanyÂch praÂvnõÂkuÊ .
K tomu se kazÏdyÂ cÏlenskyÂ staÂt OSN nebo strana teÂto
uÂmluvy vyzyÂvaÂ, aby jmenovaly dva smõÂrcÏõÂ soudce,
a jmeÂna osob takto urcÏenyÂch vytvorÏõÂ seznam. Jmeno-
vaÂnõÂ smõÂrcÏõÂch soudcuÊ vcÏetneÏ teÏch, kterÏõÂ jsou jmenovaÂni,
aby zaujali prÏõÂpadneÏ upraÂzdneÏnaÂ mõÂsta, je na dobu 5 let
s mozÏnostõÂ opeÏtovneÂho jmenovaÂnõÂ. Po vyprsÏenõÂ ob-
dobõÂ, na neÏzÏ jsou smõÂrcÏõÂ soudci jmenovaÂni, budou tito
pokracÏovat ve vyÂkonu funkcõÂ, pro neÏzÏ byli vybraÂni
podle naÂsledujõÂcõÂho odstavce.

2. Je-li generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi v souladu s cÏlaÂn-
kem 42 prÏedlozÏena zÏaÂdost, prÏedaÂ generaÂlnõÂ tajemnõÂk
spor smõÂrcÏõÂ komisi slozÏeneÂ tõÂmto zpuÊ sobem:

StaÂt nebo staÂty, ktereÂ jsou jednou ze stran sporu,
jmenujõÂ:

a) jednoho smõÂrcÏõÂho soudce, jenzÏ maÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏ-
nost tohoto staÂtu nebo jednoho ze staÂtuÊ , vybra-
neÂho bud' ze seznamu uvedeneÂho v odstavci 1,
nebo jinak, a

b) jednoho smõÂrcÏõÂho soudce, jenzÏ nemaÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏ-
nost tohoto staÂtu nebo jednoho z teÏchto staÂtuÊ , vy-
braneÂho ze seznamu.

StaÂt nebo staÂty, jezÏ jsou druhou stranou sporu,
jmenujõÂ dva smõÂrcÏõÂ soudce stejnyÂm zpuÊ sobem. CÏ tyrÏi
smõÂrcÏõÂ soudci vybranõÂ stranami musõÂ byÂt jmenovaÂni
ve lhuÊ teÏ 60 dnõÂ od data, kdy generaÂlnõÂ tajemnõÂk zÏaÂdost
obdrzÏel. Do 60 dnuÊ po datu jmenovaÂnõÂ poslednõÂho
z nich jmenujõÂ cÏtyrÏi smõÂrcÏõÂ soudci paÂteÂho smõÂrcÏõÂho
soudce vybraneÂho ze seznamu, jenzÏ bude prÏedsedou.

Nedojde-li ke jmenovaÂnõÂ prÏedsedy nebo neÏkte-

reÂho ze smõÂrcÏõÂch soudcuÊ ve lhuÊ teÏ prÏedepsaneÂ pro toto
jmenovaÂnõÂ, provede jmenovaÂnõÂ generaÂlnõÂ tajemnõÂk do
60 dnuÊ po vyprsÏenõÂ teÂto lhuÊ ty. GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk
muÊ zÏe urcÏit jako prÏedsedu bud' neÏkterou z osob uvede-
nyÂch v seznamu, nebo jednoho z cÏlenuÊ Komise pro
mezinaÂrodnõÂ praÂvo. KteraÂkoli lhuÊ ta, v nõÂzÏ majõÂ byÂt
jmenovaÂnõÂ provedena, muÊ zÏe byÂt dohodou stran sporu
prodlouzÏena. KazÏdeÂ upraÂzdneÏneÂ mõÂsto musõÂ byÂt do-
plneÏno zpuÊ sobem stanovenyÂm pro prvnõÂ jmenovaÂnõÂ.

3. SmõÂrcÏõÂ komise sama stanovõÂ svuÊ j postup. Ko-
mise muÊ zÏe se souhlasem stran sporu vyzvat kteroukoli
stranu teÂto uÂmluvy, aby jõÂ põÂsemneÏ nebo uÂstneÏ prÏed-
lozÏila svaÂ stanoviska. RozhodnutõÂ a doporucÏenõÂ komise
jsou prÏijõÂmaÂna veÏtsÏinou hlasuÊ jejõÂch peÏti cÏlenuÊ .

4. Komise muÊ zÏe upozornit strany sporu na kazÏdeÂ
opatrÏenõÂ zpuÊ sobileÂ usnadnit smõÂrnaÂ rÏesÏenõÂ.

5. Komise vyslyÂchaÂ strany, zkoumaÂ naÂroky a naÂ-
mitky a cÏinõÂ stranaÂm naÂvrhy s cõÂlem pomoci dospeÏt ke
smõÂrneÂmu rÏesÏenõÂ sporu.

6. Komise prÏedlozÏõÂ do 12 meÏsõÂcuÊ od sveÂho usta-
venõÂ zpraÂvu. JejõÂ zpraÂva se uklaÂdaÂ u generaÂlnõÂho tajem-
nõÂka a je sdeÏlena stranaÂm sporu. ZpraÂva komise vcÏetneÏ
zaÂveÏruÊ , ktereÂ obsahuje o skutecÏnostech a praÂvnõÂch
aspektech, nezavazuje strany a je pouhyÂm doporucÏe-
nõÂm prÏedklaÂdanyÂm stranaÂm ke zkoumaÂnõÂ s cõÂlem na-
pomoci smõÂrneÂmu rÏesÏenõÂ sporu.

7. GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk poskytuje komisi pomoc
a vybavenõÂ, jezÏ potrÏebuje. NaÂklady komise nese Orga-
nizace spojenyÂch naÂroduÊ .
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293

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 21. rÏõÂjna 1998 byla v AsuncioÂnu podepsaÂna Dohoda mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou ParaguayskeÂ republiky o zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti pro drzÏitele diplomatickyÂch
a sluzÏebnõÂch pasuÊ CÏ eskeÂ republiky a pro drzÏitele diplomatickyÂch a uÂrÏednõÂch pasuÊ ParaguayskeÂ republiky.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 8 dne 10. zaÂrÏõÂ 1999.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou ParaguayskeÂ republiky

o zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti pro drzÏ itele diplomatickyÂch a sluzÏebnõÂch pasuÊ CÏ eskeÂ republiky

a pro drzÏ itele diplomatickyÂch a uÂrÏednõÂch pasuÊ ParaguayskeÂ republiky

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda ParaguayskeÂ repu-
bliky (daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª) ve snaze upevnit prÏaÂ-
telskeÂ vztahy mezi obeÏma staÂty, se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

1. ObcÏaneÂ CÏ eskeÂ republiky, drzÏiteleÂ platnyÂch di-
plomatickyÂch a sluzÏebnõÂch pasuÊ , mohou vstupovat na
uÂzemõÂ ParaguayskeÂ republiky a pobyÂvat tam po dobu
90 (devadesaÂti) dnuÊ bez võÂza.

2. ObcÏaneÂ ParaguayskeÂ republiky, drzÏiteleÂ plat-
nyÂch diplomatickyÂch a uÂrÏednõÂch pasuÊ , mohou vstupo-
vat na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a pobyÂvat tam po dobu
90 (devadesaÂti) dnuÊ bez võÂza.

CÏ laÂ nek 2

1. ObcÏaneÂ CÏ eskeÂ republiky, drzÏiteleÂ diplomatic-
kyÂch a sluzÏebnõÂch pasuÊ , kterÏõÂ jsou cÏleny diplomatickeÂ
mise nebo konzulaÂrnõÂho uÂrÏadu CÏ eskeÂ republiky na
uÂzemõÂ ParaguayskeÂ republiky, mohou pobyÂvat na
uÂzemõÂ ParaguayskeÂ republiky po dobu sveÂho sluzÏeb-
nõÂho prÏideÏlenõÂ bez võÂza.

RodinnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci, kterÏõÂ zÏ ijõÂ s teÏmito osobami ve
spolecÏneÂ domaÂcnosti a jsou obcÏany CÏ eskeÂ republiky,
mohou po dobu jejich sluzÏebnõÂho prÏideÏlenõÂ, pokud
jsou sami drzÏiteli diplomatickyÂch a sluzÏebnõÂch pasuÊ ,
pobyÂvat na uÂzemõÂ ParaguayskeÂ republiky bez võÂza.

2. ObcÏaneÂ ParaguayskeÂ republiky, drzÏiteleÂ diplo-
matickyÂch a uÂrÏednõÂch pasuÊ , kterÏõÂ jsou cÏleny diploma-
tickeÂ mise nebo konzulaÂrnõÂho uÂrÏadu ParaguayskeÂ re-
publiky na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, mohou pobyÂvat na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky po dobu sveÂho sluzÏebnõÂho prÏi-
deÏlenõÂ bez võÂza.

RodinnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci, kterÏõÂ zÏ ijõÂ s teÏmito osobami ve
spolecÏneÂ domaÂcnosti a jsou obcÏany ParaguayskeÂ repu-

bliky, mohou po dobu jejich sluzÏebnõÂho prÏideÏlenõÂ, po-
kud jsou sami drzÏiteli diplomatickyÂch a uÂrÏednõÂch pasuÊ ,
pobyÂvat na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky bez võÂza.

CÏ laÂ nek 3

Osoby uvedeneÂ v cÏlaÂncõÂch 1 a 2 mohou prÏekracÏo-
vat staÂtnõÂ hranice obou smluvnõÂch stran na vsÏech hra-
nicÏnõÂch prÏechodech urcÏenyÂch pro mezinaÂrodnõÂ cestov-
nõÂ styk.

CÏ laÂ nek 4

ObcÏaneÂ staÂtuÊ obou smluvnõÂch stran jsou povinni
dodrzÏovat zaÂkony a prÏedpisy tyÂkajõÂcõÂ se vstupu, po-
bytu a vycestovaÂnõÂ ze staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 5

Touto dohodou nenõÂ dotcÏeno praÂvo prÏõÂslusÏnyÂch
orgaÂnuÊ kazÏdeÂ smluvnõÂ strany odeprÏõÂt vstup nebo pobyt
osobaÂm, jejichzÏ prÏõÂtomnost je na uÂzemõÂ staÂtu teÂto
smluvnõÂ strany nezÏaÂdoucõÂ.

CÏ laÂ nek 6

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe docÏasneÏ pozastavit
provaÂdeÏnõÂ teÂto dohody zcela nebo zcÏaÂsti z duÊ vodu bez-
pecÏnosti, verÏejneÂho porÏaÂdku nebo zdravõÂ.

2. ZavedenõÂ, jakozÏ i zrusÏenõÂ teÏchto opatrÏenõÂ bude
neprodleneÏ oznaÂmeno druheÂ smluvnõÂ straneÏ diploma-
tickou cestou a nabude uÂcÏinnosti dnem dorucÏenõÂ to-
hoto oznaÂmenõÂ.

CÏ laÂ nek 7

1. SmluvnõÂ strany si vymeÏnõÂ diplomatickou cestou
vzory pasuÊ uvedenyÂch v cÏlaÂnku 1 soucÏasneÏ s vyÂmeÏnou
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noÂt, v nichzÏ si oznaÂmõÂ, zÏe byly splneÏny vnitrostaÂtnõÂ
podmõÂnky pro vstup teÂto dohody v platnost.

2. V prÏõÂpadeÏ zmeÏny platnyÂch pasuÊ si smluvnõÂ
strany zasÏlou jejich noveÂ vzory spolu s uÂdaji o jejich
pouzÏitelnosti diplomatickou cestou nejpozdeÏji 30 (trÏi-
cet) dnuÊ prÏed jejich zavedenõÂm.

CÏ laÂ nek 8

Tato dohoda vstoupõÂ v platnost uplynutõÂm 30 (trÏi-
ceti) dnuÊ ode dne vyÂmeÏny noÂt, v nichzÏ si smluvnõÂ
strany oznaÂmõÂ, zÏe byly splneÏny vnitrostaÂtnõÂ podmõÂnky
pro jejõÂ vstup v platnost.

CÏ laÂ nek 9

Tato dohoda se sjednaÂvaÂ na dobu neurcÏitou.
KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran ji muÊ zÏe põÂsemneÏ diplomatic-
kou cestou vypoveÏdeÏt. Platnost teÂto dohody skoncÏõÂ
uplynutõÂm 90 (devadesaÂti) dnuÊ ode dne dorucÏenõÂ põÂ-
semneÂ vyÂpoveÏdi druheÂ smluvnõÂ straneÏ.

DaÂno v AsuncioÂnu dne 21. rÏõÂjna 1998 ve dvou
puÊ vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm
a sÏpaneÏlskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou plat-
nost.

Za vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky: Za vlaÂdu ParaguayskeÂ republiky:

Ing. Jan KopeckyÂ v. r. Dido Florentin Bogado v. r.
mimorÏaÂdnyÂ a zplnomocneÏnyÂ velvyslanec ministr zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
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294

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 14. prosince 1998 byla v Praze podepsaÂna Dohoda mezi
CÏ eskou republikou a Jihoafrickou republikou o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky Dohodu ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 12 odst. 1 dne 17. zaÂrÏõÂ 1999.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi CÏ eskou republikou a Jihoafrickou republikou

o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ investic

Preambule

CÏ eskaÂ republika a JihoafrickaÂ republika (daÂle spo-
lecÏneÏ jen ¹stranyª, jednotliveÏ ¹stranaª),

vedeny prÏaÂnõÂm rozvõÂjet hospodaÂrÏskou spolupraÂci
k vzaÂjemneÂmu prospeÏchu obou staÂtuÊ ,

hodlajõÂce vytvorÏit a udrzÏovat prÏõÂzniveÂ podmõÂnky
pro investice investoruÊ jednoho staÂtu na uÂzemõÂ dru-
heÂho staÂtu a

veÏdomy si, zÏe podpora a vzaÂjemnaÂ ochrana inves-
tic ve smyslu teÂto dohody podneÏcuje podnikatelskou
iniciativu v teÂto oblasti,

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

Definice

Pro uÂcÏely teÂto dohody:

¹investiceª znamenaÂ kazÏdou majetkovou hodnotu
investovanou v souvislosti s hospodaÂrÏskyÂmi aktivitami
investorem jedneÂ strany na uÂzemõÂ druheÂ strany v sou-
ladu s praÂvnõÂm rÏaÂdem druheÂ strany a zahrnuje zejmeÂna,
nikoli vsÏak vyÂlucÏneÏ:

(a) movityÂ a nemovityÂ majetek, jakozÏ i vsÏechna ma-
jetkovaÂ praÂva, jako jsou hypoteÂky, zaÂstavy nebo
zaÂruky;



(b) akcie, obligace, nezajisÏteÏneÂ dluhopisy spolecÏnostõÂ
nebo jakeÂkoli jineÂ formy uÂcÏasti ve spolecÏnosti;

(c) peneÏzÏnõÂ pohledaÂvky nebo naÂroky na jakeÂkoli
plneÏnõÂ na zaÂkladeÏ smlouvy majõÂcõÂ ekonomickou
hodnotu a souvisejõÂcõÂ s investicõÂ;

(d) praÂva z oblasti dusÏevnõÂho vlastnictvõÂ vcÏetneÏ autor-
skyÂch praÂv, praÂv z ochrannyÂch znaÂmek, patentuÊ ,
pruÊ myslovyÂch vzoruÊ , technickyÂch postupuÊ ,
know-how, obchodnõÂch tajemstvõÂ, obchodnõÂch
jmen a goodwill, spojenaÂ s investicõÂ;

(e) jakaÂkoli praÂva vyplyÂvajõÂcõÂ ze zaÂkona nebo ze
smluvnõÂho ujednaÂnõÂ a jakeÂkoli licence a povolenõÂ
vydaneÂ podle zaÂkona, vcÏetneÏ koncesõÂ k pruÊ zkumu,
teÏzÏbeÏ, kultivaci nebo vyuzÏitõÂ prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ .

JakaÂkoli zmeÏna formy, ve ktereÂ jsou hodnoty investo-
vaÂny, nemaÂ vliv na jejich charakter jako investice.

¹investorª znamenaÂ jakoukoli fyzickou nebo
praÂvnickou osobu, kteraÂ investuje na uÂzemõÂ druheÂ
strany.

¹fyzickaÂ osobaª znamenaÂ jakoukoli fyzickou
osobu majõÂcõÂ staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ neÏktereÂ ze stran v souladu
s jejõÂmi zaÂkony.

¹praÂvnickaÂ osobaª znamenaÂ ve vztahu ke straneÏ
jakoukoli spolecÏnost zaregistrovanou nebo zrÏõÂzenou
v souladu s jejõÂmi zaÂkony a uznanou jimi za praÂvnic-
kou osobu, kteraÂ maÂ sõÂdlo na uÂzemõÂ teÂto strany.

¹vyÂnosyª znamenajõÂ cÏaÂstky plynoucõÂ z investice
a zahrnujõÂ zejmeÂna, ne vsÏak vyÂlucÏneÏ, zisky, uÂroky,
uÂroky z puÊ jcÏek, prÏõÂruÊ stky kapitaÂlu, podõÂly, dividendy,
licencÏnõÂ nebo jineÂ poplatky.

¹uÂzemõÂª znamenaÂ
± ve vztahu k CÏ eskeÂ republice uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,

nad kteryÂm CÏ eskaÂ republika vykonaÂvaÂ svrchova-
nost, svrchovanaÂ praÂva a jurisdikci v souladu s mezi-
naÂrodnõÂm praÂvem;

± ve vztahu k JihoafrickeÂ republice uÂzemõÂ JihoafrickeÂ
republiky vcÏetneÏ pobrÏezÏnõÂho morÏe a jakeÂkoli morÏ-
skeÂ nebo podmorÏskeÂ oblasti, nad nimizÏ JihoafrickaÂ
republika vykonaÂvaÂ, v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂ-
vem, svrchovanaÂ praÂva a jurisdikci za uÂcÏelem vyÂ-
zkumu, vyuzÏõÂvaÂnõÂ a ochrany morÏskeÂho dna, podlozÏõÂ
a prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ .

CÏ laÂ nek 2

Podpora a ochrana investic

1. KazÏdaÂ strana bude podporovat a vytvaÂrÏet prÏõÂ-
zniveÂ podmõÂnky pro investory druheÂ strany, aby inves-
tovali na jejõÂm uÂzemõÂ, a bude takoveÂ investice prÏipousÏ-
teÏt v souladu se svyÂm praÂvnõÂm rÏaÂdem.

2. InvesticõÂm investoruÊ kazÏdeÂ ze stran bude za
kazÏdyÂch okolnostõÂ poskytovaÂno rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ
zachaÂzenõÂ a budou pozÏõÂvat plneÂ ochrany a bezpecÏnosti
na uÂzemõÂ druheÂ strany.

3. KazÏdaÂ strana udeÏlõÂ, v souladu se svyÂm praÂvnõÂm
rÏaÂdem, nezbytnaÂ povolenõÂ souvisejõÂcõÂ s takovyÂmi inves-

ticemi a s provaÂdeÏnõÂm licencÏnõÂch dohod a smluv o tech-
nickeÂ, obchodnõÂ nebo spraÂvnõÂ pomoci.

4. Z duÊ vodu vytvorÏenõÂ prÏõÂznivyÂch podmõÂnek pro
stanovenõÂ financÏnõÂ pozice a vyÂsledkuÊ aktivit spojenyÂch
s investicemi na uÂzemõÂ jedneÂ strany tato strana umozÏnõÂ
± bez ohledu na sveÂ vlastnõÂ pozÏadavky na vedenõÂ uÂcÏet-
nictvõÂ a audituÊ ± aby investice podleÂhala uÂcÏetnictvõÂ
a byla auditovaÂna podle standardu, jakyÂ pozÏaduje staÂt
investice nebo mezinaÂrodneÏ prÏijateÂ standardy [naprÏ.
MezinaÂrodnõÂ uÂcÏetnõÂ standardy (IAS) vypracovaneÂ
MezinaÂrodnõÂm vyÂborem pro uÂcÏetnõÂ standardy (IASC)].
VyÂsledky takoveÂho uÂcÏetnictvõÂ a auditu budou pro in-
vestora volneÏ dostupneÂ.

CÏ laÂ nek 3

NaÂrodnõÂ zachaÂzenõÂ a dolozÏka nejvysÏsÏõÂch vyÂhod

1. KazÏdaÂ strana poskytne na sveÂm uÂzemõÂ investi-
cõÂm a vyÂnosuÊ m investoruÊ druheÂ strany zachaÂzenõÂ, ktereÂ
je rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ a nenõÂ meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ
poskytuje investicõÂm a vyÂnosuÊ m svyÂch vlastnõÂch inves-
toruÊ nebo investicõÂm a vyÂnosuÊ m investoruÊ jakeÂhokoli
trÏetõÂho staÂtu.

2. KazÏdaÂ strana poskytne na sveÂm uÂzemõÂ investo-
ruÊ m druheÂ strany, pokud jde o rÏõÂzenõÂ, udrzÏovaÂnõÂ, uzÏõÂ-
vaÂnõÂ, vyuzÏitõÂ nebo naklaÂdaÂnõÂ s jejich investicõÂ, zachaÂ-
zenõÂ, ktereÂ je rÏaÂdneÂ a spravedliveÂ a ne meÂneÏ prÏõÂzniveÂ,
nezÏ jakeÂ poskytuje svyÂm vlastnõÂm investoruÊ m nebo
investoruÊ m jakeÂhokoli trÏetõÂho staÂtu.

3. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 tohoto cÏlaÂnku nelze
vyklaÂdat tak, zÏe zavazujõÂ jednu stranu poskytnout in-
vestoruÊ m druheÂ strany takoveÂ zachaÂzenõÂ, vyÂhody nebo
vyÂsady, ktereÂ muÊ zÏe prvnõÂ strana poskytovat na zaÂkladeÏ:
(a) jakeÂkoli celnõÂ unie nebo oblasti volneÂho obchodu

nebo meÏnoveÂ unie nebo podobneÂ mezinaÂrodnõÂ do-
hody vedoucõÂ k takovyÂm uniõÂm nebo institucõÂm
nebo jinyÂch forem regionaÂlnõÂ spolupraÂce, jejichzÏ
cÏlenem jedna ze stran je nebo muÊ zÏe byÂt;

(b) jakeÂkoli mezinaÂrodnõÂ dohody nebo jineÂho ujed-
naÂnõÂ tyÂkajõÂcõÂch se zcela nebo prÏevaÂzÏneÏ zdaneÏnõÂ;

(c) jakeÂhokoli zaÂkona nebo jineÂho opatrÏenõÂ, jejichzÏ
uÂcÏelem je podporovat na vlastnõÂm uÂzemõÂ dosazÏenõÂ
rovnosti osob nebo kategoriõÂ osob drÏõÂve znevyÂ-
hodneÏnyÂch nespravedlivou diskriminacõÂ nebo
ktereÂ jsou urcÏeny k ochraneÏ nebo podporÏe teÏchto
osob cÏi jejich kategoriõÂ.

CÏ laÂ nek 4

NaÂhrada sÏkod

1. JestlizÏe investice investoruÊ jedneÂ nebo druheÂ
strany utrpõÂ sÏkody naÂsledkem vaÂlky, ozbrojeneÂho
konfliktu, vyÂjimecÏneÂho stavu, nepokojuÊ , povstaÂnõÂ,
vzpoury nebo jinyÂch podobnyÂch udaÂlostõÂ na uÂzemõÂ
druheÂ strany, poskytne jim tato strana, pokud jde o naÂ-
hradu, odsÏkodneÏnõÂ, vyrovnaÂnõÂ nebo jineÂ vyporÏaÂdaÂnõÂ,
zachaÂzenõÂ ne meÂneÏ prÏõÂzniveÂ, nezÏ jakeÂ poskytne tato
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strana svyÂm vlastnõÂm investoruÊ m nebo investoruÊ m ja-
keÂhokoli trÏetõÂho staÂtu.

2. AnizÏ je dotcÏeno ustanovenõÂ odstavce 1 tohoto
cÏlaÂnku, bude investoruÊ m jedneÂ strany, kterÏõÂ prÏi jakyÂch-
koli udaÂlostech uvedenyÂch v prÏedchozõÂm odstavci
utrpõÂ sÏkody na uÂzemõÂ druheÂ strany v duÊ sledku:
(a) zabavenõÂ jejich majetku ozbrojenyÂmi silami nebo

orgaÂny druheÂ strany, nebo
(b) znicÏenõÂ jejich majetku ozbrojenyÂmi silami nebo

orgaÂny druheÂ strany, ktereÂ nebylo zpuÊ sobeno
v bojoveÂ akci nebo nebylo vyvolaÂno nezbytnostõÂ
situace,

poskytnuta restituce nebo spravedlivaÂ a prÏimeÏrÏenaÂ naÂ-
hrada za sÏkody utrpeÏneÂ v duÊ sledku zabõÂraÂnõÂ nebo zni-
cÏenõÂ majetku. VyÂsledneÂ platby budou bez zbytecÏneÂho
prodlenõÂ volneÏ prÏevoditelneÂ ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ.

CÏ laÂ nek 5

VyvlastneÏnõÂ

1. Investice investoruÊ ktereÂkoli ze stran nebudou
znaÂrodneÏny, vyvlastneÏny nebo podrobeny opatrÏenõÂm
majõÂcõÂm podobnyÂ uÂcÏinek jako znaÂrodneÏnõÂ nebo vy-
vlastneÏnõÂ (daÂle jen ¹vyvlastneÏnõÂª) na uÂzemõÂ druheÂ
strany s vyÂjimkou verÏejneÂho zaÂjmu. VyvlastneÏnõÂ bude
provedeno podle zaÂkona, na nediskriminacÏnõÂm zaÂkladeÏ
a bude provaÂzeno opatrÏenõÂmi k zaplacenõÂ okamzÏiteÂ,
prÏimeÏrÏeneÂ a uÂcÏinneÂ naÂhrady. TakovaÂ naÂhrada se bude
prÏinejmensÏõÂm rovnat hodnoteÏ vyvlastneÏneÂ investice
bezprostrÏedneÏ prÏed vyvlastneÏnõÂm nebo nezÏ se zamyÂsÏ-
leneÂ vyvlastneÏnõÂ stalo verÏejneÏ znaÂmyÂm, bude zahrnovat
uÂroky od data vyvlastneÏnõÂ v beÏzÏneÂ komercÏnõÂ sazbeÏ,
bude uskutecÏneÏna bez zbytecÏneÂho prodlenõÂ, bude
uÂcÏinneÏ realizovatelnaÂ a volneÏ prÏevoditelnaÂ ve volneÏ
smeÏnitelneÂ meÏneÏ.

2. DotcÏenyÂ investor maÂ praÂvo na neodkladneÂ prÏe-
zkoumaÂnõÂ sveÂho prÏõÂpadu a ohodnocenõÂ sveÂ investice
soudnõÂm nebo jinyÂm nezaÂvislyÂm a nestrannyÂm orgaÂ-
nem teÂto strany v souladu se zaÂsadami obsazÏenyÂmi
v tomto cÏlaÂnku.

CÏ laÂ nek 6

PrÏevody

1. KazÏdaÂ strana zarucÏõÂ investoruÊ m druheÂ strany
volnyÂ prÏevod plateb spojenyÂch s jejich investicemi a vyÂ-
nosy, ktereÂ budou zahrnovat zejmeÂna, nikoli vsÏak vyÂ-
lucÏneÏ:

(a) kapitaÂl a dodatecÏneÂ cÏaÂstky k udrzÏenõÂ nebo zveÏtsÏenõÂ
investice;

(b) zisky, uÂroky, dividendy a jineÂ beÏzÏneÂ prÏõÂjmy;
(c) cÏaÂstky na splacenõÂ puÊ jcÏek;
(d) licencÏnõÂ nebo jineÂ poplatky;
(e) vyÂnosy z prodeje nebo likvidace investice;
(f) prÏõÂjmy fyzickyÂch osob podle praÂvnõÂho rÏaÂdu teÂ

strany, kde je investice uskutecÏneÏna;
(g) naÂhrady vyplaceneÂ podle cÏlaÂnkuÊ 4 a 5.

2. VsÏechny prÏevody budou provedeny bez zby-
tecÏneÂho prodlenõÂ v jakeÂkoli smeÏnitelneÂ meÏneÏ v trzÏnõÂm
smeÏnneÂm kurzu platneÂm v den prÏevodu. Pokud neexis-
tuje devizovyÂ trzÏnõÂ smeÏnnyÂ kurz, bude pouzÏit poslednõÂ
devizovyÂ kurz platnyÂ pro smeÏnu prÏõÂslusÏneÂ smeÏnitelneÂ
meÏny ve zvlaÂsÏtnõÂ praÂva cÏerpaÂnõÂ.

3. Za prÏevody provedeneÂ ¹bez zbytecÏneÂho pro-
dlenõÂª ve smyslu odstavce 2 tohoto cÏlaÂnku budou po-
vazÏovaÂny prÏevody uskutecÏneÏneÂ ve lhuÊ teÏ, kteraÂ je beÏzÏneÏ
nezbytnaÂ pro provedenõÂ prÏevodu. TakovaÂ lhuÊ ta za zÏaÂd-
nyÂch okolnostõÂ neprÏekrocÏõÂ dva meÏsõÂce.

CÏ laÂ nek 7

PostoupenõÂ praÂv

1. JestlizÏe jedna strana nebo agentura touto stra-
nou zmocneÏnaÂ provede platbu sveÂmu vlastnõÂmu inves-
torovi z duÊ vodu zaÂruky, kterou poskytla ve vztahu
k investici na uÂzemõÂ druheÂ strany, uznaÂ druhaÂ strana:

(a) postoupenõÂ kazÏdeÂho praÂva nebo naÂroku investora
prvnõÂ straneÏ nebo agenturÏe zmocneÏneÂ touto stra-
nou, at' k postoupenõÂ dosÏlo ze zaÂkona, nebo na
zaÂkladeÏ praÂvnõÂho ujednaÂnõÂ na uÂzemõÂ prvnõÂ strany,
jakozÏ i,

(b) zÏe prvnõÂ strana nebo agentura touto stranou
zmocneÏnaÂ je z titulu postoupenõÂ praÂv opraÂvneÏna
uplatnÏ ovat praÂva a vznaÂsÏet naÂroky tohoto inves-
tora a prÏevezme zaÂvazky vztahujõÂcõÂ se k investici.

2. PostoupenaÂ praÂva nebo naÂroky neprÏekrocÏõÂ puÊ -
vodnõÂ praÂva nebo naÂroky investora.

CÏ laÂ nek 8

RÏ esÏenõÂ sporuÊ z investic mezi stranou
a investorem druheÂ strany

1. JakyÂkoli spor, kteryÂ muÊ zÏe vzniknout mezi in-
vestorem jedneÂ strany a druhou stranou v souvislosti
s investicõÂ na uÂzemõÂ teÂto druheÂ strany, bude prÏedmeÏtem
jednaÂnõÂ mezi stranami ve sporu.

2. JestlizÏe spor mezi investorem jedneÂ strany
a druhou stranou nemuÊ zÏe byÂt takto urovnaÂn beÏhem
sÏesti meÏsõÂcuÊ od põÂsemneÂho oznaÂmenõÂ naÂroku, bude in-
vestor opraÂvneÏn prÏedlozÏit spor k vyrÏesÏenõÂ bud':

(a) prÏõÂslusÏnyÂm souduÊ m nebo spraÂvnõÂm tribunaÂluÊ m teÂ
strany, kteraÂ je stranou ve sporu; nebo

(b) MezinaÂrodnõÂmu strÏedisku pro rÏesÏenõÂ sporuÊ z inves-
tic (ICSID) s prÏihleÂdnutõÂm k pouzÏitelnyÂm ustano-
venõÂm UÂ mluvy o rÏesÏenõÂ sporuÊ z investic mezi staÂty
a obcÏany jinyÂch staÂtuÊ , otevrÏeneÂ k podpisu ve Wa-
shingtonu D.C. 18. brÏezna 1965, v prÏõÂpadeÏ, zÏe obeÏ
strany budou stranami teÂto UÂ mluvy.
Pokud nenõÂ tento pozÏadavek splneÏn, obeÏ strany
souhlasõÂ, zÏe spor muÊ zÏe byÂt rÏesÏen podle Dodatko-
vyÂch pravidel o postupu prÏi projednaÂvaÂnõÂ, vyda-
nyÂch sekretariaÂtem ICSID; nebo

c) rozhodci nebo mezinaÂrodnõÂmu rozhodcÏõÂmu
soudu zrÏõÂzeneÂmu ad hoc, ustaveneÂmu podle roz-
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hodcÏõÂch pravidel Komise Organizace spojenyÂch
naÂroduÊ pro mezinaÂrodnõÂ praÂvo obchodnõÂ
(UNCITRAL). Strany ve sporu se mohou põÂ-
semneÏ dohodnout na zmeÏnaÂch teÏchto pravidel.

TakoveÂ rozhodcÏõÂ naÂlezy budou konecÏneÂ a zaÂvazneÂ pro
obeÏ strany ve sporu.

3. KazÏdaÂ strana uznaÂ platnost rozhodcÏõÂho naÂlezu
podle sveÂho vnitrostaÂtnõÂho praÂva.

CÏ laÂ nek 9

RÏ esÏenõÂ sporuÊ mezi stranami

1. Spory mezi stranami tyÂkajõÂcõÂ se vyÂkladu nebo
pouzÏitõÂ teÂto dohody budou, pokud to bude mozÏneÂ,
vyrÏesÏeny konzultacemi nebo jednaÂnõÂmi.

2. JestlizÏe spor nebude takto vyrÏesÏen ve lhuÊ teÏ sÏesti
meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy neÏkteraÂ ze stran pozÏaÂdala o takoveÂ
konzultace nebo jednaÂnõÂ, bude spor na zÏaÂdost jedneÂ ze
stran prÏedlozÏen rozhodcÏõÂmu soudu v souladu s ustano-
venõÂmi tohoto cÏlaÂnku.

3. RozhodcÏõÂ soud bude ustaven pro kazÏdyÂ jednot-
livyÂ prÏõÂpad naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem. KazÏdaÂ strana urcÏõÂ
jednoho rozhodce ve lhuÊ teÏ dvou meÏsõÂcuÊ od obdrzÏenõÂ
zÏaÂdosti o rozhodcÏõÂ rÏõÂzenõÂ. Tito dva rozhodci pak vy-
berou obcÏana trÏetõÂho staÂtu, kteryÂ bude se souhlasem
obou stran jmenovaÂn prÏedsedou soudu (daÂle jen ¹prÏed-
sedaª). PrÏedseda bude jmenovaÂn do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ode dne
jmenovaÂnõÂ obou rozhodcuÊ .

4. JestlizÏe v neÏktereÂ ze lhuÊ t uvedenyÂch v odstav-
ci 3 tohoto cÏlaÂnku nebyla provedena nezbytnaÂ jmeno-
vaÂnõÂ, muÊ zÏe byÂt pozÏaÂdaÂn prÏedseda MezinaÂrodnõÂho
soudnõÂho dvora, aby provedl jmenovaÂnõÂ. Je-li prÏedseda
obcÏanem neÏktereÂ strany nebo z jineÂho duÊ vodu nemuÊ zÏe
vykonat tento uÂkon, bude o jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn mõÂsto-
prÏedseda. Je-li takeÂ mõÂstoprÏedseda obcÏanem neÏktereÂ
strany nebo nemuÊ zÏe vykonat tento uÂkon, bude o pro-
vedenõÂ jmenovaÂnõÂ pozÏaÂdaÂn sluzÏebneÏ nejstarsÏõÂ cÏlen
MezinaÂrodnõÂho soudnõÂho dvora, kteryÂ nenõÂ obcÏanem
zÏaÂdneÂ strany.

5. RozhodcÏõÂ soud prÏijme sveÂ rozhodnutõÂ veÏtsÏinou
hlasuÊ . TakoveÂ rozhodnutõÂ bude pro obeÏ strany zaÂvaz-
neÂ. KazÏdaÂ strana uhradõÂ naÂklady sveÂho rozhodce a sveÂ
uÂcÏasti v rozhodcÏõÂm rÏõÂzenõÂ. NaÂklady prÏedsedy a zbyÂva-
jõÂcõÂ vyÂdaje budou hrazeny stranami rovnyÂm dõÂlem.
RozhodcÏõÂ soud urcÏõÂ vlastnõÂ jednacõÂ pravidla.

CÏ laÂ nek 10

PouzÏ itõÂ jinyÂch prÏedpisuÊ a zvlaÂsÏtnõÂ zaÂvazky

1. V prÏõÂpadeÏ, zÏe je neÏkteraÂ otaÂzka upravena sou-
cÏasneÏ touto dohodou a jinou mezinaÂrodnõÂ dohodou,
jejõÂmizÏ stranami jsou obeÏ strany, nic v teÂto dohodeÏ
nebraÂnõÂ, aby neÏkteraÂ strana nebo jakyÂkoli jejõÂ investor,
kteryÂ vlastnõÂ investice na uÂzemõÂ druheÂ strany, vyuzÏil
jakyÂchkoli pravidel, kteraÂ jsou pro neÏho prÏõÂzniveÏjsÏõÂ.

2. JestlizÏe zachaÂzenõÂ poskytnuteÂ jednou stranou
investoruÊ m druheÂ strany v souladu s jejõÂm praÂvnõÂm
rÏaÂdem nebo jinyÂmi zvlaÂsÏtnõÂmi smluvnõÂmi ustanovenõÂmi
je prÏõÂzniveÏjsÏõÂ, nezÏ ktereÂ je poskytovaÂno touto doho-
dou, bude poskytnuto prÏõÂzniveÏjsÏõÂ zachaÂzenõÂ.

CÏ laÂ nek 11

PouzÏ itelnost Dohody

UstanovenõÂ teÂto dohody se pouzÏijõÂ na budoucõÂ
investice uskutecÏneÏneÂ investory jedneÂ strany na uÂzemõÂ
druheÂ strany a takeÂ na investice existujõÂcõÂ v souladu
s praÂvnõÂmi rÏaÂdy stran ke dni vstupu teÂto dohody v plat-
nost. UstanovenõÂ teÂto dohody se vsÏak nepouzÏijõÂ na naÂ-
roky vznikleÂ z udaÂlostõÂ, ktereÂ se staly prÏed jejõÂm vstu-
pem v platnost, a na naÂroky, ktereÂ byly vyrÏesÏeny prÏed
jejõÂm vstupem v platnost.

CÏ laÂ nek 12

Vstup v platnost, trvaÂnõÂ, ukoncÏenõÂ a zmeÏny

1. KazÏdaÂ strana oznaÂmõÂ druheÂ straneÏ splneÏnõÂ po-
zÏadavkuÊ sveÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu pro vstup teÂto dohody
v platnost. Tato dohoda vstoupõÂ v platnost dnem druheÂ
notifikace.

2. Tato dohoda zuÊ stane v platnosti po dobu deseti
let. Potom zuÊ stane v platnosti azÏ do uplynutõÂ dvanaÂc-
timeÏsõÂcÏnõÂ lhuÊ ty beÏzÏõÂcõÂ ode dne, kdy neÏkteraÂ ze stran
põÂsemneÏ oznaÂmõÂ druheÂ straneÏ svuÊ j uÂmysl ukoncÏit plat-
nost Dohody.

3. Pro investice uskutecÏneÏneÂ prÏed ukoncÏenõÂm
platnosti teÂto dohody zuÊ stanou ustanovenõÂ teÂto do-
hody uÂcÏinnaÂ po dobu patnaÂcti let od data ukoncÏenõÂ
platnosti.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ, rÏaÂdneÏ zmocneÏni,
podepsali tuto dohodu.

DaÂno ve dvojõÂm vyhotovenõÂ v Praze dne 14. pro-
since 1998, v jazyce cÏeskeÂm a anglickeÂm, prÏicÏemzÏ oba
texty jsou stejneÏ autentickeÂ.

Za CÏ eskou republiku: Za Jihoafrickou republiku:

Mgr. Ivo Svoboda v. r. Thomas Langley v. r.
ministr financõÂ mimorÏaÂdnyÂ a zplnomocneÏnyÂ velvyslanec
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PROTOKOL

CÏ eskaÂ republika a JihoafrickaÂ republika se prÏi
podpisu Dohody mezi CÏ eskou republikou a Jihoafric-
kou republikou o podporÏe a vzaÂjemneÂ ochraneÏ investic
dohodly na naÂsledujõÂcõÂch ustanovenõÂch, kteraÂ budou
tvorÏit nedõÂlnou soucÏaÂst rÏecÏeneÂ dohody:

Ad cÏlaÂnek 6:

1. UstanovenõÂ o prÏevodech investic a vyÂnosuÊ uve-
denaÂ v cÏlaÂnku 6 nebudou platit pro osoby s trvalyÂm
pobytem v JizÏnõÂ Africe, ktereÂ podleÂhajõÂ jihoafrickyÂm
prÏedpisuÊ m o devizoveÂ regulaci. Za osoby s trvalyÂm
pobytem v JihoafrickeÂ republice jsou podle prÏedpisuÊ
upravujõÂcõÂch devizovou regulaci, platnyÂch v JizÏnõÂ Af-
rice, povazÏovaÂni obcÏaneÂ jineÂho staÂtu, kterÏõÂ jsou fyzic-
kyÂmi osobami a kterÏõÂ bydlõÂ v JihoafrickeÂ republice deÂle
nezÏ peÏt let a splnili pozÏadovaneÂ formality ohledneÏ de-
vizoveÂ regulace spojeneÂ s prÏisteÏhovaÂnõÂm do JizÏnõÂ Af-
riky.

2. VyÂjimky z cÏlaÂnku 6 uvedeneÂ v odstavci 1 to-
hoto protokolu automaticky ukoncÏõÂ svou platnost ve

vztahu ke kazÏdeÂmu omezenõÂ, jakmile bude toto ome-
zenõÂ odstraneÏno z vnitrostaÂtnõÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu JizÏnõÂ
Afriky.

3. JihoafrickaÂ republika vynalozÏõÂ vesÏkereÂ uÂsilõÂ,
aby rÏecÏenaÂ omezenõÂ byla z vnitrostaÂtnõÂho praÂvnõÂho
rÏaÂdu co nejrychleji odstraneÏna.

4. Odstavec 1 tohoto protokolu nebude platit pro
prÏevody naÂhradovyÂch plateb uskutecÏneÏnyÂch podle
cÏlaÂnkuÊ 4 a 5 teÂto dohody ani je nebude omezovat.

5. Tento protokol vstoupõÂ v platnost zaÂrovenÏ
s Dohodou.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ, rÏaÂdneÏ zmocneÏni,
podepsali tento protokol ve dvou originaÂlech v cÏeskeÂm
a anglickeÂm jazyce, prÏicÏemzÏ oba texty jsou stejneÏ au-
tentickeÂ.

DaÂno v Praze dne 14. prosince 1998.

Za CÏ eskou republiku: Za Jihoafrickou republiku:

Mgr. Ivo Svoboda v. r. Thomas Langley v. r.
ministr financõÂ mimorÏaÂdnyÂ a zplnomocneÏnyÂ velvyslanec

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 294 / 1999CÏ aÂstka 95 Strana 4719



REDAKCÏ NIÂ SDEÏ LENIÂ

o opraveÏ chyb

1. v naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu cÏ. 38/1999 Sb. ze dne 3. uÂnora 1999 ve veÏci naÂvrhu na zrusÏenõÂ § 22

odst. 1 branneÂho zaÂkona cÏ. 92/1949 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,

a § 269 a 270 trestnõÂho zaÂkona cÏ. 140/1961 Sb.

2. v naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu cÏ. 57/1999 Sb. ze dne 10. brÏezna 1999 ve veÏci naÂvrhu na zrusÏenõÂ § 8

odst. 6 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch

1. V oduÊ vodneÏnõÂ naÂlezu na konci poslednõÂho
rÏaÂdku strany 1074 maÂ mõÂsto ¹§ 21ª spraÂvneÏ byÂt ¹§ 22ª.

2. V oduÊ vodneÏnõÂ naÂlezu na poslednõÂm rÏaÂdku prÏed

podpisem na straneÏ 1244 maÂ mõÂsto ¹§ 50 odst. 1ª
spraÂvneÏ byÂt ¹§ 58 odst. 1ª.

Redakce
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